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II. műtárgyak. 
Szám 

Az új országház falfestményei: A kard­
vágás. Dudits Andor festménye. — A ha­
lászat. — A vadászat. Kriesch Aladár 
festményei. —_ . . . . . . — --- 1 

Innocent Ferencz festményeiből: Vizi 
liliom. — Fátyoltáncz . . . . . . . . . 1 

A támadás. Isto finn festő festménye . . . 2 
Vásárfia. — Bozmaring. Kallós Ede szobor-

művei. __. . . . __. . . . . . . . . . . . . 3 
• Nincs édesebb, mint a méz.» — iMikor én 

még legény voltam.» Teles Ede szobor­
müvei . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 

A Korvin-téri szökőkút pályatervei Nagy 
Kálmántól, Donáth Gyulától éa Damkó 
Józseftől... . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 

A Képzőművészeti Társulat téli kiállításá­
ból : Spányi Béla: Őszi hangulat. Haza­
térés az őszi szántásról. — Munkácsy 
Mihály: Anyai örömök... . . . 
Eüenhut Ferencz: Népünnepély a Kauká­
zusban. — Csók István: Bugaczi pásztor 

Nemzetközi kiállítás a Nemzeti Szalonban: 
Robert-Fleury: Álmodozás. — Rochegrotse: 
Le bal des ardents. — Zuber; Legelő az 
Yonne mellett. — Barillot: Tehenek a 
gázlónál. — Puvis de Chavannes: Az őr­
ködő. — Szikszay Ferencz: Tavaszi 
rege. — Le Mains: A kalitka. — Breton : 
Tűzi lárma . . . — — — — _-. 

Brodszky Sándor festményeiből: Vízesés a 
Kárpátokban. — Königssee . . . . . . — 

Az esztergomi bazilika új szobormüvei 
Kiss Györgytől: Szent István. — Szent 
László . . . . . . . . . . . . — 9 

A szentháromság-szobor Esztergomban. 
Kiss György szoborműve. . . . . . . . . . 9 

Iparművészeti tárgyak a párisi világkiállí­
tásról (11 kép).. . . . . . . _ 

Zemplényi Tivadar festményeiből: Vazul 
Szent István előtt. — Hazatérés. — Az 
új kedvencz. — Érdekes vendég. — Vir-
raszszatok és imádkozzatok. — Sáros-
megyei juhász. . ___ . . . — . . . . . . 12 

Két nővér. Margitay Tihamér festménye 13 
Dall 'Oca Bianka festményeiből: Előre, höl­

gyek! — A Piazza Érbe Veronában. — 
Hulló levelek. — Gyónás után . . . . . . 

A Képzőművészeti Társulat tavaszi kiállí­
tásából : Zemplényi Tivadar: Ünnepna­
pon. — Révész Imre: Gyanús alak. — 
Márk Lajos : Hervadás. — Háry Gyula: 
Parasztudvar Boczföldön. — Báró Med-
nyánszky László: Tavasz. . . . . . . . . . 
Nagy Zsigmond: Andalúziai lány. — Peske 
Géza: A jutalom. — Mihalik Dániel: 
Bét. — Szenes Fülöp : Kidűlő támasz. — 
Benczúr Gyula: Gróf Berchtold Lipótné 
Károlyi Nándin grófnő, fiával. — Damkó 
József: Petőfi otthon. — Kacziány Ödön: 
Mors eques . . . . . . . . . . . . . . . 17, 18 
Richier Herman: Gróf Károlyi István.. . 22 

Zsolnai szobrának terve Hónai Jánostól 
és Farkas Miklóstól _ . . . . . . . . . . . . 

Devonshire herczegnő arczképe. Gains 
borough festménye . . . . . . 

Benczúr Gyula mennyezeti képei a lipót­
városi Szent István-bazilikában: Kyrie 
eleison (kérőáldozat). — Glória in excel-
sis deo (dicsérőáldozat). — Sacramentum 
(a szentség imádása). — Dona nobis pa-
cem (a békeáldozat). — Deo gratias 
(hálaáldozat) . . . . . . . . . . . . 18 

Irányi Dániel síremléke a kerepesi-úti te­
metőben. Kallós Ede szoborművé.. . . . 

Erzsébet királyné szobra Gödöllőn. Róna 
József szoborműve (2 kép) . . . . . . . . . 

Oltárkép Temesvár Gyárvárosának új temp­
lomában. Vastagh György festménye . . . 

Oroszlán-szobor az új országház előtt. . . 
Ifjabb Vastagh György állatszobrai a párisi 

világkiállításon és a budapesti mezőgaz­
dasági kiállításon: «Kara Mirzao arab 
kancza «Gozlan» csikóval a bábolnai 
ménesből. — <Dunure», angol telivér 
mén Kisbérről. — «XI. Gidram, törzs­
mén és kancza a mezőhegyes! ménes­
ből. — tFenék», angol telivér mén a 
kisbéri állami ménesből. — «Dsingisz 
khani, arab telivér mén a bábolnai ál­
lami ménesből. — «Verneuile», angol 
félvér öreg anyakancza Kisbérről. — 
•XXIX. Nonius», törzsmén a mezö-
hegyesi állami nagy Nonius-ménesből. — 
• XIH. Nonius», anyakancza a mező-
hegyesi nagy Nonius-ménesből. — Baczka 
birkák a fogarasi állami birtok róL — 
Magyar kondor szőke sertés a mező-
hegyesi állami birtokról. — Allgaui bika 
Frigyes főherczeg magyaróvári tehené­
szetéből. — «Bátót», simmenthali bika 
Széll K á l m á n rátóti tehenészetéből. — 
Bivalybika és tehén a fogarasi állami 
uradalomból. — «Ara», simmenthali te­
hén Széll K á l m á n rátóti tehenészetéből. — 
• Czitrom», magyar tehén Mezőhegyesről. — 
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Erdélyi magyar tehén gróf Vass Béla 
mező-záhi uradalmából. — Montafoui 
tehén Miklós Ödön alacskai tehené­
szetéből. — Magyar tehén Debreczen 
város gulyájából. — Erdélyi magyar bika 
gróf Vass Béla mező-záhi uradalmából.. 23 

Magyar történeti emlékek a czenstochowai 
kolostorban: Szent István király. — 
Szent László király. — Fráter Györgyöt 
megölik. — Salamon magyar király. — 
Szent Gellért csanádi püspök . . ._ . . . 23 

Bethlen Gábor szobra, ifj. Vastagh Györgytől 24 
Ole Bull szobra Bergenben. . . . . . . . . . 24 
A budai királyi vár új szoborművei Damkó 

Józseftől: Az alkotmány. — A költé­
szet. — A zene. . . . . . . ._. _ — 25 

Kossuth Lajos szobra Nagy-Szalontán. Tóth 
András szoborműve.. . . . . . . — 27 

László Fülöp műveiből: László Fülöpné. — 
Görgei Arthur. — Hohenlohe-Schillings-
fürst berezeg. — Sarolta szász-meinin-
geni herczegnő. — Bernát szász-meinin-
geni. — Achley asszony. — Trauttmans-
dorff herczegnő. — Fürstenberg berezeg 
fia. — Viktória Lujza herczegnő, II. Vil­
mos császár leánya. — Bampolla bibor-
nok. — Fürstenberg berezeg. — Fürsten­
berg berezegné. — Mária Terézia hohen-
zollerni herczegnő. — Gróf Castellane 
János. — Tanulmányok. — Öreg hon­
védek. — Hulló levelek... . . . 28 

Erzsébet királyné szobra Pöstyénben. Gróf 
Erd^dy Imréné amateur fölvétele.__ . . . 29 

Erzsébet királyné szobra Salzburgban (2 kép) 30 
Erzsébet királyné szobra Szabadkán. Teles 

Ede szoborműve . . . . . . . . . . . . .... 31 
Az isaszegi honvédemlék. Radnai Béla szo­

borműve.. . . . . . . . . . . . . . . . . 36 
Báró Wenckheim Béla szobra Kisbéren. 

Fadrusz János szoborműve . . . . . . . . . 39 
Horvát Boldizsár szobra Szombathelyen. 

Tóth István szoborműve.. . . . . . . . . . 41 
A czeglédi Kossuth-szobor pályatervei: 

Horvai Lajos pályaterve. Teles Ede pálya­
terve.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41 

Kamermayer Károly síremléke a kerepesi­
úti temetőben. — Bészlet a síremlékről. 
Donáth Gyula szobormüve . . . . . . . . . 43 

A Nemzeti Sznlon kiállításából: Honvéd­
szobor Istók Jánostól . . . . . . . . . . . . 43 

László József mellszobra _ . . . . . . . . . 43 
Kapisztrán János Vivarini Bartolomeótól 45 
A Képzőművészeti Társulat téli kiállításá­

ból : Telet Ede: Erzsébet királyné mell­
szobra. — Ballá Ede : Szilágyi Dezső 
arczképe. — Endrey Sándor: Tisza Kál­
mán arczképe. — Poll Hugó: Űrnapja. — 
Nyilasy Sándor: Akáczfa árnyékában. — 
Basch Gyula: Miből éljünk ? Vaszary 
János: Az öregek. — Vágó Pál: Becsület­
ügy a Hortobágyon. — Pataky László: 
Pusztai harangszó. — Innocent Ferencz: 
Patrícius. — Paczka Ferencz: tDe sze­
retnék páva lennih — Fényes Adolf: 
A napszámos. — Paczka Kornélia: Vasár­
napi készülődés. . . . . . . . . . . . . . . . 47 
Nagy Kálmán: Világosnál. — Zemplényi 
Tivadar : Kertben: — Spányik Kornél: 
Otthon. — Peske Géza: Sok volt a jó­
ból. — Magyar-Hannlieimer Gusztáv: Vi-
rágjóslat. — Knopp Imre: Pipacs. — 
Tornai Gyula: Csoda-kút. . . . . . . . . . 50 

Mátyás király szobra Kolozsvárt. Fadrusz 
Jánostól . . . . . . . . . . . . . . . 48 

Madonna. Csók István festménye ... . . . i 51 

III. Táj- és uti képek, épletrajzok. 
a) Hazaiak. 

Lukács Béla zalatnai háza _ . . . . . . . . . 2 
Gróf Lázár Jenő tervei szerint berendezett 

szobák a medgyesfalvi kastélyban _. . . . 2 
A tarnóczi kastély... . . . . . . . . . . . . 7 
A dobó-ruszkai kastély. . . . . . . . . . . . . 8 
A bozosi kastély . . . . . . . . . . . . . . . 8 
A krusedoli zárda a Fruska-Gora hegység­

ben. — Csernovics Arzén szerb pátriárka 
emlékköve a krusedoli zárda templomá­
ban. — Obrenovics Ljubicza síremléke 
a krusedoli zárda templomában . . . . . . 8 

A sátoralja-újhelyi új színház. Cserna Károly 
rajza . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 

A szentháromság-szobor Esztergomban . 9 
Petőfi egykori lakása Szalkszentmártonban 11, 12 
Új -tátrafüredi képek. A téli szanatórium. — 

Társalgó a téli szanatóriumban. — Fekvő 
csarnok a téli szanatóriumban. — Tó-
részlet: Korcsolya-pálya ._ . . . . . . . . . 12 

Bajza József síremléke a kerepesi-úti teme­
tőben. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 

A késmárki harangtorony . . . . . . . . . 14 
A Thököly-vár Késmárkon a tűzvész előtt. 

Vágó Bertalan fényképe.. . . . . . . . . . 14 
A gyógyíthatatlan betegek «Irgalom háza« 

Budapesten . . . . . . . . . . . . . . . 17 

A «Jó pásztor háza» Budapesten, elzüllés 
veszélyének kitett nők számára . . . . . . 17 

A magyar királyi honvéd Ludovika aka­
démia főépülete (2 kép) ._ . . . . . . . . . 19 

Erzsébet királyné dolgozó-szobája a gödöllői 
kastélyban. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 

Szilágyi Sándor síremléke a kerepesi-úti 
temetőben . . . — . . . — . . . 20 

A gödöllői parkból. — A gödöllői kastély 
a park felől . . . . . . . . . . . . . . . 21 

A podheringi emlékoszlop. Niklay János 
fényképe... . . . . . . . . . 22 

A szépművészeti múzeum . . . . . . . . . 23 
A tüdővészes betegek sátra a Szent István­

kórházban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 
Prielle Kornélia szülőháza Máramaros-Szi-

geten, a lebontás előtt. — A Prielle Kor­
nélia szülőháza helyére épített ház Mára-
maros-Szigeten az emléktáblával. — Pri-
elle-szoba Máramaros-Szigtten. — Prielle 
Kornélia emléktárgyai budapesti lakásán 26 

I A cseklészi kastély . . . . . . . . . . . . . . . 27 
László Fülöp villája Budapesten, a Pálma-

utczában... . . . — . . . . . . . . . . . . 28 
j Szilágyi Dezső dolgozó-szobája. — Szilágyi 

Dezső háló-szobája, melyben meghalt. . . . 32 
Makói képek: A Deák Ferencz-utcza. — 

Bészlet a püspöki parkból. — A főtér... 32 
A parnói-kastély . . . . . . . . . . . . . . . 33 
A piaeztér Kecskeméten . . . . . . . . . — 34 
Bártfai képek: Bártfa város. — A bártfai 

városház. — A körbástya. — A főtér. — 
Bészlet Bártfa fürdőből. — A Ferencz-
rendiek bástyája . . . . . . . . . . . . 35 

A rátóti kastély. — A rátóti kastély az 
udvar felől. — Széll K á l m á n miniszter­
elnök dolgozószobája a rátóti kastély­
ban. — Fogadó-terem a rátóti kastély­
ban. - A rátóti parkból. — Deák Ferencz 
kedvencz fái Bátóton. — Bátóti töl­
gyek. — Cséplés a rátóti gazdaságban . . . 36 

A zirczi apátság és templom homlokzata. — 
A zirczi apátság dél felől. Háry Gyula 
rajza.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36 

Barcsay fejedelem sírja. Velits Zoltán fény­
képe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . £6 

Az unitáriusok régi kollégiuma Kolozsvárt. 
Az unitáriusok új kollégiuma Kolozsvárt 41 

A csorbai-tó. — Nyaralók a csorbai-ló part­
ján. — A csorbái állomás és a csorba­
tói fogaskerekű vasút alsó állomása. — 
A csorba-tói fogaskerekű vasút . . . . . . 42 

A temesvár-gyárvárosi millenniumi új temp­
lom homlokzata és belseje ___ . . . . . . 43 

Egan Ede halálának színhelye . . . . . . 43 
A kerepesi-úti temetőből: Szilágyi Dezső 

sírja. — Munkácsy Mihály sírja . . . . . . 43 
Berde Mózsa és Jakab Elek síremléke a 

kolozsvári temetőben . . . . . . . . . . . . 44 
Kántorné síremléke a marosvásárhelyi te­

metőben . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44 
Déryné síremléke a miskolczi temetőben 44 
A budapesti csendőrségi új laktanya. — 

A főhomlokzat. — A laktanya a budai 
körút felől. — Legénységi lakások és 
gyakorló-tér . . . . . . . . . 45 

E. Kovács Gyula síremléke a kolozsvári 
temetőben _ . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46 

Mátyás király szülőháza Kolozsvárt, az újjá­
építés után . _ . . . . . . . . . . . . . . . 48 

A lászlóréti vadásztanya. — A kabola-
polyánai erdészlak. — A kázmérvölgyi 
vudásztanya. — Az erdészvölgyi vadász­
tanya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49 

A kisjenői templom és főherczegi lak . . . 49 
A király háza Budapesten (2 kép) . . . . . . 50 
900 éves tölgyfa a kisjenői erdőben . . . 50 

b) Külföldiek. 
Angol királyi kastélyok: Az osbornei kas­

tély, a hol Viktória királynő meghalt. — 
A balmorali kastély. — A windsori kas­
tély . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 

A walesi herczeg dolgozó-szobája Marl-
borough-houseban Londonban . . . . . . 51 

A sandringhami kastély . . . . . . 6 
Fokváros. Fénykép után . . . . . . . . . 10 
Montenegrói képek: A scutari-tó útja. — 

Cettinje. — A njegnsi hegyhát . . . . . . 11 
Pretoria éjszakról tekintve . . . . . . 15 
Vízesés Waterfal-Onder és Waterfal-Bower 

között Transzválban . . . 15 
Képek Mandsuországból: A mandsu di­

nasztia sírkertjének főkapuja. — Tájkép 
a mandsuk őshazájának határhegységei­
ből. — Khinai telepesek vendéglőjének 
udvara a mandsu aranymezők vidékén. 
Országút Kirin és Ninguta közt az ős­
erdőkben... . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 | 

Kaukázusi képek: Az Elbrasz délről — 
Khoni, khevszur falu a Kharokisz-Czhali 
völgyben. — Tatár zeneszerszám... . . . 24 

Prágai képek: Kilátás a Hradsinra. — A 
Hradsin. — Az új híd. — Az erkély és 
óra az ó-városi tanácsházon. — A lő­
portorony. — A Thein-templom. — A vá-

Szam 
ros a Károly-híddal. — A Károly-híd egy 
részlete. — A Szent Vitus-székesegy-
ház. — A régi városháza. — A fővárta. — 
A Károly-lüdfő tornya . . . . . . . . . . . . 25 

Képek Finnoiszágból: Felső-Imatra víz­
esése a Vuokszen-folyón. — A hajótörött 
szobra Helsingforsban, kilátással a Finn-
öböl szigetvilágára. — II. Sándor czár 
szobra Helsingforsban az egyetem és a 
székesegyház előtt. — Kilátás Helsing-
forsra a Hög szigetkéről. — Szárazföldi 
jég által lesúrolt gránitszikla Helsingfors "ÍJ 
mellett. — Alsó-Imatra vízesése a Vuok­
szen-folyón. — Sziklapusztaságok Helsing­
fors házai között. — A helsingforsi sza­
natórium... . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27 

A mosztári híd . . . . . . . . . . . . . . . . 30 
Lacroma szigete Eaguzából nézve . . . . . . 30 
A San-Lorenzo Eaguzában . . . . . . . . . 30 
Schiifl'er Lajos polgármester villája Karls-

hadban, melyben Szilágyi Dezső legutóbbi 
ott. időzésekor lakott. . . . . . . . . . . . . 35 

A buffalói pan-amerikai kiállításból: A vil­
lamos torony. — Egy vízmedencze. — 
Feljárat az elektromos toronyra. — Az 
«Alomország». — Vízmedencze a kor­
mányépülettel szemben. — A felvilágo­
sodás korának szobra. — Diadalmi híd 
éjjeli kivilágítása. — Szökőkutak szi­
gete. — A filippino faluból. — A japáni 
faluból . . . _ . . . . . . . . . . . . . . . . 37 

Buffalói képek (2 kép) . . . . . . . . . 38 
A Szent Jeromos-kollégium Bómában . . . 88 
A compiegnei kastély. — I. Napóleon háló­

szobája a compiegnei kastélyban . . . . . . 38 
A császárné hálószobája a compiegnei kas­
télyban. — A hölgyek terme _. . . . . . . 39 

A müncheni regensherczeg színház. — 
A színház nézőtere. — A színház nagy 
étterme . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41 

A «Bomania» gőzfürészgyár telepe Gala-
ezon (2 kép) . . . . . . . . . . . . . . . 43 

Nevezetes sírok: Júlia sírkápolnája és ko­
porsója Veronában. — Bafael sírja Ve­
ronában. — Defoe sírja Londonban. — 
Lafontaine és Moliére sírja a párisi Pere 
la Chaise temetőben . . . . . . . . . . . . 44 

Képek Dalmácziából: Az új rakodópart 
Zárában. — Utczai kép Zárából. — 
Folyosó a Ferencz-rendiek zárai kolos­
torából. — Baguza város és Lacroma 
szigete. — Spalato. — Trau. — Szobormű 
a raguzai Boland-oszlopon. — Dalmáczia 
czimere . . . 45 

A bulgáriai Bilo-kolostorból (4 kép) . . . 46 

IV. Természettndomány, ipar, gazdaság. 
A margitszigeti kis szálló fölemelése (11 

kép) Reinpreeht R. amateur fölvételei . . . 1 
Motoros szán . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 
Ausztria-Magyarország legnagyobb magke­

reskedése (7 kép) . . . . . . . . . . . . . . . 8 
Gyógyítás villamos fénynyel Finsen tanár 

kopenhágai intézetében... . . . . . . . . . 13 
Mozgó fényképek az Uránia-színház «Táncz» 

czimü darabjából . . . . . . . 
Herman Ottónak a madarakról írt új köny -

véből: Madáretető. — Jégmadár. 
Függő czinege és a fészke. — Karvaly. — 
Túzok. — A szántóvető és a madár . . . 19 

Hordszék a XVIII. századból _ . . . . . . 24 
Sárkány-automobil . . . . . . . . . . . . . . . 24 
Az automobil-kiállítás a Tattersallban. — 

Deimler-féle automobilok a kiállításon. — 
Peugot-féle automobilok _. . . . . . . . . . 25 

Képek a mandsu-országi vasút építéséről: 
Tahéjas völgy Szibéria és Mandsu-ország ,_L 
határán. - Gubányi Károly alagút-épí-
tése a mandsu-országi vasúton. — Gu­
bányi első tanyája a szibériai őserdők­
ben. — Alagút-építés a mandsu-szibériai 
határ gránithegységeiben. — Gubányi 
amerikai sziklafúrója a mandsu-országi 
vasút alagútjainak építésében.. . . . 26 

Némethy új repülőgépe . . . . . . . . . 26 
Magyarországi sertések: Szőke mongo-

licza. — Magyarországi vaddisznó .. _ 26 
Természetes gyógyintézet Budapesten (3 kép) 27 
A Balaton jegén: Aligai fürdők a mayas 

partok alatt télen. — A lakósátor vonta­
tása. — Turolás (torlódott rianás) a tó 
jegén. — Állomás a tihanyi partok alatt. — 
Állomás teljes készenlétben. — Pékár 
felállítja a mágneses ószleletekre való 
műszert. — Állomás a siófoki parton. — 
Átkelés sátrakkal a taroláson . . . . . . . 29 

Az eskütéri hid építése: A híd a Ferencz 
József-hídról nézve. — A híd a budai 
oldalról nézve. — A híd a Gellérthegy­
ről nézve . . . . . 30 

Santos-Dumont léghajója leereszkedés köz­
ben és a mint Longchamp fölött lebeg _ 33 

Kerékpárverseny motorvezetéssel . . . . . . 37 
Az «Arpád» csatahajó teljes fölszerelése után 39 
Santos-Dumont léghajója: A léghajó út-

V 

41 

közben. — A léghajó harmadik felszál­
lása. — A léghajó a tóban. — A léghajó 
lezuhanása a negyedik felszálláskor 

Képek a homokpusztákról: Nyárfa-erdő el­
temettetés közben. — A honnan a ho-
mokbuezkát tovább vitte a szél. — A szél 
által vájt barázda az erdők közt. — A ho­
mok megkötése erdősítéssel Gerebenez 
vidékén. — Homokdűne a «Kuiische-
Nehrung»-on Poroszországban. — Halász­
tanya a «Kurische-Nehrung»-on, Porosz­
országban. — Szél vájta mélyedés a düne 
tetején. — A dünék szélfelőli lejtője apró 
barkhánokkal . . . . . . . . . . . . . . . 4g 

A gőzmozdony, melylyel az óránként száz 
kilométer sebességű próbautat tették 47 

V. 
Öreg boer harezos _. . . . . . . 1 
Disznóölés Debreczenben: A perselés. — 

A megperzselt sertés feldolgozása. — 
A szalonna lefejtése _ . . . . . . . . . . . . 3 

Báli képek: A garde des dames. — Kiér-
demült tánezosok. — Őstánczos. — Be­
vonulás a bálba. — A bálkirályné. — 
Az öltözőben. — Tour. Linek Lajos rajzai 9 

Boer házaspár fölfegyverkezve... . . . . . . 11 
Egy tuniszi főúri lakodalomból: Vendé­

gek. — A jegyesek első találkozása . . . 13 
Tavaszi szántás. Kiss Ferencz fényképe 13 
Húsvéti öntözködés. Jantyik Mátyás rajza 14 
Húsvéti tojással játszó gyermekek. Góró 

Lajos rajza _.. . . . . . . . . . . . . . . . 14 
Nagypénteki ájtatosság egy budapesti temp­

lomban. Wolff Károly rajza . . . . . . . . . 14 
Az alagi lóversenyekről: Készülődés a ver­

senyre. Góró Lajos rajza. . . . . . . ._ 14 
Virágvásár Budapesten, a Garay-téren. 

Góró Lajos rajza . . . . . . . . . . . . . . . 21 
Kaukázusi képek: Az uruszbiehi fejedelem 

családja. — Hegyi tatárok (állítólag a ku­
nok utódai). — Hegyi tatárok táncza 
Uruszbiehben, az Elbrusz hegycsoport 
nyugati határvölgyében. — Szvanéta nők 
halotti tora. — Abkház leány. — Grúz 
nő. - Didón nők Keturiból, Dagesztán 
nyugati sarkán.. . . . . . . . . . . . . . . . 24 

A Duna-parti sétányon. Budapesti életkép. 
Góró Lajos rajza . . . . . . . . . . . . . . . 26 

Bégi arató ünnep (2 kép) Aggházy Gyulától 
és Feszty Árpádtól . . . . . . 29 

T>rlii»nii«w l.ii.».j,nl./,i;.l l';„a 1?,,i.n,i„„ f^ tiy. 

képei: Aratás. — Kévekütés. - Kasza­
kalapáló és ebédfőző aratók. — Arató és 
l-jrokszedő. — Hazatérő marokszedő 
leányok . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29 

• itikkancsok*. Budapesti életkép. Góró La­
jos rajza . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29 

Boszniai és herczegovinai népalakok: Bos­
nyák család étkezése. — Szövő és hímző 
bosnyák nők. — Varkar-vakufi keresz­
tény-pár. — Keresztény (orthodox) vá-
rosi asszonyok. — Szerajevói bosnyák 
leány. — Közép - boszniai keresztény 
nő. — Popovopoljei bosnyák nő. — Ba-
kitnói bosnyák nő. — Herczegovinai ke­
resztény leány. — Fojnicai bosnyák 

;ony. — Gerzovói paraszt nö. — 
iol (spanyol zsidó) leány.. . . . . . . 31 

Mohamedán leány és asszony. — Szera­
jevói mohamedán és keresztény nő. — 
Mohamedán nő Mosztárból. — Moha­
medán nő utczai viseletben . . . . . . . . . 34 

A tengeri-földön. Góró Lajos rajza , . . . 41 
Szüreti képek: Borszűrés. — Szőlőszedő 

lányok. Kiss Ferencz fényképei . . . . . . 41 
Lappföldi képek: Öreg lapp rénszarvas­

bőr ruhában, — Lapp téli sátor. — Lapp 
leányok durva posztóból és rénszarvas-
bőrből készült öltözetükben. — Lapp 
asszony és fia. — Lapp tárgyak 42 

Székely kivándorlók Galaczon: Kivándo­
rolt székelyek csoportja. — Kivándorolt 
székelyek egy gyár kantinjában . . . . . . 43 

Temetőben. Góró Lajos rajza.. . . . . . . 44 
Utczai kép a fővárosból Miklós-napkor. 

Góró Lajos rajza . . . . . . . . . . . . . . . 49 
A szegedi népéletből (20 kép). . . . . . . 52 

VI. Időszerű illosztráeziok. 
A boer-angol háborúból: Boberts lord be­

vonulása Pretoriába. — Lord Boberts és 
kísérete az azvogeli csata kezdetén. — 
Boer tölténytartó . . . . . . . . . . . . . . . 1 | 
Halottak a spionskopi csata után. — Egy 
bombalövés áldozatai. — Boer ágyú. — 
Boerok Ladysmith előtt. — Az angolok 
elfoglalják Krüger házát Pretoriában. — 
Boer előőrsök. — Krüger pretoriai háza 
verandáján. — Attasék egy angol hajó 
fedélzetén. — Ágyú-szállítás vizén át . . . 2 i 
Angol hatszáz fontos ágyúk Kímberleyben 3 ! 

Téli kép a fővárosból: A Kálvin-tér havazás 
idején. Góró Lajos rajza.. . . . — 2 

Kenyérosztás Budapesten, a Podmaniczky-
utczában. Linek Lajos rajza... . . . . . . 8 

Babszolgavásár Hongkongban. . . . . . . 8 
Viktória királynő életéből: A királynő az 

első tanácsülésen. Wilkie festménye. — 
A királynő áldozása koronázása alkalmá­
val. Leslie festménye. — Viktória királynő 
menyegzője. Hayter festménye. — Vik­
tória angol királynő, férje és első gyer­
mekük, Viktória herczegnő. Landscer fest­
ménye. — Viktória angol királynő I. Na­
póleon sírjánál (1855). Ward festménye. — 
Viktória angol királynő kirándulása Skót­
országban, szolgájával, Brown Jánossal 
(1863). — Viktória angol királynő déd­
unokáival, György yorki herczeg gyerme­
keivel. 1900. évi fénykép után. — Viktória 
királynő látogatása a woolwichi kórház­
ban a dél-afrikai háború sebesültjeinél 
(1900). — Viktória királynő átveszi a dél-
afrikai háborúból jött jelentéseket . . . 4—5 

VII. Edvárd angol király fogadtatása Mis-
kolczon 1888-ban 4 

Koburg Fülöp herczeg vacsi vadésztársasága 5 
A budai korcsolyázó-egylet jégpályájáról. 

Góró Lajos rajza . . . . . . . . . . . . 6 
Milán király a halottas ágyon. Liiwy fény­

képe után __ . . . . . . 7 
Vigtória királynő temetése : A királynő ko­

porsójának átvitele Londonon, a Piccadilly 
városrészen. — A királyi család tagjai a 
windsori gyászmenetben. — VII. Edvárd 

i király és II. Vilmos német császár a 
gyászmenetben. — A király i család tagjai 
a királynő koporsója mögött, Cowesban. — 
Tengerész katonák vontatják a királynő 
koporsóját. . . . . . . . . . 7 

Az opera-bálból. Wolff Károly rajza . . . 7 
Milán király temetése: A koporsó átszállí­

tása a Krusedoli sírboltba. — A Milán 
holttestét szállító vonatra várakozók a 
karlóczai pályaudvaron. — Megérkezés a 
székesegyházhoz. — A gyászkocsi elin­
dulása a karlóczai székesegyházhoz. — 
Krisztics bécsi szerb követ a koporsó 
mögött. — Bevonulás Karlóczára a vasút­
tól. — Milán koporsójának kivétele a vasúti 
kocsiból . . . . . . __ . . . 8 

Az Erdélyi Magyar Közművelődési Egyesület 
jelmezes báljáról: A • Menyasszony ki­
adása-. (Jelenet a régi erdélyi lakodalom­
ból.) Dunky fivérek fényképe . . . 9 

.••inni ekWnrhája a délutáni 
vecsernyére hívja a szerzeteseket. — Dél­
utáni vecsernye-ima a krusedoli zárda 
templomában. Singer József fényképei.. 9 

A délafrikai háborúban használt golyók. 
Bornemisza Pál transzváli gyűjteményéből 11 

A szalkszentmártoni Petőfi-ünnepről • Gyü­
lekezés az emléktábla előtt . . . . . . 1-2 

A budapesti football-versenyekről. Iszer Ká­
roly és Obrich K. amateur-fölvételei: Pil­
lanatnyi felvételek a budapesti football-
versenyekről. — A richmondi csoport. — 
A •Budapesti Toma-klubi football-csa-
pata. — A műegyetemi football-klub csa­
pata. — A "Magyar Úszó-egyesületi foot-
ball-csapata . . . . . . — .- 15 

Korányi tanár az előadási teremben, tanít­
ványai között __ — 17 

A király eltávozása a Műcsarnokból április 
28-iki látogatása után . . . . . . . . . 18,20 

A német trónörökös Bécsben : A trónörökös 
felköszöntőt mond az udvari ebéden. — 
Cercle az udvari könyvtár dísztermében 19 ! 

Zészló-szentelés a Ludovika-akadémiában: 
A király a zászlószeg beverésére indul. — 
A díszbál tánezrendje. — A zászló szal-
lagja. — A honvéd tisztikar hódolatának 
bemutatása. — A kerti kapu díszítése. — 
A király megérkezése az ünnepélyre. — 
Az akadémia parancsnoka átadja a zászlót 
a növendékeknek. — A honvédek dísz-
tüze. — A díszlakoma. — Az akadémia 
növendékeinek díszmenete. — Vivás. — 
Tornazás.. . . . 19, 20 

Irányi Dániel síremlékének leleplezése a 
kerepesi-uti temetőben _ . . . 20 

Erzsébet királyné szobrának leleplezési ün­
nepélye Gödöllőn : A királyi család érke­
zése. — A szobor talapzata a koszorúk­
kal a leleplezés előtt. — A királyi család 
tagjai a szobor megtekintésére indulnak. — 
A király és kísérete az Erzsébet-emlék­
nél. — A leleplezési ünnepély. — A ki­
rályi sátor. — A király Klotild főherczeg-
nővel. — Darányi Ignácz földmivelésűgyi 
miniszter beszédet mond. . . . — . . . 21 | 

A budai tornaversenyről: A zászlók meg­
koszorúzása. — Buzogány-gyakorlat. — 
A tribün. — A versenyfutás _ 21 i 

A magyar tanulók országos tornaversenye: 
Az ifjúság felvonulása. — Elvonnlás a 
versenyek végeztével. — A versenytér-
rő t — Szabad gyakorlatok. — Az ifjúság 

elhelyezkedése a versenytéren. — Szabad 

Kzrtln 
gyakorlatok. — Kötélmászás. — A sza­
badkai győztes csapat. — Sorakozás a 
gyakorlótéren. — Megérkezés a verseny­
térre. — Klotild főherczegnő átadja a 
selyem zászlót a szabadkai ifjaknak. — 
Szabadgyakorlatok. . . . . . . .... 22 

A temesvári kiállítás: Darányi földmivelés­
űgyi miniszter látogatása a kiállításon. — 
Dessewffy Sándor csaná.li püspök látoga­
tása a kiállításon. — A kiállítás főkapuja. 
Kotsak fényképei . . . 22 

Mihalkovics Géza szobrának leleplezése . 23 
A boerok Budapesten: De Wet András meg­

koszorúzza Petőfi szobrát. — A bndapesti 
fogadó-bizottság . . . 24 

A magyar művésznők kiállításából (2 ké> 
Kossuth szobrának leleplezési ünnepélye 

Monoron . .... 24 j 
Urnapi körmenet Bécsben: A király és kí­

sérete a körmenetben. — A körmenet a 
Grabenen. — A magyar testőrség a kör­
menetben. 26 

Erzsébet királyné szobrának leleplezése Ko­
lozsvárott Í5 

A bécsi és prágai athletikai és evezős-ver­
senyekről: Sohubert Ernő. — Gillemot 
Ferencz. — Pankovics Ernő. — A nem­
zeti hajós-egylet csapata a versenyben. — 
Pankovics Ernő a versenyben 26 

Képek a cseklészi ünnepélyről: Gróf Szapáry 
Pál és neje. — Csoport a Mária Terézia-
pavillon előtt. — A monte-carlói pavil-
lon. — Az amerikai korcsma előtt. — 
A násznép. — A négyesfogat-ijuadrille. — 
Mária Terézia-korabeli huszárok. — A 
monte-carlói pavillon előtt . . . 27 

A nagyszalontai Kossuth-ünnepről: Fehér­
ruhás lányok csoportja. — Bandérium a 
vendégek fogadásánál 27 j 

Gróf Goluchowsky Agenor szobrának lelep­
lezése Lembergben. _ _ . . . . . . .... . . . 48 

Képek a gabela-zelenikai vasút megnyitá­
sáról. Ifj. Holtán Sándor pillanatnyi föl­
vételei : Kállay miniszter fogata Mosztár-
ban. — A miniszter vasúti kocsija Capljina 
állomáson. — Konjicai muzulmánok. — 
Brotnicei lányok. — Hegedűs miniszter 
Turkovics állomáson Passini udvari taná­
csossal. — A fogadtatás Uskopljébon. — 
Hegedűs miniszter Hum állomáson. — 
Dnbravica állomáson. — Báró Appel tá­
bornok, s vele szemben Call osztrák ke­
reskedelmi miniszter. — Turkovics állo­
máson. — A szerajevói papi iskola előtt. — 
A vonat fogadtatása Zavalánál. — Dedo-
vics György és Papp Géza képviselők, 
Bákosi Viktor és Thallóczy udvari taná­
csos a szerajevói bazárban. — A Bosna-
szállodu Ilidzsében. — Zelenika a végső 
állomás. — A megnyitó vonat. — A tre-
binjei népünnep. — Trebinje állomás. — 
Bticsuzás Uszkopljéban Topics F. felvétele 30 

Erzsébet királyné szobrának leleplezési ün­
nepélye Salzburgban. . . . . . . . . . 30 

Szilágyi Dezső a képviselőházban beszédet 
tart. Góró Lajos rajza 31 

Erzsébet királyné szobrának leleplezése Sza­
badkán . . . . . . . . . . . . . . 81 

Szilágyi Dezső temetése : A ravatal a kuria-
palota előcsarnokában, a temetés előtti 
napon. 31 
A gyászszertartás a kúria előcsarnokában. 
Gora Lajos rajza. — A gyászoló közön­
ség kijövetele a kúria palotából. — A ko­
porsót kiviszik az igazságügyi palotá­
ból. — Gyülekezés az igazságügyi palota 
előtt a gyászszertartás után. — A gyász­
menet elindulása. — A koporsót ráteszik 
a gyászkocsira. — Gyülekezés a gyász­
szertartás után. — A gyászkocsi elindu­
lása. — A gyászmenet az Erzsébet-körut 
és kerepesi-ut sarkán, s a váczi-köruton 82 

Képek a makói kiállításról: A kiállítás meg­
nyitása. — Bészlet a női munkák cso­
portjából. — A kiállítás megnyitásáról. — 
A makói püspöki palota parkjában. Ifj. dr. 
Holtán Sándor amateur fölvételei. — La 
Boche Boriska, a női munka csoport ren­
dezője a makói kiállításon. — A kiállítás 
iparcsarnoka . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 

A honvédelmi miniszter jubileuma: Báró 
Fejérváry Géza miniszter fogadja József 
főherczeget megérkezésekor. — A honvéd 
tisztikar küldöttségének eltávozása az ün­
nepély után. Weimeurm fényképei 33 

A kassai országos dalünnepről: Ünnepi mise 
a székesegyházban... . . . . . . . . . . . . 3* 

Kazinczy emléktáblájának leleplezése Kassán. 
Zs. J. amateur fényképei után: Münster 
Tivadar polgármester beszédet mond. — 
Bákosi Jenő beszédet mond. — Az em­
léktábla az ünnepély után . . . . . . . . . 34 

A kecskeméti kiállítás megnyitásáról: A női 
iparkiállításból. — Nagy Ferencz állam­
titkár a kiállítás megnyitásán. — A meg­
nyitási ünnepély. — A kiállítás főbejá-

Száni 
rat». — Mezőgazdasági gépek kiállítása 34 

Képek a máramarosi kiállításról: Hegedűs 
Sándor kereskedelemügyi miniszter és 
kísérete a kiállítás megnyitására érkezik.— 
A női munka csoportja a máramaros-szi-
geti kiállításon. — A bányászati és kohá­
szati kiállításból. — Az ipari csoport épü­
lete. — Báró ltoszner Ervinné, Forgách 
Klotild grófnő, a máramaroa-szigeti kiál­
lítás védnöknője. — Az erdészeti és va­
dászati csoport épülete. — Bészlet az 
erdészeti és vadászati kiállításból _. . 85 

A Szent-lstvánnapi sportversenyekről: Her­
czeg Béla bajnok. — Báuraler Ede (Buda­
pest). — Jeblicka István (Prága). — Vejt-
ruba .1. (Prága). — Indulás az 50 kilo­
méteres versenyre 

Mai- Kinley eskütétele elnökké választásakor 37 
Vázlatok az országgyűlés berekesztéséről. 

Góró Lajos rajzai: A királyi palota előtt. — 
Az országgyűlés tagjainak eltávozása a 
királyi palotából 87 

A bécsi sportversenyekről: Manno Miltiadesz 
az evezős versenyben . . . . . . . . . . . . 87 

Képek a nagy hadgyakorlatokról: A király 
megérkezésére várakozók Dolnji-Mibol-
jaczon. — A király és Ferdinánd rormin 
trónörökös elindulása a dolnji-iniholjaczi 
állomáson. — A király a hídverést szem­
léli. — A hadi léghajó megtöltése. — 
Krieghammer hadügyminiszter megérke­
zése Dolnji-Miholjaozra. — A gróf Maj-
láth-féle kastély, a király szállása Dolnji-
Miholjaczon. — Hadi léghajó föleresz-
tése Dolnji-Miholjaczon 38 

Mac Kinley életéből: Mac Kinley beszédet 
mond. — Eepublikénus népgyűlés Mae 
Kinley elnökké választásakor. — Mac 
Kinley elnökké választásának kihirdetése 
New-York utezáin . . . 88 

Goldmann Emma . . . 
A szegedi iparművészeti kiállításból ,2 kép) 88 
Ünnepély Erzsébet királyné szobránál Gö­

döllőn : Gyülekezés a szobornál. — Somló 
Sándor beszédet mond _ _. . . . 39 

Az Árpád-c-iatahajóvizrebocsátésa Triesztben 89 
Képvisolőválasztási mozgalmak : Képes leve-

l"ző lapok a jelöltek aroiképével. — Utcza-
saiki politikusok. — Kortesmenet a kere-
pesi-uton. — Képviselőválasztási menet 
a miizeum-köriiton. Vágó Pál rajza 88 

Vasúti baleset Uj-Dombovár és Döbrököz 
itt . . . . . . . . . . . . 39 

Az orosz czári pár partraszállása Dunker-
queben . . . __ . . . 40 

A franczia nagy hadgyakorlatokról: Lovas 
vadászok. — Szekerészek. — Pihenő gya­
korlat közben. — Lanes és Negrier tábor- J 
nokok. — A markotányosné kocsija kö­
rül. — Brügére és Berthelot tábornokok 
elindulása a hadgyakorlat végeztével. — 
Duchesne franczia és Sacharov orosz 
tábornokok . . . . . . . . . 40 

A nagysurányi vizslaversenyről: József Ágost 
főherczeg a vadásztársaság tagjaival. — 
Vadászok vizslákkal.. . . . . . . . . . . . . 40 

Báró Wenckheim Béla szobrának leleplezése 
Kisbéren : Közönség a szobor körül a le­
leplezés után. — A leleplezési ünnepély 40 

Mének elővezetése Kisbéren a kastély előtti 
téren. — Nézők csoportja a kastély előtt 
a mének bemutatásakor.. . . . . . . . . . 40 

Képviselőválasztás a fővárosban: Zászlótartó 
egy választási helyiség előtt. — Utczai 
jelenet Budapest VI. kerületének válasz­
tási helyisége előtt október 2-án délután. 
Góró Lajos rajza . . . 40 
Fáklyás tisztelgés egy megválasztott kép­
viselő lakása előtt. — Utczai kép a válasz­
tás estéjén. . . . . . . . . . . . . . . . 41 

Fényképek az egyetemi athletikai-klub sport­
telepének megnyitásaiéi (3 kép) 41 

Czolgosz a börtönében. — Czolgosz, Mac 
Kinley gyilkosa. . . . . . . . . . . . . . . . 41 

Nemzetközi statiszt. kongresszus Budapesten 41 
A temesvár-gyárvárosi millenniumi új temp­

lom folSientelése : Desscwrly Sándor püs­
pök kíséretével bevonul a fölszentelendő 
új templomba... . . . . . . .. 43 

A görög szertartású katholikus magyarok 
romai zarándoklatának vezetői . . . . . . 43 

A hejjastalvi honvédemlék leleplezése ._ 44 
A képviselőház ülése október sUS-au. — A 

képviselők távozása a képviselőházból az 
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Pillanat-fölvétel a főrendiház előtt az október 
2ö-iki ülés után. . . . 44 

A vadászati kiállítás Budapesten: A király 
mellszobra a kiállításon. — Keselyű, kő­
száli kecske és vadjub. — Fáczán-eso-
port. — Agancs- és vadászfegyver-kiállítás 46 

E. Kovács Gyula síremlékének leleplezése 
a kolozsvári temetőben . . . . . . . . . 46 

Czolgosz kivégzése... . . . ._. . . . — 47 
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Pil lanatnyi fényképek a Sándor-utczából a 
képviselőház ülésekor (3 kép) . . _ __. 

Kép a Sándor-utczából a képviselőház ülése 
után. Gnró Lajos rajza . . . - __ 48 

Hajótöröttek mentése Dover mellett . . . 48 
József Ágost főherczeg máramaros i vada- , 

sza tából : A főherczeg vadászzsákmáyya 
Kabolapolyánán. — A főherczeg és vadász­
kísérete . . . . . . . . . — ___ . . . . . . 49 

A kisjenöi vadásza tokról : A vadásztársa­
ság. — Az ebéd készítése. — AuguBzta 
föherczegnő és József főherczeg az ebédlő­
sátorban. — József főherczeg és vadász­
társai ebédje a kunyhóban . Jelfy Gyula 
fényképei __ . . . . . . . . . . . . 

A tHadsereg» az Uránia-sz ínházban: Egész­
ségügyi csapatok. — Előőrs . — Ulánu­
sok. — Tábori távíró-állomás. — Indulás 
a falkavadászatra. — Szemle a Vér­
mezőn. — Pihenő a gyakorlaton. — 
Hidászok. — Birkózás a Ludovika-aka-
démia torna- terén . . . ___ . . . . . . . . . 

Karácsonyfa-vásár Debreczenben. Kiss Fe-
rencz fényképe i . ___ . . . — . . . . . . 

Karácsony estéjén. Góró Lajos rajza . . . 
Gyermekek karácsony estéje (2 kép). Góró 

Lajos rajzai . . . . . . . . . — . . . . . . 51 
Ingyenfa a szegényeknek: Bözse-hordók a 

debreczeni nagyerdőben. Kiss Ferencz 
f é n y k é p e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51 

Ingyen tejosztás Budapesten : Gyermekek 
az Izabella-utczai tejosztó helyiségben. . . 51 

Szilveszter-esti mulatság a fővárosban. Góró 
Lajos rajza . . . . . . . . . . . . . . . — 52 

Szoborszállítás automobilon Parisban . . . 52 

VII. lllusztráeziők elbeszélésekhez, történeti 
rajzokhoz, költeményekhez. 

Az «Egy el nem mondot t tör ténet" czimű 
elbeszéléshez . . . . . . . . . . . . .._ . . . 2 

Gróf Zichy Géza : I A Z anya álma» czímű 
köl teményéhez Góró Lajos tól . . . . . . . . 7 

A iKenyérbál i emlékkönyvéből. Neogrády 
Antal és Tiill Ödön rajza. . . . . . . . . . 7 

Didó. Zempléni Árpád új költeményköteté­
nek czímképe . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 

• Az ezredes úr min t panaszos• czíin i el­
beszéléshez (3 kép) . . . . . . . . . . . 1 6 , 1 8 

Bródy Sándor iFehé r könyv»-éböl: Rákosi 
Jenő. — Pálmai Ilka. — Vaszary Kolos 
herczegprimás. — Kossuth a halot tas 
ágyon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 

iMme Gvuáp és porontyah czímű elbeszé­
léshez Góró Lajos rajza __ . . . . . . 48 

Gyulai Pál költeményeinek legújabb dísz­
kiadásából. Radoné Hirsch Nelli rajza.__ 51 

A „Vasárnapi Ujsig" regánytárában : 
Jókai Mór «A szentandrási biró fiai czímű 

elbeszéléséhez 5 kép Linek Lajostól . . . 1—5 
W. Wbar ton «A lovagló mester i czímű el­

beszéléséhez 18 kép . . . . . . . . . . . . 1—10 
A tH i r e s szerelmesek! czímű közlemény­

h e z : 
Mirabeau . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 
Monnier Zsófia . . . . . . . . . . . . 6 
Heine ifjabb éveiben . . . . . . . . . . . . 7 
Mirat Matild . . . . . . . . . . . . . . . 7 

Biim 
Heine élete utolsó éveiben . . . . . . . . . 7 
Napóleon. Jaques Lou i s / Jav id festménye 
u t á n . . . . . . . . . . . 8 
Napóleon csak Joséphinet és Walewska 
asszonyt szerette igaz vonzalommal . . . 8 
Lajos Ferdinánd. A berlini Hohenzollern-
múzeumban levő festmény után . . . .... 9 
Lajos Ferdinánd halála a saalfeldi csatában 9 
Gusztáv Adolf svéd király. Van Dyck fest­
ménye a münchen i régi Pinakothekában 10 
Oxenst ierna Axel svéd kanczellár. J . W. 
Delff rézmetszete után . . . . . . . . . . . . 10 
Krisztina svéd királyné. Tardieu metszete 
u t á n . . . . . . . . . . . . — . . . 11 
A fontainebleaui kastély . . . . . . . . . 11 
D u Barry grófné. Oudaille metszete Mas-
sard rajza u t á n . . . . . . . . . . . . . . . . 12 
Az orleansi foglyok legyilkolásaVersailles-
ban 1792 szeptember 9-én. Egykorú met­
szet u tán __ . . . . . . . . . . . . . . . .... 12 
Enghien h e r c z e g . . . . . . . . . . . . 13 
A malmaisoni kastély kertjéből. 1828. évi 
metszet u tán _ . . . . . . . . . ___ 14 
Enghien herczeg kivégzése . . . . . . . 14 

Bársony István «Múlik a délibáb» czímű 
elbeszéléséhez 4 rajz Neogrády Antaltól 12—16 

A "Rejtelmes tör ténetek• czímű közle­
ményhez : 
XVI. Lajos . . . . . . . . . . . . 15 
Mária Antoinette. Egykorú metszet u tán 15 
La Motte asszony . . . . . . . . . . . . . . . 16 
Bohan Lajos bibornok . . . . . . 16 
A versaillesi kastély. XVII. századbeli met­
szet u t á n . _ . . . . . . . . . . . . 16 
Mária Antónia. Egykorú festmény után 17 
A nyakláncz . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 
A Bastille . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 
Mária Antónia. Vigée-Lebrun asszony fest­
ménye u tán . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 
Mademoiselle Olíva. Egvkori metszet u tán 19 
A Conciergerie kápolnája. Egykorú metszet 
u t á n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 
Mái ia Antónia börtöne ma, kápolnává át­
alakítva . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 
XVI. Lajos, Mária Antónia és a Dauphin . 
Egykorú metszet . . . . . . . . . . . . . . . 21 
A Temple a XVII I . század végén (2 kép) 21 
Hue Francois . Bacciarelli festménye után 22 
MáriaTerézia angoulemeiherczegnő. Audi-
net metszete után . . . . . . . . . . . . . . . 22 
XVII I . Lajos. Schiavonetti metszete Stroch-
ling festménye u t á n . . . . . . . . . . . . . 23 
X V n . Lajos, a Dauphin . Egykorú metszet 
u t á n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 
Az ál-trónörökösök . . . . . . . . . 24 
Francziaország követei a rastatt i kon­
gresszuson. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 
A rastat t i követek megtámadása . . . . . . 25 
A rastat t i követek legyilkolása . . . _ . 25 
I. Napóleon. Gérard festménye után . . . 26 
Mária Lujza. Gérard festménye u t á n . . 26 
Napóleon és Mária Lujza a római király 
bölcsőjénél. . . . . . . . . . 27 
A schönbrunni kastély _ . . . . . . . . . 27 
Napóleon búcsúja családjától. _ . . . . . . 27 
A római király hé t éves korában. Egy­
korú metszet u t á n . . . . . . . . . . . . . . . 28 
A római király a schönbrunni kertben 
Coignet őrmester karjaiban . . . . . . . . . 28 

Szám I 

A reichstadti herczeg. Daffinger fest­
ménye u táu . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29 
Mária Lujza c sá szá rné . . . . . . . 29 
Zárókép a «Bómai királyi czímű közle­
m é n y h e z . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29 
Ausztriai Anna és gyermekei . . . . . . 30 
Biche l ieu . . . . . . . . . . . . . . . 30 
A Bastille lerombolása. . . . . . . . 30 
XIV. Lajos. De la Haye metszete után . 31 
Mazarin b i b o r n o k . . . . . . . . . . 31 
Fouquet . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31 
Beauforl herczeg _. . . . . . . . . . . . . 31 
Wallenstein Van Dyk Antal festménye 
u t á n . . . . . . . . . . . . . . . . . 33 
H . Ferd inánd . . . . . . . . . . . . . . . . 33 
Fi iedland vá ra . . . . . . . . . . . — . . . 33 
Fr iedland vár udvara __ . . . . . . . . . 33 
A Wallenstein-palota Prágában . . . . . . 34 
Piccolomini. Egykorú metszet u t á n . . . 34 
Az égeri városház, a hol Wallensteint 
megölték.__ . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 
Az égeri városház u d v a r a . . . . . . . . . 34 
Wallenstein házának megtámadása , . . . 35 
Wallenstein tisztjeinek megöletése . . . 35 
Wallenstein megöle tése . . . . . . . . . . ' . . 35 
Wallenstein s í r j a . . . . . . . . 35 
Katalin czárnő (2 kép) . . . . . . . . . 36 
I. Pál czár és Mária Feodorovna czárné 37 
Bennigsen g ró f . . . . —. ___ . . . . . . 37 

Szemere György «A halász regényes czímű 
regényéhez 15 kép Neogrády Antaltól 17—29 

Erdélyi Zoltán «Margitsziget» czimű köl­
tői elberzéléséhez 4 rajz Góró Lajostól 30—32 

«A kis inasu czímű elbeszéléshez 2 rajz . . . 32 
Bret Har te «A levélpostai czimű elbeszé­

léséhez 5 r a j z . . . . . . . . . . . . . . . 33—36 
• Alkonyattól hajnalig" czímű elbeszéléshez 

3 r a j z . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37—38 
•Pista inge-ujjan ez. elbeszéléshez 2 rajz 38—39 
• A bank botrányai czímű elbeszéléshez 

2 k é p . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39 
Gyarmathy Z-igáné «Az új hajtásokn czímű 

regényéhez 11 rajz Góró La jos tó l . . . 40—52 
Selonszkij N. N. «A jövő világábóH czímű 

regényéhez 23 r a j z . . . . . . . . . . . . 40—52 

VIII. Vegyes tárgyuak. 

Az Árpád-házi királyok cz imere . . . . . . . 3 
Képek Pálmay Ilkáról különböző szerepei­

ben (10 kép) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 
Albert Edvárd walesi herczeg (VII. Edvárd 

angol király) levela Vámbéry Árminhoz 
(hasonmás). . . . . . . . . . . . . . . . __ 5 

Sanderson Sibylle . . . . . . . . . . . . . . . 9 
Az Erdélyi Magyar Közművelődési Egyesü­

let jelmezes báljának szereplői (14 kép) 10 
Amerikai Kossnth-érmek (14 kép) . . . . . . 12 
Jézus érmek (5 kép) . . . . . . . . . . . . 14 
Felekiné Munka -si Flóra különböző szere­

peiben (7 kép ) . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 
Felekiné Munkácsi F lóra emléktárgyai 15 
Mandsu-ország és vasutai (térkép) . . . 16 
A Korányi tanár volt és jelenlegi tanítvá­

nyai által készíttetett érem. Beck Ö. Fü­
löp metszete . . . . . . . . . . . . 17 

Pékár Gyula. «A táncz» czímű darabjából 
(10 kép) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 

Középkori tudós dolgozó-szobájában. — 
Irásmásoló diák . . . . . . . . . _ 23 

Gárdonyi Géza «Bor» czímű sz ínművéből : 
K. Gerő Lina mi it Eszter . — Gyeues 
mint Baracs I m r e . — Baracs Mutyi 
(Rózsahegyi) és Szúnyog Bózi (Ligeti 
Juliska) . . . . . . . . . . . . . . . . . . ___ 23 

I I . József császár ereklyéi : I I . József csá­
szár gyermekkori festménye és irása. — 
I I . József császár rendjele . . . . . . . . . 26 

Szilágyi Dezső névaláírása képviselőházi 
elnöksége idejéből __ . . . . . . . . . ___ 31 

A honvédelmi miniszter jub i l eumáró l : 
A magyar kir. honvédelmi minisztér ium, 
a honvédség és csendőrség tiszti és tiszt­
viselői karának üdvözlő irata. Horti Pál 
rajza. — A honvédelmi miniszternek 
ajándékozott a lbum és szekrénye. — 
A honvédelmi miniszternek ajándékozott 
díszkard és hüvelye. — A honvédelmi 
miniszter díszkardja és szekrénye. — 
Budapest székesfőváros díszpolgári ok­
levele _ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 

Mac Kinley néva lá í r á sa . . . . . . . . . . . . 37 
Angol hadi é rem _ . . . —- . . . . . . 38 
Petőfi ereklyék. Kéry Gyula gyűj tése: Az 

ágy, melyben Petőfi született . — Petőfi 
kedvelt padja. — Petőfi atyjának hús­
vágó bárdja. — Petőfi széke. — Petőfi 
virágja. — Petőfi a lmárioma. — A Sass-
család ősi kardja és buzogánya. — Petőfi 
lakása Borjádon. — Petőfi í róasztala. — 
Petőfi emlékverse Sass Zsófi emlék­
könyvéből _ . . . . . . . . . . . . . . . 39 
Petőfi levele Sass Is tvánhoz . . . . . . . 41 
Petőfi levele Pákh A l b e r t h e z . . . . . . . . . 44 
Petőfi díszkardja és csutorája . . . . . . 51 

W. Krammer Teréz min t K l e o p á t r a . . .... 43 
Pálmay Ilka mint «Pillangó kisasszony* 43 
Sada Yakko «A gésa és lovag» czímű japáni 

s z í n m ű b e n . . . . . . . 43 
Schladerer Alfréd, a soproni bank volt 

igazgatója . . . . . . . . 44 
Muso l ino . . . . . . . . . 44 
Kapisztrán predikálásának hatása. Eg; 

1519. évi augsburgi nyomtatvány czim-
l a p j a . . . . . . . . . . . 45 

A budapest i csendőrségi új laktanya épí­
tési bizottsága (4 kép) . . . . . . . . . . . . 45 

A «Katalin» czímű új opere t tből : Küry 
Klára min t Duplessis hadnagy. — Sem-
sey Mariska min t Katal in c z á r n é . . . . . . 45 

A hír lapírók nyugdíjintézete által Falk 
Miksának ajándékozott a l b u m . . . . 46 

A Műcsarnok téli kiállításának falragasza. 
Nagy Zsigmond rajza . . . . . . . . . . . . 46 

Rejane asszony különböző szerepeiben (3 
k é p ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47 

Jelenet a «Teréz kapitány* czimű operett­
ből . . . . . . . . . . . . . . . . . . _:_ . . . 48 

Gárdonyi Géza "Karácsonyi á lomi czímű 
betlehemes játékából (5 kép) . . . . . . 51, 52 

Vasquez grófné min t Isolde (3 kép) . . 52 

IX. Külön képmelléklet. 
A titok. Yeend King festménye . 52 

B) SZÖVEG. 

1. Elbeszélések, genreképek. 
Lap 

3 
7 

Koko. Elbeszélés. I r ta Vérten Arnold 
Lefőzte a bárót . . . . . . . . . 
Egy el n e m mondot t tör ténet . Elbeszélés. 

I r ta Thomas Bailey Aldrich. Angolból 
fordította S. A. (képpel) . . . . . . . . . . . 19 

A Csúzyak büszkesége. Nagyanyám emlé­
keiből. I r ta Mavks K o r n é l i a . . . . . . . . . 34 

A h ü bajtársak. Egy franczia tiszt emlék­
irataiból . . . . . . .... . . . . . . . . . 115 

A tiszttartó leánya. Elbeszélés. Ir ta Vértesi 
Arnold . . . . . . . . . . . . . . . 166 

Az ezredes úr mint panaszos. Elbeszélés. 
I r ta Bret Harte. Angolból fordította S. A. 
(képekkel) . . . . . . . . . . 2 3 4 - 2 8 6 

Az olaszok. Elbeszélés. I r t a Vértesi Arnold 337 
A kis káplár. Rajz a bosnyák hadjáratból. 

I r ta Abonyi Á r p á d . . . . . . . . . . . . . . . 351 
A két nagybácsi. Amerikai elbeszélés. I r ta 

Sidney Herman Preston. Angolból fordí­
totta S. A.... . . . . . . . . . . . . 3 9 9 - 4 3 1 

Farkas t ö r t é n e t e k . . . . . . . . . . . . . . . . 402 
Ingó talajon. I r t a ifj. Wlassics Gyula . . 462 
Hogy szerzett feleséget Turgonyi Balázs. 

Elbeszélés. I r ta Vértesi Arnold . . . . . . 478 
A rózsaszín napernyő. Fővárosi életkép. 

I r t a Sxiroi Béla . . . . . . . . . 495 

Lap 
Csudra Makar. Elbeszélés. I r t a Gorkij 

Maxim. Orosz eredetiből fordította Ambro-
zovics Dezső . . . . . . . . . . . . . . . 530—558 

A börtön. Elbeszélés. I r ta Senki Pál _ . . . 575 
Egy boldog ember. ElDeszélés. I r t a Abonyi 

Árpád. . . . . . . . . . . . . 590 
Az amerikai. Elbeszélés. I r ta Kazár Emil 607 
Hozomány nélkül. Elbeszélés. I r ta Vértesi 

Arnold .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 638 
A menház . É le 'kép . I r t a Szícos Béla . . . 675 
Mme Gvuáp és porontyai . L t a Mikszáth 

Kálmán (képpel) . . . . . . . . . . . . . . . 770 
Brigitta jegyzeteiből. I r t a Lux Terka . . . 791 
A rokonok. Elbeszélés. I r t a Vértesi Arnold 802 
A kladovai menyecske. Közigazgatási el­

beszélés. I r t a Mikszáth Kálmán . . . 827—842 

2. Költemények. 
Albert József: Für tös Gaál esete 478 
Ambrozories Dezső : E l innen, e l . . . . . . 234 

Május. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 286 
Apostol Bertalan : A csipkerózsa panasza 575 

A gyimótvölgyi hár»fa . . . . . . . . . . . . 806 
Baksay Sándor : Biász (XXII. ének) . . . 202 
Ballá Mik lós : A sas . . . . . . . . . . . . 286 
Barcsai Géza : A ker thez . . . . . . . 123 

Bartók La jos : Prológ a sátoralja-ujhelyí 
színház megnyitására . . . . . . . . . . . . 22 

Lap 
Várjátok Petőfit . . . 173 
A ligeti fenyvek alatt . . . . . . . . . . . . 270 

Battlai/ Géza : Őszi e s t . . . . . . . . . . . . 142 
Bán Aladár : Az énekmondó (Cajander Pál 

költeménye, finnből). . . . . . . . . . . . . 542 
Becsei Sándo r : Kicsiny kis fejfák. . . . 70 
Calamus: Tóth K l á r a . . . . . . . . . . . 3 
Czóbel Minka : Fehér virágokhoz . . . . . . 795 
Iíalmady Győző: Kapi v á r . . . . . . . . . . 531 

Nyilt sír előtt .... . . . . . . . . . 706 
A s z e k f ü . . . . . . . . . . . . . . . 842 

G. Diószeghy M ó r : A hol nyí lnak az 
akáczok . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 366 
Szegény vagyok . . . . . . . . . . . . 638 

Dömötör P á l : Szerb n é p r o m á n e z o k . . . . . . 114 
Hosszú ú t . . . . . . . . . . . . . . . . . . 707 

Endrrdi S á n d o r : Sze re te t . . . . . . . . . . . 107 
Viraszszatok és imádkozzatok . . . 722 
Tépelődés. — Tengerparti emlék. — 
A pópa prédikált . — Párbeszéd . . . . . . 786 
Isten d o l g a . 810 

.... . . . . . . 810 
. . . . . . . . 682 

Szeretet . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Erdélyi Zo l t án : B á l b a n . . . . . . . . . 
Farkai E m i l : Kivétel (Joaquim Murin 

Bartr ina költeménye) . . . . . . . . . . . . 494 
Farkas I m r e : L e v é l . . . . . . . . . . . . . 312 
Garda S a m u : A kis d e á k . . . . . . . . . . . . 399 
Gálffy I s tván : Előt tem l e n t . . . . . . . . . 456 

György E l e k : Egymás m e l l e t t . . . . . . 
Hátrány La jos : Böcklin arczképe előtt 

Nagyanyám . . . . . . . . . . . . . . . 
Havas I s t v á n : A szegények h á z a . . . . . 
Imiik P é t e r : Az igazság . . . . . . . . . 
Inczédy Lász ló : Aratáskor . . . . . . . . 
Jakab Ö d ö n : Hazaszeretet . . . . . . . 

Édes anyá 'nnak . . . . . . . . . . . 
Ének a tisztességről . . . . . . . . . . 
Egy öreg költőhöz . . . . . . _. 

Kisteleki E d e : A hajnal hangjai . . . . 
Kozma Andor : V a s á r n a p . . . . . . . . . 
Lampérth G é z a : Nyomorultak . . . . . . 

Meddő tavasz. . . . . . . . . . __ 
Betegség u t á n . . . . . . . . . . . . . . . 
Sz i iágú Dezső r ava t a l áná l . . . . . . _. 
A kórház e lő t t . . . . . . . . 
H imfy-da lok . . . . 

Léray József: Téli vers . . . 
T u r i s t á k . . . . . . . . . . 
Egy államférfiú t e m e t é s e . . . . . . . 
Az apos to lok . . . . — 

Luby S á n d o r : Szahara . . . . . . . . . 
Tót népdalok _ . . . . . . . . 

Mohai E m i l : S z e r e t ! . . . . . . . . . . . 
Mares Ö d ö n : É n édes fecskéim . . . . . 

Karácsony-es t . . . . . . . . . . . . . . . 
Miklós Elemér: Igazság... ... ... _. 

Lap 
... 600 
.. 74 
... 302 

462 
... 215 

415 
... 22 

166 
... 738 

8-26 
... 255 

150 
... 182 

335 
... 447 

504 
... 698 
. 779 
... 3 

515 
... 583 

630 
... 134 

590 
... 76 
. 654 
... 826 
. 322 

V 

vrr 
Lap 

Nagy Albert : Emlékszel-e ? . . . . . . . . . 568 
Nagy Károly: Szeretem a sötét éjét . . . 664 
A inka: Tavasz előtt . . . . . . . . . . . . 3 0 3 
Pásztói: Tavaszi dal . . . . . . . . . . . . . 254 

Búcsú . . . — . . . . . . 430 
Hulló levelek ( 1 - 8 ) . . . . . . . . . 607 
Szomorú fűz. szomorkodjál . . . _ _ . . . 758 

I Anta l : A kis harang és az öreg harang 
(Lachambeaudie Péter köl teménye) . . . . 434 
Sírkőfaragó . . . . . . . . . . . . . . . . . . 722 

Budnai Győző: Es t a Tisza mentén . . . 245 
Sajó Sándor : Apám emléke . . . . . . . . . 350 
Sándor Miklós: Ne kétkedj . . . . . . . . . 471 
Sárosi Á r p á d : Még egy dalt __ . . . 423 
Siklóssy Lász ló : Hangok _ . . . . . . . . . 487 

Az é le tem. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 478 
Sípos I d a : Őszi ibolyák. . . . 690 
Soós Lajos : Balatoni ringó h a b o k . . . . . . 358 
Sőtér Aladár : Tehetetlen vergődésben . . . 286 
Szabados E d e : Sacra James (l.e contr de 

Lisle költeménye) . . . . . . . . . . . . . . . ,s3 
r t o l só órám (Snlly Prudhomme költe­
ménye) _— . . . . . . —_ . . . . . . . . . 402 

Szabolcska Mihály : Idegen viliig . . . . . . 34 
H a egy estét másut t kell töltenem . . . 83 
Téli ibolyák . . . . . . . . . . . . . . . .__ 150 
Mária . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 214 
Hal le lu ja . . . . . . . . . . . . . . . . . . 302 
A h a z a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 334 
Az anínai akáczfa . . . . . . . . . . . . 446 
Őszi ének . . . _ . . . . . . (138 
Őszi rózsa . . . . . . . . . . . . . . . . . . 690 
Lány-szokás . . . . . . . . . . . . . . . . . 690 
Olajág . . . . . . . . . . . . .... . . . 715 
Karácsonykor . . . . _ _. . . . 833 

Szabó Endre : Nem a koldus a legszegényebb 851 
Szalay F r u z s i n a : Tűnő napok . . . . . . 27 
Szalay Károly: A segesvári csatatéren . . . 707 
Szász Károly: A magvető (Hugó Viktor 

költeménye) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 434 
Öregség (Lecky E . után angolból) . . . 794 

Szekula J e n ő : Három b ú c s ú . . . . . . . . 208 
Szikra: Haláltáncz . . . . . . . . . . . . . . . 182 

László: Hatvani álma . . . . .... 263 
• 1I1 Lőrincz : Alice unokám emlékkönyvébe 802 
A .Méhek . -bő l . . . . . . . . . . . . . . . . . 802 
nriiha Gyu la : Sápadt esti csillag (Musset 
Alfréd költeménye) _. . . . 434 
Tóth Lőr inczhez . . . . . . . . . 826 
Az est (Sully Prudhomme költeménye) 842 
">/i I d a : Dal egy ősz hajszálról. .366. 

Versényi György: Mátyás király . . . . . 382 
A Czenktetőn . . . . . . . . 558 

Vértesy Gyu la : Tiroli dalok (I—V) 758 
Vikár Bé la : A kalevalából _ . . . 376 
Zempléni Árpád: Gyógyíts meg engem 175 

Hangu la t . . _. . . . . . . . . . 175 
Gróf Zichy Géza: Az anya álma (képpel) 102 

Pósa Lajosnak. Anyja halálakor . . . . 582 

3. Elet- és jellemrajzok. 
Gróf Zichy Géza (arczképekkel) 1 
Gróf Zichy Géza mint ember. Dr. Závory 

Sándor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
1 kacs Béla (arczképekkel) . . . . . . . . . 2 

Lázár Jenő (arczképekkel és képekkel). 
Máriafji Dávid 25 

Armstrong lord (arczképpel) _. 26 
áalka János (arczképpel) . . . . . . 41 
Pálmay Ilkáról (képekkel). Kürthy Emiltől U 
Viktória angol királynő (arczképekkel i. 

illin A b d á i . . . . . . . . . 49 
Az angol királynőről (képekkel). Baráth 

Ferencz _. _ 51 
\ II. Edvárd (arczképpel). . . . . o< 
Jellemző apróságokViktória királynő életéből 5í 
Vörösmarty és Bajza bujdosása >>7 
Emlékezés Bem apóról 70 
Verdi (arczképekkel) . . . . . . . . . . 78 

in Arnold (arczképpel) . . . "! 
A gróf Butler János története (képekkel). 

Bernáth Dezső . . . . . . . . . . . . . . . . . 81 
A Kisfaludy-Társaság új tagjai (arczképekkel) 89 
Milán szeib király (arczképekkel) 97 
Emlékezések Milán királyról. Szemere Attila 99 
Milán királynál 1890-ben. Popovict Vazul 

I s t v á n t ó l . . . . . . . . . . . . . . . _ 101 
Jekelfalussy József (arczképpel) . . . 
Hadzsics Antal (arczképpel). . . . . . . . . . 
Véitessy Sándor (arczképpel) . . 
Brodszky Sándor (arczképpel). Sz. T. 
Sanderson Sibylle (arczképpel) . . . _ _ 
Lechner Ágoston (arczképpel) . . . . . . 
Csemátonyról . Tisza Kálmán . . . . . . . . 
Csernátony Lajos (arczképpel) . . . . . . . . . 
Kaldy Gyula (arczképpel). . . . . . . . . . 
Pettenkofer (arczképpel) . . . . . . — — 
Két boer vezér (arczképekkel) 
Luitpold bajor régens herczeg jubileuma 

(képekkel) . . . . . . . . . . . . . . . . . — 174 
Fodor József (arczképpel) . . . . . . — 189 
Bajza József (arczképpel). S. A. . . . . . . . 197 
Emlékezés atyámról. Leniczkyné-BajzaLeake 199 
Lukácsy Sándor (arczképpel). Pahísthy Géza 206 
Románia új miniszterelnöke (képpel) . . . 206 

104 
113 
133 
135 
142 
149 
157 
157 
158 
158 
165 

Lap 
[ Malik József (arczképpel) . _ 228 
Pobjedonoszczev (arczképpel) . . . . . . . . . 2 2 4 
Felekiné Munkácsi Flóra (arczképpel és 

képekkel) _ . . . _ 23J 
Verona festője. Angelo Dall'Oca Bianca 

(képekkel). Szana Tamás _ . 237 
Hajnik Imre (arczképpel) . . . . . . Kg 
Korányi Frigyes (arczképpel) . . M9 
Vargha Gyula (arczképpel) 285 
Laufenatier Károly (arczképpel).. . . . . 293 
Báró Skrbensky Leo bibornok prágai her-

czegérsek (arczképpel) . . . . . . 306 
Vadnay Andor (arczképpel) :«ií) 
Erzsébet királyné Gödöllőn (képekkel) . . . 317 
Emlékezés Boncz Ferenczre (arczképpel). 

Sziiry Dénes 888 
Szilágyi Sándor (I8Í7—1899.) Sz. D. 402 
Ole Bull (képpel). Dr. Rónaky Kálmán. 108 
Prielle Kornélia (arczképpel). .Wi m'•'«;// Lajos U15 
Először a Nemzeti Színháznál. Prielle Kor­

n é l i a . . . . . . . . . . . 412 
Prielle Kornélia emléktárgyai (képekkel) 415 
Madi Kovács György halála (arczképpel). . . 437 
László Fülöp (arczképpel és képekkel). Dr. 

Lázár Béla . . . . . . . 415 
Gömöri Szontágh Pál (arczképpel). T . . . . 478 
Szilágyi Dezső (arczképekkel!. Halász Imre 493 
Szilágyi Dezsőről . . . . _ . . . 5 0 1 
Krügerné (arczképpel) . . . . . . . . . . . . 505 
Emlékezés Szilágyi Dezsőre (képekkel). Sze­

mére Attila . . . . . . . . . 1109 
Szilágyi Dezső. Ir ta Mikszáth Ká lmán . . . 511 
Frigyes császár özvegye (arczképpel).. . . . 519 
Báró Fejérváry Géyi honvédelmi miniszter 

(arczképekkel). . . . . . . . . . . . . . . 525 
Crispi (arczképpel) . . . . . . 533 
Makai Emil (arczképpel) . . . . . . . . . 
Meszleny Lajos (arczképpel) ... _. 567 
Bartay Ede (arczképpel) 582 
Mac Kinley (arczképekkel) . . . ... 689 
Pulszky Ágost (arczképpel) 597 
Nordenskjöld (arczképpel) . . . . . . . 898 
Csun herczeg (arczképpel). . . 899 
Roosevelt Tivadar (arczképpel) . . . . . . 805 
Vécsey Tamás (arczképpel) 613 
Egan Ede (arczképpel) 629 
I I I . Viktor Emánuel király nevelése (arcz­

képpel) . . . . . . 639 
Horvát Boldizsárról . . . . 661 
Szathmáry Árpád (arczképpel) . . __•_ . . . 663 
F - ' - " 1 ' " ' fiiUiiiiiiit|.|in"i flj-nryy' r (•--- ' • ' r1 '1 ' 

kel .... 074 
Abdurrahman khán afgán einir halála (arcz­

képekkel) _. . . . . . . . . . 681 
Bercsényi Béla (arczképpel)._ . . . . . . 681 
Virchow (arczképpel). . . . . . . . . . . . . . . 689 
W. Krammer Teréz (képekkel) . . . . . . 697 
Stone kisasszony (arczképpel) _ 698 
Gróf Apponyi Albert (arczképpel). Mureznli 

Henrik . . . . . . 705 
Apponyi e lnöksége. . . . . . . . . . . . . . . 706 
Vörösmarty Béla (arczképpel) . . . . . . . . . 713 
Gróf Széchenyi Pál (arczképpel) 718 
Három új püspök (arczképekkel) . . . . . . 721 
Skublics Jenő (arczképpel) . . . . . — 729 
Kapisztrán János (képekkel). K. L 729 
Paderewski (arczképpel). . . . . . 730 
F«lk Miksa (Másképekkel) 
Piroska és édesanyja emlékéül. Arany László 

hátrahagyott munkáiból . . 73I» 
l>r. Ilazay István (arczképpel) 745 
Az Arany-családról (arczképekkel). B. F... 761 
. . . „ . n e (képekkel) 762 
Az új k i . , -^e lőhoz tagjai (arczképekkel) 774, 787 
Gróf Ráday Gedeou. "-'képpel). Dr. Zárory 

Sándor . . . . . . . . . . . . . . . 
Tóth Lőrincz (arczképekkel). Dr. rú -faVBéla 801 
Mezei Ernő (arczképpel) . . . 
A Nobel-díj nyertesei (arczképekkel. 
Tycho Brahe. Halála 300-ado* évfordulója 

alkalmából (arczképpel . . . . . . 847 
Maria Krisztina föherczegnő eljegyzése {arcz­

képekkel). Kumlik F m i l . . . 849 

4. Történelem, régészet és rokontárgyuak. 
Az Arpadok. Az Arpád-ház hatszázados 

évfordulóján (képekkel). Pauler Gyula . . . 33 
Viktória angol királynő esküvőjéről. Egy­

korú följegyzés után közli Darnay Kálmán 71 
Viktória királynő és a magyar etnigráczió . 86 
Szerb uralkodók t ragédiá i . . . . . . . . . . . . 118 
Arany János gyermekkori verse. Baráth 

Ferencz . . . . . . . . . . . . . . . 134 
Egy új király ő s e i . . . . . . . . . . . . . . . . 150 
Amerikai Ko.-suth-érmek (képekkel). . . . . . 186 
Bajza József leveleiből . . . 215 
Nagyheti zarándokiások a középkorban . . . 216 
A Jézus-érmekről (képekkel). Maszák Hugó 219 
Petőfi Szalkszentmártonban _*. . . . . . . 221 
A Petőfi-család Kis-Kőrösön . . . . . . . . . 223 
Benedek tábornok Magyarországon . . . 262 
Benedek hátrahagyott irataiból 273 
Éjszak-Amerika és Magyarország 1848 és 

1849-ben . . . . . . . . . . . . 303 
Egyetemi élet a középkorban (képekkel). 367 

Lap 
Magyar történeti emlékek egy oroszországi 

kolostorban (képekkel) . . . 372 
A Krisztus-érmekről. Dr. Knuisz Sámuel 886 
Mária Terézia és a magyar főurak. )'. .S'. 418 
Maria Terézia és József császár ereklyéi 

(képekkel). Tlinenul: Árpád 4Í1 
Magyarország 1806-ban. Bertha Sándor 447 
lV.-tis-vész a XV. n i n d . . . i 81 
A 12 ik huszárezred jubileuma (arczképek­

kel) Farkas Ernőd . . . . . 8*8 
San Marino köztársaság jubileuma 
Amerikai elnökök 610 
Petőfi-ereklyék (képekkol.i Gyűjtötte és irta 

Kéry Gyula 622, 684, 711, 880 
Az egyetemi élet 1848 előtt . . . "15 
Mátyás király emléke (képekkel 1 709 
Arany János levelei unokájához 788 

5. Hazai táj- és néprajzok, közintézetek. 
népszokások, miitárgyak. 

Az új országház falfestményei (képekkel) (i 
Szobormiívek (képekkel) II 
Disznóölés Dobreczenbon (képpel) . . . I I 
A Míllaeher-küt pályatervei (képekkel). . . 76 
A budai új jégpálya (képpel). Marka Miki 
A Miicsarnok téli tárlatából (képekkel) . . . 90 
Nemzetközi kiállítás a Nemzeti Szalonban 

.képekkel) . . . 121 
A Bátoralja-újhelyi új színház (képpel) 188 
Új szobormiívek Esztergomban (képekkel). 140 
A krusedoli zárda temploma (képekkel). 

Poporict V. István 141 
Iparművészet a párisi világtárlaton (képek­

kel) 167 
1 Zemplényi Tivadar festményei (arczképpel 

és képekkel). Szana Tamás . . . 181 
Az új-tátrafüredi téli szanatórium (képek­

kel). Dr. Fái Mátyás . . . 191 
Két testvér. Margitay Tihamér festménye 205 
Debreczeni szántók (képpel) . . . . . . . . . 207 
Húsvét (képekkel). Mohorni Pál . . . . . . 213 
Az alagi lóversenytérről (képpel). . . . 219 
A Thököly-vár Késmárkon (képekkel) . . . 221 
A budapesti korcsolyázó-egylet és Kresz 

Géza. Markó Miklós 256 
A Műcsarnok tavaszi tárlata (képekkel) 261 

- ^ — — BSW*. 
A Zsolnay-szobor pályázata (képekkel) . . . 263 
San Marco herczegné, szül. Nákó Miiéva 

jótékony 
kel). F. 

alapításai Budapesten (képek-

375 
381 
881 
108 
MM 
4To 
619 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 277 
Benczúr Gyula képei a lipótvárosi Szent-

István bazilikában (képekkel) . . . . . . . 289 
A Ludovika-akadémia (képekkel) 301 
Irányi Dániel síremléke (képekkel) . . . . 305 
Vastagh György oltárképe (képpel) . . . . :i:)t 
Az új országház oroszlánjai (képpel) . . . . 355 
A podheringi emlékoszlop (képpel). Lehoczky 

Tivadar . . . 357 
A szépművészeti múzeum (képpel) . . . . 365 
Mihalkovics mellszobra (képpel). . . . . . . 878j 
Ifjabb Vastagh György állatszobrai (képek­

kel) . . . 
Bethlen Gábor fejedelem szobra (képpell 
Kossuth Lajos szobra Monoron (ki] 
A királyi vár szobrairól (képei. í 
Az aratás (képekkel) 
Erzsébet-szobor Pöstyén-fürdőn (ki-, 
József főherczeg a czigányokról 
A parnói kastély (képpel). . . . . . . 
Bártfa (képekkel). Gyönyyósy László . . . . 
Máramaros, a <zóldi ország (képekkel). 

Szépfahidi 
Zircz (képekkei 
Barcsay fejedelem sírja (képpel) . . . . 
A . 'saszegi honvédemlék (képpel 
A nagy hadgyakorlatok szín: 

pékkel) . . . . . 
Wenckheim szoli —!ztól (képpel 1. 

JAzár Béla 
Horvát Boldizsár szobra (képekkel) 
A kolozsvári unitárius kollégium (képekkel) í, '6 
A tengeri földön (képpe l ) . . . _ 860 
A szüret (képpel) . . . . . . . . . . . . . . . 660 
A czeglédi Kossuth-szobor (képekkel) . . . 661 
Egyetemi sporttelep (képekkel). Speidl Zol­

tán . . . . . . 
A csorbái tó (képekkel). Cholnoky Jenő 
A temesvár gyárvárosi millenniumi új temp­

lom (képekkel) . . . . . . . . . . 
Kamermayer Károly síremléke (képekkel) 
László József mellszobra (képpel) . . . . 
A héjjasfalvi honvédemlék (képpel) . . . . . . 
A budapesti csendőrségi új laktanya (ké­

pekkel) . . . . . . . . . . . . . . . . . 730 
A deliblati homokpusztán (képekkel). Chol­

noky J e n ő . . . . . . . — . . . . . . . . . 742 
A Műcsarnokból (képekkel) 753^—805 
Erzsébet királyné mellszoora (képpel) . 754 
A veszprémi Erzsébet-szobor (képpel) 777 
Mikulás (képpel) . . . . . . . . . . . . 
A király háza (képekkel). .1 . 8. 

661 
678 

692 
697 
698 
711 

794 

Lap 
Magyarország védasszonya. Ciuik István fest­

ménye (keppeli . M4 
Szeged és népe (képekkel) . 845 
A tih.k (képmelléklettel 1 H47 

6. Általános nép- és országisme. 
A hongkongi rabszolga vásár (képpel). „. 42 
VII E.lvárd király dolgozó-szobája (képpel) 75 
A sandringininii kastély (képpel) Kii 
A 1'okfoMröl (képekkel) .. 151 
A Fjordok fölött (képekkel). Ifj. Hegedűs 

Sándor . . . 171 
Tuniszi főúri lakodalom (képekkel) 206 
A boen.król (képekkel) 241 
MuiuLu-ország (térképpel). Cluilnnky .lenö 259 
l'iúikosili uiuliilsúgok . :i3t> 
A Kaukázusról (képekkel). Cholnoky Jenő 388 
Prága (képekkel). K. L 887 
Egy magyar mérnök a mandsu-országi vas­

úinál (képekkel). Cholnoky Jenfl 415 
L'innor.-.-.íig (képekkel). < "hulnoky Jenő . . . 429 
Népek halála . 4 6 6 
A gabela-zelenikai vasút megnyitási (ké­

pekkel) . . . . . . 486 
A bosnyák nő (képekkel). Szokolay Kornél 497 
A bosnyák mohamedán család és társada­

lom. Kemma . . . . . 498—545 
A kimberley-i gyémántbányákról, liornem-

isza Pál . . . 868 
Szilágyi Dezső karlsbadi lakása (képpel) 567 
A bulTalói pan-amerikai kiállítás (képekkel) 594 
Bamüo városa (képekkel) Kriay Béla 611 
A compiégnei kastély (képokkel) . . . . . 614 
A Szent Jeromos-kollégium (képpel) . . . . 614 
A müncheni regens-herezeg színház (ké­

pekkel!, inr 662 
Ihil.isz lgnácz ós lappföldi tanulmányai 

(kepékkel). V. B. . . . . . . 682 
Székely kivándorlók Galaozon (képekkel) 695 
Látogatás Robinson szigetén . . . 698 
Nevezetes sírok és temetkező-helyek (ké­

pekkel) _ . . . . . . 710 
Képek Dalmácziából (képekkel). Dr. Ha­

vast Rezső 726 
A Rilo- és Rhodop-hpgységek vidéke (ki-

pekkel). Mrrkl Kde 743,758 
Karácsonyi szokások Olaszföldön 829 

7. Természettudomány, ipar, kereskedelem 
és rokon. 

Lakott világok . . . 6 
Épületfölemelések a Margitszigeten (ké­

pekkel) in 
Motoros szán (képpel) . . . . . . 86 
Színes hó . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87 
Hogy emelik fel az épü le t e t . . . . . . . . . 105 
A Livonius-féle mentő-készülékek 119 
A régi és mai lámpák . . . . . . . . . . . . 119 
Ausztria-Magyarország legnagyobb magke­

reskedése (képekkel) . . . . . . . . . . 125 
A délafrikai háborúban használt golyók 

(képekkel) . . . . _. . . . 170 
A majmok nyelve . . . . . . . . . . . . . . . 186 
Gyöngy és gyöngyh ia . . . . . . . . . . . . . . 201 
A fény gyógyító ereje . . . . . . . . . 205 
KőpuKztító férgek 219 

iti alkalmazottak színvaksá^a . 225 
Etetés az i l latkertben 
Közlekedés a \fnrs lakóival 212 

magyar mozgó fényképek (képekkel) 242 
Kényelmes vasúti kocsik . . . . . . . . . 
Vadállatok tenyésztése . . . 275 
A régi magyar mészárosság emlékei . . . . . 287 
A léghajózás veszedelmei . . . 290 
Nagy számok 291 
A madarakról (képekkel) . . BOB 
Időjósi 
A r ikazem. 
A látás megtanulása . . . . . . 371 

íénytűneméri . . . 387 
Tüdöbe^ i ek sátora a budapesti Hzent-Ist-

I van kórha _~ " . . 391 
Az automobilok történetéből (képekkel) 406 
A legnagyobb üzleti vállalat . . . . . . 419 
Egy magyar ember által feltalált repülő­

gép (képpel) . . . . . . . . . . . . . . . 421 
A sertés Magyarországon (képekkel) 422 
A villám szeszélyei . . . . . . . . . . . . . . . 435 
Természetes gyógyintézet Budapesten (ké­

pekkel) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 3 7 
Mesterséges drágakövek . . . . . . . . 451 
Fényképezés a tenger mélyében _ . . . . . . 4 5 * 
Az alagutak veszélyei . . . . . . . . . . 463 
Zenélő kövek . . . . . . . . . . . . 465 
Az álmat lanság. . . . . . . 466 
A Balaton jegén (képekkel). Cholnoky Jenő 469 
Az eskütéri h íd (képekkel) . . . . . . 479 
A repülőgép problémája. Serem I m r e — 515 
Santos-Dumont kormányozható léghajója 

(képekkel) . . . . . . . . . . — — — 535 
Az íÁrpadt csatahajó. Reményi An ta l . . . 545 
A hegyi betegség . . . . --- — — — 5 6 2 
Orvosi nyilatkozatok Szilágyi Dezsőről: 



YI1I 

Mit muta to t t a bonczoláa Szilágyi Dezső­
nél? Dr. Pertik Ottó . . . — 

Élő l á m p á s . . — —- - - - - - -
A r a d á l ü t o k alvása . -- — 
A villámcsapások szaporodása . . . . — 
Az alvás . . . — -— --- --- --- — 
A vadászati és baromfi kiállításból (képek­

kel) . . . . . . — — - — — — 
Próba-vonatok száz kilométer óránkénti 

sebességgel (képpel) . . . . . - - — ---
Szoborszállítás automobilon (képpel) . . . 

8. Tárczaczikkek, napi érdekű közlemények. 

Lap 

567 
579 
596 
681 
69t 

745 

762 
850 

Vízkeresztnapi t r é f á k . . . . . — — — 
Az arczkép. Szana Tamás --
Erkel Ferencznek egy feltámasztott dal­

műve . K. I. .— --- - -— — ™ 
Visszaemlékezéseim az angol udvarra. I r ta 

Vámbéry Ármin . . . . . . . . . — - -
Fejedelmi házasságok. T*._ . . . . . . — 
Bégi erdélyi lakodalom (képekkel) . . . — 
Királyok j á t é k s z e r e i . . . . — - - - — 
Farsang u tán (képekkel) . . . . . . . . . — 
A tMisera plebs» T". — — — — 
Szalkszentmárton. Baksay Sándor . . . — 
Az orosz szent zsinat titkaiból . . . . . . 
•Lujzái első előadása a budapesti Opera­

házban. K. I . . . — - . - —- — 
Orthografusok harcza. V. S . . . 
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G R O F Z I C H Y GÉZA. 

A
NEMZETI ZKNEDE január 7-ikón nagyszabású 

hangversenynyel üli meg gróf Zichy Géza 
L elnökségének huszonöt éves jubileumát. 

Gróf Zichy Gézát 1875 október 17-ikén válasz­
tották meg a Nemzeti Zenede elnökévé ; előtte 
e tisztet báró Prónay Gábor töltötte be. Báró 
Prónay a Nemzeti Zenede ügyeit nagy szere­
tettel és lelkiismeretes buzgósággal vezette 
majdnem negyedszázadon át. O volt az, ki 
a már-már enyészet szólén állott intézetet nem 
csak hogy bukni nem engedte, 
'E5inrnrviidiKaABim.lt indította.—A# 

fegyvere véletlenül elsülvén, jobb karjai a lövés 
összezúzta úgy, hogy az1 egészen el kellett 
távolítani. Zichy akkor 14 éves gyermekifjú 
volt, 

1864 május havában egy nyúlánk, szőke ifjú 
ép akkor jelent meg a nagyszombati gimná­
ziumban, midőn az iljúsági zenekar próbát tar­
tott. Az ifjú a karmesterrel megismerkedve, 
mindjárt megpróbálta a vezénylést, s mikor hal­
lotta a fiatal karmester zongorajátékát, ki egy 
egp-kézre irt dalt játszott el neki, a lelkében 
már megfogamzott, de addig tán szunnyadott 

ő helyét foglalta el és tölti be ma 
is gróf Zichy Géza, negyedszáza­
dos működésével bebizonyítván, 
hogy méltóbban e tisztségre senkit 
sem emelhetett volna az 1875-iki 
közgyűlés, mint épen öt. 

Ez a huszonöt év az ő eddigi 
írói ós művészi pályájának alkotá­
sokban legfényesebb, sikerekben 
legragyogóbb korszakával esik egy­
be ; s ezekre az alkotásokra és si­
kerekre ezúttal viszszapillantani 
már csak azért is méltó, mert hi­
szen az ő elnökségének e mos­
tani jubileumában nem egy iskola 
vagy egyesület száraz és szűkkörü 
adminisztráczionális ügyvitele, ha­
nem a művészet hódító diadala 
dicsőíttetik. 

És Zichy e diadalokat egyúttal 
az emberszeretet tényévé is avatta, 
s ez teszi az ő általánosan tisztelt 
ós nagyrabecsült személyét oly 
kiválóan rokonszenvessé is. 

Gróf Zichy Géza tehetségének 
nyilvánulása igen sokféle. Haj­
lamai közül nyilatkozásuk sor­
rendjében legelső volt a zenei, 
még pedig ezt illetőleg is első sor­
ban az előadó művészeti Talán ez 
áll első helyen művészi sikerei­
nek szempontjából is. 

A' zene iránt való hajlama mái 
kora gyermekségében fölébredt 
benne s zongorajátéka már zsenge 
korában nagy jövőt sejtetett szá­
mára. 

1863 szeptember ^4-ikén egy 
vadászat alkalmával történt, hogy 

Legújabb fényképe u tán . 

G R Ó F Z I C H Y G É Z A . 

elhatározás e rövidke kijelentésben szökött 
ajkaira : «Meg fogom kisérleni, mire lehet vinni 
egy kézzel a zongorán." 

1866 márczius 25-én főrangú műkedvelők 
nagy hangversenyt rendeztek a csallóközi viz-
károsúltak javára Pozsonyban. Egy 17 éves ifjú 
magyar népdalokat játszott zongorán. Az egy­
korú tudósítás így számol be játékáról: «Az 
ifjú . . . csodákat mivel baljával. A legnehezebb 
futamokat bámulatos gördülékenységgel per­
geti le, míg billentésének izmosságas az akkor­
dok teljessége a behunyt szemmel hallgatóval 

nem birná elhitetni, hogy egyedül 
működik. ..» Ez az ifjú, kit a kö­
zönség «harsogó éljenzések» kö­
zött kivánt tovább is hallani — 
Zichy Géza volt. 

Ez a hangverseny lett a kiinduló 
pontja diadalmas művészi pályá­
jának. 

A pozsonyi föllépés sikerétől 
felbuzdulva, majd tanítója és ba­
rátja, Liszt Ferencz által is buz-
díttatva, mind jobban előhaladt. 

Különösen a 80-as években tett 
művészi körútja volt fényes sikerű. 
Ausztria, Eománia, Német-, Fran­
czia-, Olasz-, Oroszország, Bel­
gium, Skandinávia szórták a babé­
rokat a maga nemében utolérhe­
tetlen, páratlan művésznek. 

A külföldi sajtó legelőbbkelő 
képviselői az elragadtatás hangján 
szóltak róla. Hanslick, a legelső 
zenekritikus, azt irja, hogy játszani 
sokan tudnak, némelyek el is bű­
völik hallgatóságukat, de valóság­
gal megigézni csak Zichy képes. 
Csodálja a villámsebességű ugrá­
sokat és a futamokat, a po-
lypbon játék kötöttségét. Míg 
egyfelől egybehangzóan elisme­
rik, hogy testi fogyatkozását nem 
szükséges tekintetbe venni s úgy­
szólván javára irni a végett, hogy 
a világ legnagyobb, épkezű mű­
vészei közé soroztassék: addig 
másfelől vagy előadásának tüne­
ményes művészi tökéletessége, 
vagy mesterére, Lisztre valló 
nagyszerű stílje miatt rajonga­
nak érte. Nem győzik eléggé di­
csérni a páratlan rugalmasságot, 



_ VASÁRNAPI ÚJSÁG. *• 8ZAM- m L 48- ^ T O 1 t "-

hajlékonyságot, futamainak tiszt ságát, s más­
felől azt a bámulatos biztosságot és gyorsaságot, 
s azt a tömörséget, melylyel egy egész zenekar 
hatalmas hangviharát ki tudja fejezni, mintha 
hangszerének összes régióit egyszerre szólal­
tatná meg. 

Két jellemvonása v n a Zichy játékának: az 
erő és a mélység. Valamint az előadó művészet­
ben méltó tanítványa volt Zichy Liszt Ferencz-
nek, úgy az alkotó művészetben is méltónak 
mutatta magát másik nagynevű mesteréhez: 
Volkmatm Róberthez. 

Zeneszerzői tehetsége is korán kezdett nyi­
latkozni. 

Zeneköltői munkássága már mennyiségileg 
is méltó a figyelemre. Első sorban műdalai 
említendők ; de kiváló hely illeti meg balladáit 
(«Tündérek tava», «Zách Klára»), magy r 
rhapsodiáit, fantáziáit, egyházi stílben irt szer­
zeményeit és oratóriumait («Ave Márián, 
«Dolores»), férfikarait («Serenade»), cantatéit, 
nagyobb ének- és zenekari műveit («Egy vár 
története,* «A zenen), s operáit («Alár,» «Bo-
land mester»), melyeket a tanulmányok és át­
iratok hosszú sorozata követ. 

Ez utóbbi — tisztán zenei — termékek által 
Zichy a zeneirodalomnak egy egészen külön­
leges ágát miveli. Önmagára alkalmazottan a 
zongorairodalom remekeit egykezes átiratok­
ban kell vén játszani, nem csak a Liszt által is 
nagy értékűeknek és nagy hatásúaknak mon­
dott előkészítő tanulmányok (études) Írásával, 
hanem Beethoven, Mozart, Chopin, Liszt, stb. 
műveinek balkézre való átirataival s a nagy 
operaszerzők (különösen Wagner) kiváló dalla­
maira írt paraphrasisok és fantáziák szerzésé­
vel is gazdagította a zeneirodalom ezen ágát 
úgy, hogy a világirodalom e nemű darabjainak 
tekintélyes része gróf Zichy Géza alkotása. 

Egyéb zeneműveiben a szóköltészet párosul 
a zeneivel, s ezekben a szövegi résznek is 
Zichy a szerzője. 

E nemű műveiben az ős népdalok erejére 
emlékeztetően a két művészet benső egybe-
forrottsága a legjellemzetesebb, mihez képest a 
tartalmi hűség és tárgyszerűség a Zichy zené­
jének legkiválóbb tulajdonsága. 

Ámde nem csak ez egybeforrottság, hanem a 
két művészeti ág kölcsönhatása is érezhető a 
Zichy műveiben. Zenéje a költészettől nyeri a 
mélységet, a kifejező erőt, vagyis a drámaiságot. 
Viszont költészete a zenéből kapja a rithmikus 
bájt s az érzelmességét. 

Erő és érzés: ezt a két ismertető jelét jegyez­
tük fel az ő előadó művészetének. S ez jellemzi 
őt mint embert is. Hadd iktassuk ide azt a 
néhány sort, melylyel egyik — «Hogyan vesz­
tettem el jobb karomat i) czím alatt irt—vissza­
emlékezését bevégzi: 

. . . "Kezdetben megmaradt félkarommal tel­
jesen gyámoltalan voltam, semmire sem képes. 
Döntő elhatározással volt rám egy vad lelkületű 
német inas fellázító szívtelensége. Ugyanis 
öltöztetés közben tehetetlenségemet csúfolta. 
Kikergettem s magamra csukva az ajtót kimond­
hatatlan vesződséggel harmadfél óra alatt ma-
g m öltözködtem fel. Ebédnél csak azt ettem, 
mit félkezemmel felapríthattam. Hét hónap 
múlva lóháton érkeztem Seregélyesre . . . . 
Ekkor már a zongorát is pengettem úgy a 
hogy. Alig múlt el egy év, a puskát is elővet­
tem. Apám, ki a kastély előtt sétálgatott, észre­
vett . . . s feddőleg kérdé: «ki engedte meg 
neked, hogy ismét puskához nyúlj ?» — «Senki 
édes apám, de megparancsolta valaki, — én 
magam, mert etjész férfi akarok lenni.« 

Szive jóságáról beszélnek az emberszeretet 
és közművelődés számos intézményei: a kór­
házak, a vörös-kereszt egyesületek, stb. 

És ha valaki az «adatok* iránt is érdeklődik, 
nyissa fel pl. csak az épen most ünneplő Zene-

1865. évi fénykép után. 

GRÓF ZICHY GÉZA FIATALKORI ARCZKÉP!̂  

dének évkönyveit. lm 
belőlük : 

«Zich' én fényes 
sikert vedelem 
felét { <-en ^pénztárának 
ajánloti 

1882-ben a németországi művészi körút jöve­
delméből hatodfélezer forintot ajánl fel jóté­
kony ezélra. 

1883-ban 1000 márkát ajándékoz. 
1884-ben 1000 frankot. 
1885-ben 1500 frankot. . . . 

és így tovább évről-évre. 
Eitka szerénységét jellemzi következő nyilat­

kozata : 
«Azt hiszem, hogy a sikereket és elismerést 

annak köszönhetem, hogy mindig csak jótékony 
czélokra játszottam». 

«Boldog vagyok, hogy a szegények és szeren­
csétlenek szolgálatában állhatok és arezom 
verejtékével kereshetek kenyeret — mások 
számára.» 

Az ő költészete, mély érzelmessége, finoman 
művelt művészi lelke a «daltelt mezők» nemes 

lakjair , a troubadourokra emlékeztet bennün­
ket, kik Istent félni és hazát szeretni, tisztult 
szerelmet énekelni, örömben osztozni és fájd 1-
mat elviselni, lelkesedni és — szenvedni tudtak. 
Mint a hogy az «Egy vár történetei) czímü 
művében h Ujuk zengeni a dalnokról: 

«Az ég küldötte földre őt, 
A jóknak paizsául. 
Jót tett, szeretett, szenvedett, 
Hűn, lankadatlanul. 

Dicső, magasztos hivatás 
Legyőzni önmagát, 
S önszenvedéssel irtani 
Más emberek baját. 
És küldetésed boldogít, 
Ha szól legszebb dalod, 
S az ég s a föld üdvözletét 
Pirulva fogadod.» 

Ki ne érezné e verssorokban az iró, a költő, 
a dalnok, az emberbarát nemes szívének dobo­
gását ! 

Sz. B. 

GRÓF ZICHY GÉZA MINT EMBER. 
Vas Gerebennél olvastam egy magyar nábob-

ról, a kinek családja nem levén, szegény roko­
nai közül választott egy fiúcskát, hogy azt föl­
nevelje s majdan roppant nagy vagyonának 
örökösévé tegye. Föltette magában, hogy ezt a 
gyereket boldoggá teszi; azért, hogy életének 
aranykorát — a gyermekkort — a tanulással el 
ne keserítsék, nem taníttatta, sőt nagyon ügyelt, 
hogy a betű a gyereknek valahogy ne ártson. 

Hanem az eszes fiacskából ellenállhatatlan 
erővel tört ki a tudásvágy. És miután nem talált 
egyéb forrást, a miből meríthetne és lelke szom­
ját enyhíthetné: az öreg úrnak a vén huszárját 
fogta elő s faggatta mindenféle kérdésekkel. 
V jámbor öreg szolga elmondta kis tanítvái 
nnl<. hogy Isten a legnagyobb úr, Ö mindent 
megtehet, mindent tud; 0 teremtette az egész 
világot, az eget, földet, napot, holdat, csillago­
kat : mindezeknek gondját is viseli, mert min­
den, a mi a világon van, az övé. 

Hát ez a mente is az Istené? 
Azé bizony! 
Mégis István bácsi viseii! 
Én viselem ám, mert ezt M Isten nekem 

adta. 
— Hát ez a ház ? 
— Ez is az Istené. 
— De biz' az a^báosié. 
— Azé ái^ í az Isten a íagyságos ura-

bácsin0 ' » a földeket az ökröket, a 
1 t mind a5 Isten adta a 

vi azt mondta János bácsi, hogy az 
O.tzságos, hát hogyan van az, hogy egyik 

.uüernek olyan sokat ád, mint a bácsinak, -
másiknak meg semmitse ád ? 

Fogas kérdés volt ez az c égnek; vakarta a 
füle tövét, köhentett egy pár 

— Hm ! Lássa kis úrfi, a úgy van, hogy az 
Istennek igen sok dolga t á n ; hát nem ér rá, 
hogy mindenkinek kiosztó/ issa, a mire szük­
ségük van: hanem kiválás; I magának egyes jó 
embereket, azoknak sokat ad, hogy azok meg 
oszszák tovább a szegény embereknek. 

Ilyen kiválasztott jó embere az Istennek 
gróf Zichy Géza. 

1889-ben a szent Oroszország fővárosában, 
Szent-Péterváron voltunk, a hova a grófot a 
czárné hivta meg, hogy az orosz vereskereszt 
javára hangversenyt adjon. 

Épen ott voltam a grófnál Tetótlenen, midőn 
az orosz udvartól a meghívó táviratot kapta. 

— Doktorkám! nem jönne el velem Orosz­
országba? Adnék hangversenyt Szent-Pétervá­
ron, Varsóban, Moszkovában, Kievben, Odesz-
szában; innét hajával R tengeren jönnénk 
Konstantinápolyba, azután Bukaresten Ko­
lozsváron át haza. 

El voltam ragadtatva a nagyszerű tervtől. 
— Uram! mondám - kész vagyok veled 

mind tömlöczre, mind halálra menni. (Lukács 
evangéliuma XXII. 33. v.) 

— Ejnye, de tele van bibliával! 
— Belém tömték Pápán; ne veszszen a nya­

kamon, túladok rajta, ha alkalom nyílik rá. 
Elindultunk január 26-án. 29-dikén érkez­

tünk a Néva-parti fővárosba. Alig pihentük ki 
magunkat, 31-dikén vettük Budolf trónörökö­
sünk halála hírét. 

Nagy levertség vett rajtunk erőt s visszatér­
tünk volna rögtön, de a czárné kívánsága fc ly-
tán maradnunk kellett. 

Vártuk tehát az udvari gyász leteltének ide­
jét, a mit trónörökösünk gyászos kimúlása miatt 
a minden oroszok czárja elrendelt. Ott búsul­
tunk Szent Izsák templomának közelében, az 
Angolok szállodájában. 

Kopogtattak az ajtón. 
— Lehet! 
Sápadt arczu, vékony, viselt ruháza ú asz-

szony lépett be, beteges kis leányával. 
— Uram! — szólott-- szegény özvegy va­

gyok. Férjem zenész volt az operaszinháznál, 
elhalt, itt hagyott négy apró gyermekkel: kettő 
betegen fekszik otthon, nem tudom gyógyít­
tatni, nincs kenyerünk, nincs fűtőfánk. 

— Doktorkám, adjon neki hat rubel . 
Odaadtam szegény asszonynak a hat rubelt. 
Könnyezve akart kezet csókolni a grófnak, a 

mit ő meg nem engedett, azután há áikodva 
távozott. 

Alig tettebe az ajtót, újra kopogtattak. Most 
meg egy selyemruhás szép kisasszony épettbe. 

— Grófúr! — szólott én árva. dhagyott 
leány vagyok, jóllehet apám él. Hanem \ 
hamisítást követett el, e miatt már két év óta 
ül a börtönben, kifogytam mindenemtói . . . 

Doktor! adjon neki öt rubelt. 
Nem lesz sok ? 

— Ne okoskodjék. 
Kiadtam az öt rubelt. 
Nem telt bele öt perez, újra kopogtattuk. 
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Kopott silány, szellős öltözetű fiatal emberrel 
álltunk szemben, a ki orvostanhallgatónak val­
lotta magát; szegény, kifogyott segélyforrá­
saiból. 

— Doktorkám ! öt rubelt adjon szegénynek. 
Ismét jött másik. Ez szegény levélhordónak 

volt az özvegye. 
A gróf kivánata folytán ennek is adtam há­

rom rubelt. 
— Gróf úr! én megyek a postára, mert kü­

lönben leveleink lekésnek. 
— Jól van, doktorkám, hanem előbb adjon 

nekem harminez rubelt. 
Átadtam a harminez rubelt, aztán siettem a 

postára. 
Visszatérő utamban épen azon az úton ha­

ladtam, a hol H. Sándor czárt a nihilisták 
lebombázták. Hosszú fenyőszál volt itt a földbe 
ásva, tetején kettős kereszttel, környéke deszka­
kerítéssel bekerítve. Azóta már templomot épí­
tettek e helyen. Mélyen elgondolkoztam itt a 
mulandóságról s eszembe jutott Bocsor gram­
matikájából, a mit Pápán tanultam: «Divites 
saspe miserrimi sünt.» Soha se hittem volna, 
hogy még én is elmondhatom valamikor, hogy 
«szegény muszka czár!» 

Mélázásomból a déli harangszó vert fel. 
A 26° B. hideget észre se vettem. Siettem szál­
lásunkra. 

— Jó, hogy jön! monda grófom, — menjünk 
ebédelni. Hanem előbb adjon ide huszonöt 
rubelt. 

— Hisz az imént adtam harminczat! 
Elnevette magát. 
— Jaj, hol van az már! Egy sereg szűköl­

ködő volt itt azóta, hogy ön elment; szegénye­
ket nem bocsáthattam el üres marokkal . . . 

— No gróf úr, ha ez tovább is így megy: 
meglátja, hogy gyalog megyünk haza Szent-
Pétervárról. 

— Ne gondoljon vele,doktorkám. Nem jönné­
nek ezek szegények, ha a szükség nem hajtaná 
őket! 

Nepomucenus Szent János szobrának kőből 
van a keze, mégis maga felé hajlik; a gróf 
úrnak osak.félkeae.van.az is mások felé hajlik. 

így ment ez tizennégy napon át mindennap. 
A portáshoz fordultam titkon, hogy tagadja el 
itthoniétünket. 

— Hiába tagadom, — felelt ez, — nem hi­
szik, mikor hallják, hogy a gróf folyton zon­
goráz. 

Igaza volt. Minden nap négy óra hoszszán át 
gyakorolta kezét, hogy ujjai a gyakorlatban 
megmaradjanak. 

A hangverseny kitűnően sikerült. Bőgött a 
zongora, midőn a Bákóczit eljátszotta, mintha 
legalább is hárman verték volna. A jó muszkák 
felállva lestek, vájjon valóság-e az, hogy ennyi 
és ily erős hangokat egy ember és fél kézzel 
idéz elő abból a hangszerszámból?! 

Én pedig Zichy Mihálylyal a pódium köze­
lében híztunk a dicsőségtől, hogy a ki ezt a 
sikert aratja, rokon, hazánkfia, vérünk! 

Teljes volt a siker. A közönséget Oroszország 
legfelső rétege képezte, élén a mindenható czár 
feleségével, miniszterekkel, udvari és más hiva­
tali méltóságokkal, szárazföldi ós haditengeré­
szeti főtisztekkel; bankárok s a pénzvilág 
nábobjai tapsoltak a félkezű magyar művész­
nek s adtak kifejezést rokonszenvüknek és 
elismerésüknek. Egy ülőhely ára tiz rubel volt. 
A hangverseny igen szépen jövedelmezett s fele 
a jövedelemnek az orosz vörös-kereszt-egylet 
javára fordíttatott, fele a magunk költségeinek 
fedezésére maradt volna, ha az a fél keze az én 
grófomnak maga felé hajlott volna. így azon­
ban, midőn a végső számadást megcsináltam, 
igen csinos összeg deficzit tűnt elő. 

A deficzit úgy az államok, mint egyesek ház­
tartásában nagyon kellemetlen tünemény; de 
a mi deficzitünk egészen más természetű, mert 
erre bátran ezitálhatom az Igét, a mint az meg 
vagyon írva Máté evangéliumának XXV. része 
23-ik versében: «Jól vagyon hív szolgám; a 
kevésen hív voltál, még többre bízlak ezután.» 

Sok ily nagy urat adjon az iBten Magyar­
országnak, akkor majd a szegények sem látnak 
szükséget. 

Dr. Závory Sándor. 

TÉLI VERS. 
Míg a zord tél dühöng javában. 
Mulatnod jó meleg szobában 
Karácsony táján jól esik; 
Oh ! légy ember: gondolj azokra. 
Kik ott künn fázva, háborogva, 
Az ég kegyelmét keresik. 

Midőn mosolyra nyílik ajkad. 
Örömérzés árad el rajtad 
S boldogságtól ragyog szemed : 
Oh ! emlékezz a szenvedőkről 
S legyen szived, síró szemökró'l 
Egy-egy köuvíít letörlenml. • 

Éjfélig is ha fenn marasztal 
Vidám kör, dús, terített aszta] 
S veled múló gyönyör virraszt, 
Oli ! ne feledd az éhezőket. 
Enyhítsd egy-két falattal őket, 
Az égben, hidd, feljegyzik azt. 

Lásd születni az éj csendjében 
A Megváltót, bús rejtekében, 
Bölcsője jászol, kő-kemény : 
Üdvöt áraszt ö a világra, 
Testvére néki minden árva, 
És minden elhagyott szegény. 

S ha már a zaj körülted elhalt, 
A hazát is imádba foglald. 
Imádkozz felvirultaért: 
Az egyetértés lobogója 
Ádáz veszélyektől, hogy óvja 
Előtte a nyílt pályatért. 

Kernéivé, küzdve így megéred, 
Hogy a zord tél tavaszra ébred 
S élet váltja fel a halált, 
Zöld lomb alatt pihenve békén, 
El-elmerengsz múltad vidékén 
S a téli emlék így megáld. 

I.évay József. 

TÓTH KLÁRA. 
Gálnénak levele jött vasárnap délben 
Tanitó fiától rózsaszín pecséttel. 
Apró gyöngybetükkel írva a levélre : 
— «Özvegy Gál Pálnénak tulajdon kezébe.» 

Jön az atyafiság; alvégi, felvégi, 
Egyik a levelet, másik Gálnét nézi. 
Találgatják egyre : vaj' mit írhat benne? 
Hej I csak köztük egy is — Írástudó lenne ! 

Felbontják ; forgatják, ki balra, ki jobbra . . . 
Egy arczkép esik ki belőle a porba, 
— Gyönyörű, mosolygó úrilány arczképe — 
Egyenest Tóth Klára lábai elébe. 

Tóth Klára felveszi, csak nézi . . . csak nézi . . . 
Meghasad a szive, azt érzi . . . úgy érzi . . . 
Olvasni nem tanult, s csak leborul sírva : 
Ő már tudja, mi van a levélbe írva!.. 

Calamus. 

KOKO. 
Elbeszélés. Ir ta és a Kisfaludy-tarsaságban fölolvasta 

"Vértesi Arnold . 

Kendkívűl bájos, fiatal és gazdag özvegyasz-
szonynyal ismerkedtem meg egyszer s már 
közel jártam ahhoz, hogy menyasszonyomnak 
mondhattam ezt a drága angyalt. Nem titkolta, 
hogy szívesen lát s napról-napra jobban tapasz­
talhattam vonzódásának jeleit. Főkép az tet­
szett neki, hogy még nem kapott rajta semmi 
hazugságon. Az első férje olyan ember volt, a 
ki soha sem mondott igazat s akkor utálta meg 
a hazug embereket. 

— Gyűlölöm őket, — mondta egészen kipi­
rulva; — soha sem mennék még egyszer férj­

hez olyan emberhez, a ki hazugságra vete­
medik. 

Vigyázni kellett magamra, mert nem vagyok 
ugyan valami hazudozó ember, de véletlenül 
vagy tréfából valami ártatlan kis füllentés köny-
nyen elcsúszhat az ember szájából. Úgy vagyunk 
nevelve, hogy az ember csupa szívességből, 
csupa udvariasságból is elveti néha a sulykot. 
Meg a közmondás is arra tanít már zsenge 
korunkban, már az iskolában, hogy ne mond­
junk igazat, mert betörik a fejünket. Lehetet­
len, hogy annyi (iktatás után az ember mindig 
csak a tiszta igazságot mondja. 

Például ha az igazságot akartam volna meg­
mondani, azt, hogy mit gondolok a bájos özvegy 
kegyenczéről, arról a szemtelen zöld papagálv-
ról, mely mindig belekotyogott az én beszé­
dembe, hát azt kellett volna mondanom: 

Szeretnem kicsavarni a nyakát annak az 
utálatos dögnek. 

8 a helyett mégis azt mondtam : 
Milyen kedves ez a Koko! 
ügy-e? szólt a szép asszony s ragyog­

tak a szemei. De nézze csak, mit tud. 
Na ugyan nagy mesterség volt, a mit tudott. 

Azt ón is meg tudtam volna tenni. Hej de még 
milyen szívesen! Ki\emii a szép asszony szá­
jából azt a darab ezukrot, a mit a fogai közé 
vett. 

Irigyeltem azt az ostoba papagályt s dühös 
voltam rá. Annak minden szabad. Buta csőrét 
oda értetheti asszonya gyönyörű piros ajkához, 
engem pedig halálra boszanthat ostoba közbe­
kiáltásaival. 

Mikor legérzékenyebben ostromoltam a szép 
asszony szivét s már azt gondoltam: no, itt a 
kedvező pilllanat. ez a bárgyú madár akkor rik­
kantott egyet: 

Czukrot Kokónak . . . Koko éhes . . . Pá, 
Mollika, pá . . . 

Hallja? szolt a szép asszony gyönyör­
ködve. — Hát nem aranyos ez a Koko? 

De •/.. igazán az, - erősítettem én is, 
ámbár ez a legrútabb hazugság volt, a mit 
egész életemben kiejtettem szájamon. 

A szép özvegy azonban hálásan pillantott 
reám. Tetszett neki, hogy Kokónak én is ilyen 
bámulój vagyok. Ez a közös rokonszenv még 
jobban összefűzött bennünket. S mikor másfél 
hónapra elüt zott Erdélybe a nagynénjéhez, 
Kokót az én gondviselésemre bizta. 

Nem merem a cselédekre hagyni,— mondta 
gyöngéden megszorítva kezemet. — Maga, 
tudom, hogy gondját viseli. Kokóért is meg 
egy kissé talán az én kedvemért is, úgy-e? 

Meghatottan viszonoztam kézszorítását s eget 
földet ígértem. Úgy fogok rá vigyázni, mint a 
két szememre. Meg ak rom érdemelni belém 
helyzett bizalmat. 

— És ha majd visszatér . . . 
Szájamra tette kis kezét s félbeszakított: 
— Ha majd visszatérek, no, no, kkor majd 

meglátja, hálás leszek. 
S olyan elragadó mosolylyal bólintgatta 

fejecskéjét, hogy a hétfejű sárkányt is magam­
hoz fogadtam voln , nem csak ezt a zöld 
barmot. 

Kokót a nagy sárgaréz-kalitkában elhozták 
hozzám. A szép asszony előbb még utasítást 
adott, hogy mit eszik Koko. A sárgarépát 
nagyon szereti. A főtt húst aprór kell neki 
vágni. Piskótát ne adjak sokat, mert elrontja a 
gyomrát. Friss vize pedig mindig legyen. 

Lesz, minden lesz. Megnyugtattam a szép 
özvegyet, hogy Koko semmiben sem fog hiányt 
szenvedni, takarító asszonyomnak pedig meg­
javítottam a bérét, minthogy most már kettőn­
ket kell kiszolgálnia, Kokót meg engem. 
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I 

Első részlet. 

A KARDVÁGÁS. 

Második részlet. 
DUDITS ANDOR FALFESTMÉNYE AZ UJ ORSZÁGHÁZBAN. 

Koko volt az első személy természetesen. 
Mondhatom, hogy kitűnő dolga volt nálam. 
Három papagálynak — mit mondok? — tíznek 
a gyomrába sem fért volna bele, a mennyit a 
takarító asszonyom minden nap bevásárolt a 
számára s azt hiszem, a maradékból az asszony 
is jóllakott a kis fiával. 

Nekem azonban egyáltalán nem volt kitűnő 
dolgom a kedves állat társaságában. Szüntelen 
boszantott a kiabálásával: 

— Koko éhes . . . Czukrot Kokónak. 
— Jézusom, micsoda falánk állat! — ször­

nyűködött a takarító asszonyom. — Fél kiló 
húst hoztam neki s még most is éhes. 

De legborzasztóbb az volt, hogy korán haj­
nalban, még alig virradt, már elkezdte a riká­
csolást. 

— Czukrot Kokónak . . . 
Tegye ki innen azt az istenverte dögöt, — 

mondtam a takarító asszonyomnak. 
Nem akartam hallani az örökös rikácsolását. 

Azt még csak szívesen meghallgattam, hogy: 
— Pá, Mollika, pá! 
Az eszembe juttatta a bájos kis özvegyet s 

magamban én is utána mondogattam : 
— Pá, Mollika, pá! 
De kiállhatatlan volt, mikor százszor egymás­

után azt kotyogta: 
— Czukrot Kokónak . . . czukrot Kokónak. . . 
A takarító asszony megfogta a rézkalitkát: 
— Hát hová vigyem, kérem alásan? 
— Bánom is én. Vigye a pokol fenekére. 
Elismerem, hogy ez helytelen beszéd volt. 

H A L Á S Z A T . — KRIESCH ALADÁR FALFESTMÉNYE AZ ÚJ ORSZÁGHÁZBAN. 

Nem is vitte az asszony olyan messze, csak az 
előszobában tette le. 

Persze hogy onnan is behallatszott a riká­
csolása. Nem lehet egy papagálynak befogni a 
száját. 

— Vigye még odább, — kiáltottam a takarító 
asszonyra. % 

S bevitte az ő kis szobácskájába. Gyuluska 
örülni fog neki. 

— Jó lesz úgy? 
— Jó, jó. 
Ez a Gyuluska a kis fia volt az asszonynak. 

Roppantul szerette a nagy, zöld madarat s egész 
nap piszkálta, szurkálta egy pálczikával, melyet 
bedugdosott a rézdrót közt. 

Hogy történt, a mi ezután történt, nem 
tudom. A Gyuluska nagy szeretete ártott-e meg 
Kokónak? Bizonyos, hogy a pálezát nehéz úgy 
irányozni egy négy éves ifjúnak, hogy baj ne 
essék. Vagy a fél kiló hús volt kevés napon­
ként? A mire pedig Faragóné, az én takarító 
asszonyom esküt is mert volna tenni, hogy 
csak épen egy falatkát vágott le belőle. Tessék 
elhinni, csak egy iczipiczi falatkát a maga, meg 
a Gyuluska számára. 

A sárgarépáról nem szólok, mert azt Gyu­
luska mindig kihúzta a drót közül s ő lévén az 
erősebb, nem Kokó, természetes, hogy ő ette 
meg és nem Kokó. 

Mondom, hogy nem tudom, mikép történt, 
de egyszer reggel könnyes szemekkel jött be 
Faragóné s jelentette, hogy a drága állattal 
valami baj történt, nem mozog. 

Persze, hogy nem mozgott, ott feküdt sze­
gény Kokó — ha szabad igy beszélni róla — 
döglötten a kalitka alján. 

— Istenem, Istenem! — sopánkodott Fara­
góné. 

Magam is megdöbbenve néztem. Eszembe 
jutottak e gyászos eset fenyegető következmé­
nyei. Mit fogok mondani a szép özvegynek? 
Mivel mentem, hogy igazolom magamat? Soha 
sem fogja nekem megbocsátni kedvenczének 
gyászos kimúltát. Akárhogy iparkodom is be­
bizonyítani ártatlanságomat, mégis rajtam ma­
rad a gyanú, hogy én vagyok Koko halálának 
az oka; nem vigyáztam eléggé a rám bízott 
drága jószágra. 
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H a r m a d i k rész le t . 

A K A R D V Á G Á S . DUDITS ANDOR FALFESTMÉNYE .AZ ÚJ ORSZÁGHÁZBAN. 

E nagy szorongás és aggódás közt egy mentő 
gondolatom támadt. Tulajdonkép Faragóné adta 
az eszmét: 

— Hát tetszik venni másikat. 
Persze, gondoltam magamban, veszek mási­

kat. Ej, hiszen egyik zöldpapagály olyan mint a 
másik. Beteszem a Koko helyére a nagy réz-
kalitkába s nem szolok semmit a szép öz­
vegynek. 

Nagy gonddal választottam meg a Koko 
helyettesét. Ép olyan nagy volt, ép olyan zöld 
volt, a begye ép olyan sárgás, még a neve is 
Koko volt, a minek nagyon megörültem. A mint 
így végig mustráltam, nem láttam mákszemnyi 
különbséget sem a boldogult Koko közt és az 
új Koko közt, ki amannak helyét volt elfogla­
landó. 

A madárkereskedő dicsérte, hogy milyen 

kedves, okos állat. Tessék osak nézni, milyen 
bukfenezet tud vetni a karikán át. 

Csakugyan ebben határozottan fölötte alít 
az elhunytnak. No. milyen öröme lesz Molliká-
nak. ha meglátja, mit tanult távolléte alatt 
z ő kedvencze, mennyivel gyarapodott mű-

veltsi 
Hát azt tudja-e mondani, hogy: ezukrol 

Kokónak? Meg azt, hogy: Koko éhes? kér­
deztem a tnadárkereskedőt. 

Hogyne tudná, kérem. Tud ez, úgy beszélni, 
akár egy ember. Nagyszerűen tudja a macska-
nyávogásl is. 

Még a maeskanyávogást is? Azon nevetni fog 
majd .Mollika. Milyen öröm lesz a viszont­
látás! 

Meg voltam elégedve. Faragóné ünnepélyes 
Ígéretet tett. hogy erre Joliban vigyáz, mint a 

másikra. Olyan gondot visel rá, mint a saját 
édes gyerekére. 

De már nem bíztam egészen rá. A nagy réz-
kalitkái visszahozattam a szobámba s minden 
nap utána néztem, kapott-e eleget enni az. új 
papagály. Gyuluskát pedig oda ne merje eresz­
teni Faragóné a kalitkahoz., meri tüstént el­
csapom. 

Nagyon csöndes volt az új vendégünk. Nyil­
ván nem erezte magái egészen otthonosan.Biz­
tatni kellett. 

No beszólj már . . . Kokó ebes . ... Czuk­
rot Kokónak . . . 

Aztán meg valamire akartam megtanítani. 
Arra. hogy : 

Pá, Mollika, pá. 
Ezt el fogom mondani előtte napjában ézer-

V A D Á S Z A T . KRIESCH ALADÁR FALFESTMÉNYE AZ ÚJ ORSZÁGHÁZBA. 
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szer. S még valamivel meg is toldtam, mert így 
akartam betanítni: 

— Pá, édes Mollika, pá. 
Az édes szóból megérti Mollika, hogy ki em­

legette őt így. Eeméltem, hogy ennek kitűnő 
hatása lesz. 

Csak egy baj volt, az, hogy Mollika hamarabb 
haza jött, mintsem az új papagály betanulhatta 
volna azt, hogy: 

— Pá, édes Mollika. 
Alig volt nálam két napig a papagály, már 

megjött Erdélyből a szép özvegy. 
— Siettem vissza, látja? — szólt ragyogó 

arczczal. — Örül annak valaki? 
— Angyal, — susogtam én kezét csókolva. 
Aztán mindjárt Kokóról kérdezősködött: 
— Nincs semmi baja? Gondját viselte maga? 
— Koko friss, egészséges, nincs semmi baja, 

gondját viseltem híven, — füllentettem én. 
Tulajdonkép nem is mondtam oly nagy ha­

zugságot, mert hiszen friss volt, egészséges volt, 
csakhogy más volt. 

De hát baj az ? Ugyan ki ismerné meg egyik 
zöld papagályt a másiktól? 

Óvatosságból azonban mégis jobbnak véltem 
jelen nem lenni azon a találkozáson, mikor 
Kokót hazaküldtem a sárgaréz kalitkájában. 

— No, mit mondott a nagysága? — kérdez­
tem Faragónét. 

— Nagyon megörült, — jelentette Faragóné. 
E szerint hát rendben lett volna a dolog, 

nincs miért aggódnom; teljesen nyugodt azon­
ban még sem volt a lelkiismeretem, mikor más­
nap meglátogattam a szép özvegyet. 

Gondolhatni, hogy nem igen emlegettem 
Kokót; de a szép asszony mindjárt ráterelte a 
beszédet: 

— Ah, képzelje csak, az az ostoba madár már 
nem ismer engem. Hívom, nem jön. Czukrot 
kínálok neki, berzengeti a tollát. Hát nem ször­
nyűség ez? 

Képmutató módon magam is szörnyűködtem 
a Koko hallatlan magaviseletén. Ám mentsé­
gére fölhozhattam, hogy hiszen az emberek 
nagy része sem sokkal különb, azok is hálátla­
nok, azok is elfelejtik jótevőiket. 

— Igaz, igaz, — merengett bánatosan a szép 
asszony; -— de mégis rettenetes, hogy egy 
hónap alatt így elfelejtett. 

Hízelegve megfogtam a kezét: 
— De van ám valaki, a ki nem felejti el ke­

gyedet soha. 
Mielőtt azonban felelhetett volna, megszólalt 

a papagály: 
— Te betyár! Te bitang! 
Megütődve vonta vissza kezét a szép asszony: 
— Micsoda csúf szavakra tanította Kokót. 

Igazán meg nem foghatom. 
— Én? — siettem tiltakozni. — Én nem 

tanítottam rá. 
— Hát ki ? 
— Nem tudom, — hebegtem elvörösödve. 
Gyanakodva nézett rám: 
— Miért pirult el? 
— Nevetséges. Hát miért pirultam volna el ? 
— Mit tudom én ? Maga nem mond igazat. 

Maga rejteget előlem valamit. 
' — Ugyan, ugyan, hogy gondolhat olyat ? 
De csak tovább faggatott. 0 látja, mondjam 

meg, mi lelte Kokót ? 
Egyszerre eszébe ötlött valami. Hirtelen föl­

ugrott a divánról, oda szaladt a kalitkához, 
kihúzta a papagályt s élesen szemügyre vette. 
Aztán mint az ítélet trombitája úgy rivallt 
fülembe bősz haragja: 

— Maga megcsalt engem, ez nejn az én 
Kokóm. Hová tette Kokót ? 

Láttam, hogy nem lehet tovább tagadni. 

Dadogtam valamit, hogy mindnyájan halandók 
vagyunk s fájdalom, nem menthettem meg a 
drága lény életét. De Molli kihallgatni sem 
akart: 

— El, el a szemem elől. Soha se lássam önt 
többé. Gyűlölöm a hazug embereket. 

Hiába próbáltam kiengesztelni. Az idő sem 
segített. írtam neki, fölbontatlan küldte vissza 
levelemet. Beszélni akartam vele, nem bocsá­
tott be. Vége szakadt köztünk mindennek. 

Felebarátaim, urak, okuljatok és ne hazudja­
tok, vagy legalább úgy, hogy rajta ne lehessen 
kapni benneteket. 

AZ ÚJ ORSZÁGHÁZ FALFESTMÉNYEI. 
A közel két évtized óta épülő új országház 

befejezéséhez közeledik. A termek belső díszí­
tésére szolgáló fali képek, freskók már nagyob-
bára elkészültek. 

Az étkező terem két szemközti falát Kriesch 
Aladárnak a Halászai és Vadászat czímű 
nagyarányú képei díszítik. A művésznek a fali 
festményhez készített kartonjai után közöljük 
ezek mását. A festmények hoszsza egyenként 
8*25 méter, szélessége 7"a méter, egyenként kö­
zel 55 négyzetméternyi területet foglalnak el. 
Méreteik tehát nagy arányúak. Majd három 
esztendei munka és gondos tanulmányok ered­
ménye a két falkép. Kriesch Aladár, ki 1880-ban 
kezdte meg művészi tanulmányait itthon, a 
külföldön is sokat tapasztalt, látott és jó sikerrel 
lépett föl. «Az 1567. évi tordai országgyűlés" 
czímű nagy terjedelmű festményével 1896-ban 
a Műbarátok ösztöndíját nyerte el. A történelmi 
festészethez hű is maradt. A mostani műtár-
laton «Dobó István megvédi Eger várát a török 
ellen» czímű festményével a 3200 koronás Fors-
ter-féle Vaszary-díjat nyerte el. 

Az országházban festett képeinek egyike, a 
Halászat a középkorba visz, a Balatonhoz. 
A derűit, napfényes égen csak néhány bárány­
felhő úszik, s elénk tárul a Balatonnak a távol 
kékjébe vesző tükre. A háttérben hegyek ormán 
egy várrom, a vízen fehér vitorlás sajka. Elől a 
parton tagbaszakadt, izmos halászcsoport mu­
tatja a háló kötelét. A vízben a part közelében 
két hatalmas bárka áll, színes vitorlákkal, az 
embereket középkori viseletök teszi érdeke­
sebbé. Kiválik a középen lévő bárka elején álló 
szerzetes pap. A mozgalmasságot növeli egy 
épen most kikötő halászbárka. A festményt a 
művész szerencsés összhangba hozta az étterem 
faburkolatának sárga alapszínével és czifra 
aranyozású díszeivel. 

Tárgyánál fogva jóval háladatosabb a vadászó 
leventéktől népes másik festmény, a Vadászat, 
mely a hun világ legendás idejéből bölény­
vadász tot állít elénk. Sziklás, zordon, fákkal 
és cserjékkel benőtt völgy zugában egy h tal-
mas bölénynyel küzdenek a vadászok. A bőszült 
nagy állat már egy vadászt lovastól együtt a 
földre terített. A képzelődés ráfoghatja, hogy 
ez talán Buda, az Isten ostorának fivére. A kép 
jobb oldalán a középcsoporttól kissé távolabb, 
hatalmasan ágaskodó szürke ménen is talán 
Attila ül, lándzsáját döfésre emelve. A kép bal­
oldalán szintén néhány lovas vágtat, hogy részt 
vehessen a végső küzdelemben. Az alakok el­
helyezése, csoportosítása szerencsésen sikerült, 
s ehhez a szinek is jótékonyan hatnak. 

Az 1867-iki koronázás egyik legfestőibb jele­
netót, a pesti lánczhidfő előtt történt Kard­
vágást a magyar delegáczió termének falára 
Dudits Andor festette. A művet a magyar 
freskó-festészet mesterének, Lotz Károlynak 
tiszteletére tett alapítványból Lotz Károly maga, 
kinek a díj odaítélése egész életére fölajánltatott, 

2000 koronás «Lotz-dij»-jal tüntette ki. 
Az óriási méretű freskó 16 méter széles és 

7-eo méter magas és így több mint 112 méternyi 
területet föd. Elfoglalja a hatalmas terem egyik 
oldalfalát. Azt a históriai jelenetet ábrázolja, 
mikor Ferencz József Ő Felsége 1867 június 
8-án a pesti lánczhidfővel szemben emelt koro-' 
názási dombon megteszi a hagyományos kard­
vágást. 

A kép művészi elrendezésben híven adja 
vissza a jelenetet, az arczokat, a helyet. Sok 
elismerést kap érte a művész. 

Dudits Andor még egészen fiatal ember. 
Művészi tanulmányait 1884-ben kezdte Bécs­
ben, aztán Budapesten, Münchenben, Parisban, 
Londonban és külföld sok más városában 
folytatta, a hol csak gyarapodást szerezhetett. 

T. K. E. 

LAKOTT VILÁGOK. 
Élő lényeknek testrészein nagyi tó üveggel meg 

lehet figyelni a vértestecskék szüntelen kerin­
gését. Csak úgy nyüzsögnek ezek a parányi tes-
tecskék egymáson keresztül: mindegyik úgy lát­
szik, mintha önálló létet élne. És mégis, vala­
mennyit a vérnedv hajtja, az egyiket gyorsab­
ban, a másikat lassabban; sokszor úgy tűnik 
föl, mintha az egyik a másik körűi keringene 
hosszú pályán. Az egyik testecskét magához 
vonja a véredény fala, hozzádörzsölődik s végül 
megakad egy pórusban, viszont a másikat az 
áramlat elragadja a véredény faláról s a többi 
közé keveri, szabad mozgásra. Ez az anyagcsere, 
így épül fel az emberi test csodás szervezete. 

Ha az ember helyzetét a természettel szemben 
némileg megközelítő arányokban akarjuk szem­
léltetni, az ereinkben nyüzsgő vértestecskéket 
égi testek gömbjeinek kell tekintenünk s be­
népesítenünk a mi földünk lakóihoz hasonló 
lényekkel. Mintegy másfél ezer millió ember él 
egyszerre a földön. De hány millió vértestecske 
mozog csak egy ember testében is ? Ha egymásba 
futó vérereket nézünk a mikroszkóp alatt, úgy 
látjuk a vértestecskéket mozogni, akár a népes 
utczán az embereket, keresztül-kasul egymáson 
és mégis mindenik megtalálja a maga útját. 

Mily kicsiny az ember a földgömbhöz képest! 
A föld pedig a naphoz tartozik, mely nála egy 
harmad milliószor nagyobb, a nap ismét a tejút 
rendszeréhez, a melyben sok száz ilyen nap van. 
És minden ilyen nap — az említettük hasonlat 
szerint — egy kis vértestecske, a mely egy 
nagyobb organizmus ereiben mozogva betölti a 
maga parányi feladatát az összességgel szemben. 

Hova lesz itt az emberiség ? 
Ezeket az arányokat, ezeket az ezerfélekép 

kifejtett hasonlatokat nem lehet eléggé hang­
súlyozni. Nem azért, hogy csodálkozhassunk a 
világegyetem nagyságán, hanem hogy meg­
értsük, mily elenyésző csekély szerepet játszunk 
mi a világegyetemben és hogy csakis egyesülten, 
közös czélokért érhetünk el valamit, mert az 
egyes ember, ha még oly kiváló is, semmi a 
világegyetem örök folyásával szemben. 

Ha azt állítanók, hogy csak a mi földünknek 
vannak lakói, ez ép oly együgyűség volna, mint 
ha azt hinnők, hogy csak azok a vértestecskék 
végzik a fentebb leírt funkcziót, a melyek épen 
a nagyító üveg lencséje alatt vannak, a többi 
pedig egész más, s nem szolgál semmire. Csak 
épen azért, mert — mi nem látjuk. A világegye­
tem egy nagy egész : minden kölcsönös viszony. 
ban van mindennel, semmi a világon nincsen tel 
jesen elkülönítve. Ha az életet magában foglaló­
földet beleplántálnék a holt anyaggal telt min-
denségbe, úgy benépesítené a világegyetemet, 
mint a hogy egy marék magtól köröskörűi az 
egész mező kizöldül. Mert a föld elhinti az élet 
csiráit a világegyetemen át te t t útjában, ép úgy, 
mint a szántóvető, a ki magot vetve járja keresz­
tül földjét. 

Ezek a csirák, melyek a mi bolygónkat a lég­
kör szélén elhagyták, a világűrben életre képe­
sek maradnak, míg egy másik földre akadnak, 
a hol megint gyökeret verhetnek. Minden bizony­
nyal így kapta egykor a mi földünk is az égből 
a rajta viruló élet első csiráit. 

Mily elképzelhetetlenül előrehaladottabb lehet 
az élet azokon a többi világtesteken, melyek 
még a föld keletkezése előtt jöttek létre! Hiszen 
a földön is folytonos az előrehaladás. A tudósok 
kutatásai azt bizonyítják, hogy a mi földünkön 
500 millió év óta van élet, de ennek az időköz­
nek valószínűleg csak utolsó tizedrészében szüle­
tett meg az első ember, a föld élő lényeinek 
legtökéletesebbike. Más égitesteken azonban 
bizonyára végtelenül tökéletesebb lények van­
nak, elképzelhetetlenül fölöttünk álló szellemi 
képességekkel, melyek talán már régen meg­
kísértették, hogy velünk összeköttetésbe jussa­
nak : ha ugyan nem látták be ennek lehetetlen­
ségét ép úgy, mint a hogy mi nem próbálunk 
szellemi összeköttetésbe jutni a földön mászó 
rovarral. Magában véve az ilyen szellemi össze-
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köttetós más világokkal ép ugy lehetséges, mint 
a hogy manapság Marconi készüléke segítségé­
vel kilométerekre tudunk érintkezni egymással 
drót nélkül. Meglehet, hogy csak a nyitját nem 
tudjuk sokféle jeleknek, melyeket talán felénk 
küldenek más világok lakói, szánakozva a 
mi korlátoltságunkon, hogy nem veszszük 
észre. 

A merre szemünket vetjük, a világegyetem 
telve van égitestekkel, melyek ugyanazokból az 
anyagokból vannak alkotva, mint a mi földünk. 
Ezt teljes biztossággal bizonyítja a spektroszkóp. 
Az élet, mely ezeket az anyagokat fölhasználja 
a maga czéljaira, okvetetlenül ugyanazt az utat 
tette meg mindenütt, a hol az anyagi föltételek 
hasonlók voltak. Ha a világegyetemben járnánk, 
nem látnánk sokkal különbözőbb természeti 
képeket, mint a mikor a föld különböző hőmér-
sékü vidékein járunk. A különböző bolygók 
teremtett lényei egymáshoz körülbelül ugyan­
abban a viszonyban vannak, mint a föld teremt­
ményei fejlődésünk különböző fokozatain. Az 
alapvonalak mindenütt ugyanazok, mert a ter­
mészet törvényei is mindig ugyanazok. 

Mivel köröskörűi a világtérben mindenütt ott 
rezg a fény, bizonyos, hogy a hol élő lények lak­
nak, ott a fénynek mindenütt ugyanaz a szerepe 
van azok életében. A földön kivül lakó lények 
szemei lényegükben nem lehetnek mások, mint 
a mi szemeink, ha mindjárt tökéletesebbek is. Egv emelő csavar. 

lomában és más napon Eegvel hat órától fogva 
hétig a Városháza előtt szégyen-kövön fog állani.*— 
Ez érdekes levelet Fodróczy Rozália nagybirtokosné 
közölte velünk. Eredetije szerkesztőségünk birtoká­
ban van. 

* Az angol királyi család fogatai. A fejedelmi 
udvaroknál mindenütt számos lovat, illetőleg foga­
tot tartanak, de legelső e tekintetben az angol udvar, 
hol a királyné és az uralkodó család tagjai számára 
naponta 160 pár ló és 80 hintó áll készen. Legin­
kább pej lovakat használnak míg ünnepélyes fel­
vonulások s idegen fejedelmek fogadtatása alkal­
mával szürkéket fognak be. Viktória királyné otthon 
mindig négyes fogaton jár, Bkócziában vagy a 
franczia Riviérán azonban kedvencz két szürke 
szamarát fogatja be, melyeket rendesen Beatrix 
herczegnő szokott hajtani. Megkoronáztatásu alkal­
mával Viktória királyné néhány perczig lovon is 
ült; férje halála óta azonban számára bátas paripát 
nem tartanak. 

* A gyermekek emlékező tehetségére vonat­
kozólag Necsaeff szentpétervári tanár több ezer 
kísérletet tett s azt találta, hogy a fiúk és általában 
\c\e a 14 éven alól levő gyermekek leginkább a 
látható tárgyak neveit tartják meg emlékezetükben, 
míg a leányok és a serdülő korban levő fiúk emlé­
kezete inkább az elvont jelentésű szavakat őrzi meg. 
Altalános szabályként tekinthető azonban, hogy a 
gyengébb testalkatú gyermekeknek a szellemi tehet­
ségük is alantabb fokon áll. 

* Az amerikai hírlapok nagy pusztítói a kanadai 
rnlöségeknek, mivel az Egyesült-Államok és Kanada 
hírlapjait főkép ez erdők fáiból készített papírra 

182 centiméterre emelve. 182 centiméterre emelve. 
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A mi földünk fejlődésének története párhuza­
mosan halad a világegyetem többi égitesteinek 
fejlődésével. 

•LEFŐZTE A BÁRÓT' 
E czím alatt a Londonban megjelenő iThe New 

Penny Magaziné* czímű hetilap decz. 8-án meg­
jelent száma közli a következő történetkét: 

Dr. Wekerle volt miniszterelnökről, kit annak 
idején Magyarországon nagyon szigorú ember­
nek tartottak, egy nagyon jó adomát beszélnek. 

Ugyanis Wekerle a szombati napot hétfőig 
rendesen kis falusi házában szokta tölteni és 
menet-jövet mindig egy különös alakú fekete 
táskát vitt magával, melyben irományokat s 
egyéb effélét tartogatott. . 

Egy alkalommal Pestre visszatérvén, valami 
ismerőse, egy báró szólította meg, kinek szin­
tén ilyféle fekete táskája volt. Wekerle kérdő 
tekintetére a báró monda: 

— Nekem itt 20 font különösen finom török 
dohányom vnn, melyet a vámon be akarnék 
csempészni. Az ön táskáját természetesen nem 
fogják megmotozni, s így azt szeretném, hogy 
velem táskát cserélne. 

— Ilyesmit nem tehetek, — monda a minisz­
ter ingerűit hangon. 

A báró azonban nem hátrált meg, hanem a 
táskát Wekerle tudta nélkül kicserélte. A vám­

háznál a miniszter egy hivatalnokot megszó­
lítva, azt monda: «Ez a barátom 20 font do­
hányt akar bevallani, melyet táskájában visz.» 

— Ő Excellencziája tréfál! — kiáltá nevetve a 
báró, — tessék, táskámban csak papirok vannak. 

A hivatalnok ezzel megelégedett, de Wekerle 
nem. Elővette a másik táskát. 

— Helyes — monda Wekerle a hivatalnok­
hoz fordulva, — mit fizetek a dohányért ? 

— Negyedfél forintot. 
Wekerle rögtön lefizette a pénzt, azután pedig 

készen álló hintájába ülve, elhajtatott és a báró 
ajándékát megköszönte. 

Mi igaz az angol lap e történetkéjéből: azt csak 
maga Wekerle tudná megmondani. 

EGYVELEG. 
* Az ezüst patkók. Hogy csak száz évvel ezelőtt 

is mily jámbor gondolkozású elüljárósága volt Pest 
városának, érdekes példáját olvassuk egy Pesten 
185 július 9-én kelt s Bécsbe, Polgár János ügyvéd­
hoz intézett levélben, melynek utóirata így szól: 
• Újságban mondhatom, hogy Pesten a Józsefi 
városban Szeifner nevezetű Pék Mester, minek 
utánna annyira meg-gazdagodott volna, hogy nem 
tudtta pénzét hova tenni, tehát négy lovainak 
lábaira az Ötvös által ezüst patkót akart veretni; 
de torkára fórt nékie, mert ezen dolgot nem kitsiny-
nek lenni véllé az Ötvös, bé-jelenté a dolgot a Váras 
házánál, a melyet is bőven ki-tanulván, meg-fogat-
taták Vasárnap a Drabantok által a Barátok temp-

nyomják ; e lapok száma pedig körülbelül 25,000, a 
melyek rengeteg papirt fogyasztanak. Maga a New-
York Herald* naponként 75—100 tonna papirt 
fogyaszt; az 1895-iki karácsonyi számhoz 270 ton­
nányira volt szüksége. A «New-York Herald* és a 
bostoni «Globe» előállítására naponta 200 fa kell. 
A párisi • Petit Journal* papírja körülbelül 10,000 
hektárnyi # erdőséget pusztít el egy év alatt. Az 
Egyesült-Államok hírlapjainak papirértékét egy év 
alatt körülbelül 8 millió koronára lehet becsülni. 
Szerencsére Kanada fenyőfákban, talán az egy 
Szibériát kivéve, leggazdagabb ország a földön, s 
minthogy a fenyőfa 20 év alatt nagyra nő, a feny­
vesek jóformán elpusztíthatlanok. Magában Québec 
tartományban évente mintegy 500,000 tonnányi 
papirt lehet készíteni. 

* Angliában nem rég egy égés miatt 15 hónapon 
át teljesen elzárt bányát nyitottak ki s azt a meglepő 
fölfedezést tették, hogy tűz utáni levegőben, mely­
ben az oxigénnek nyomát is alig találták, a bányá­
ban hagyott tárgyak nagyobbrészt sértetlen állapot­
ban maradtak oly annyira, hogy a kenyeret meg 
lehetett volna enni s a takarmányt a lovak tényleg 
meg is ették. A bányában megsűrűsödött levegőben 
84o/o azot., 12"/o grizu és 4»/o szénsav volt, de ez a 
sűrített gáz a megnyitás után 24 óra alatt csaknem 
teljesen eltűnt. 

* Időjósló táviróoszlopok. Egy dr. Eydem nevű 
I német orvos azt tapasztalta, hogy vihar vagy erős 

esőzés előtt a távíró-drótokból nagyon erős zaj hal­
latszik. E tapasztalat alapján tanulmányokat és fel­
jegyzéseket tett, melyek csakugyan megerősítették, 
hogy a táviró-oszlopok erős zúgásukkal 30—48 órá­
val előre megjósolják a közeledő vihart s rósz időt. 
Ha a drótok hangja igen éles fütyhöz hasonló, akkor 
erős vihar vagy nagy eső, esetleg hóesés következik. 
Valószínű, hogy a légköri feszültség van hatással a 
távíró-drótok feszültségére. 
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Öreg boer harczos. Mayer Lukács. Botba Lajos. 

BOER VEZÉREK. 

Erazmus. 

DELAFRIKAI KEPÉK. 
Egy előkelő hazánkfia, ki az angol-boer háború 

kitörése előtt már nyolez éven át lakott Transz-
válban s nagyon ismeri az ottani viszonyokat 
és embereket, majd pedig a háború alatt, mint, 
a külföldi attassék vezetője és gondozója, sokáig 
Roberts lord környezetében volt, sok érdekes 
dolgot beszél el élményeiből, tapasztalataiból, 
melyek nyomán, midőn az általa a harcztérről 
hozott képek közül néhányat bemutatunk, 
egyet-mást a jelen czikk során mi is közlünk. 

Az egyik kép az asvogeli csata kezdetéről 
való, midőn az angol fővezér Roberts, pár 
tábornokával tanácskozik. A híres vezér kezé­
ben hosszú látcsövét fogva ül egy kövön ; jobb­
ján Hamüton, balján pedig Stanley tábornok 
áll, ez előtt a Westminsteri herczeg, Anglia 
egyik leggazdagabb embere, most a fővezér 
hadsegéde, a ki ifjú életét épen nem félti a 
háború veszedelmeitől. 

Hamüton a legjobb angol tábornokok közé 
tartozik s a sokat emlegetett Freneh tábornok­
kal együtt őt tartják az afrikai sereg legtehet­

ségesebb és legügyesebb vezérének. Stanley is 
jeles katona, legkedvesebb embere s bizalmasa 
a fővezérnek, kinek tanácsát mindig meghall­
gatja. Különben Stanley az angol szabadkőmí-
vesek legkiválóbb tagjai közé tartozik. 

Természetesen legjobban érdekelhet azonban 
bennünket e csoportban Roberts lord. Őt álta­
lában nemes szívű, derék embernek mondják, 
még maguk a boerok is tisztelettel viseltetnek 
iránta, sőt a boer köznép közt itt-ott az a hit 
van elterjedve, hogy Roberts voltakép velük 
rokonszenvezik. S hogy ilyen hit keletkezhetett 
róla, az is bizonyítéka az ő nemes gondolkozá­
sának. Többek közt meghallotta, hogy egy sze­
gény boer nő, csecsemőjével, miután férje fog­
ságba került, egészen magára van hagyatva, 
mire rögtön sürgönyöztetett Roberts, hogy a 
fogoly férjet ereszszék szabadon Fokvárosból, 
hadd mehessen felesége segítségére. 

S ehhez hasonló tette sok ismeretes Roberts-
nek, a ki emberséges magaviseletével eleinte 
igen sok boert engedékenynyé is tett, de a mit 
aztán a kegyetlen Kitchener megint elrontott. 

Szudáni dolgai ismeretesek ennek a zord 
embernek, a ki ott egyebek közt már a töltést 
sem engedte vesztegetni a szerencsétlen fog­

lyokra, csak úgy szurkáltatta őket agyon lánd­
zsával. S ilyen módon akart Kitchener bánni 
a boerokkal is, csakhogy ezek nem rettentek 
meg, ellenkezőleg, kegyetlenkedései miatt még 
azokban is, a kik már letették a fegyvert, újra 
fellángolt a harezvágy s az angolok elleni mély­
séges gyűlölet tüze. 

Roberts lord igen kedélyes ember. Nem sokkal 
azután, hogy Pretoriába bevonult, egyszer csak 
kap a postán egy otromba külsejű levelet, a 
melyen a következő magyar czímzés volt olvas­
ható: 

T. ez. tekintetes 
Lord Róbert úrnak 

a boerok dicső vezérének 
tisztelettel 

Dél-Afrikában. 
A csodálatos levélben még csodálatosabb, 

hogy csakugyan megkapta Roberts, de legfur­
csább aztán a tartalma. 

Valami hősies természetű salgó-tarjáni atya­
fiak követték el a levelet, a kik mód nélkül fel­
lelkesülve a boerok hősies küzdelmein, elhatá­
rozták, hogy maguk is segítségére sietnek a 
derék népnek. S e dicséretes szándékukat két-

ROBERTS LORD BEVONULÁSA PRETORIÁBA. Eredeti transzváli fényképek után. 
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LORD ROBERTS ÉS K1SÉRETE AZ ASVOGELI CSATA KEZDETÉN. 

Elégtelenül menten foganatosítják is, ha egy kis 
bökkenő nincs a dologban. Tudniillik a nagy 
vitézi hajlandóság és vállalkozási kedv meg lett 
volna bőven, hanem annál inkább hiányzott az 
utazáshoz való költség. 

Kapták hát magukat s levelet irtak Róberté­
nek, még pedig rengeteg helyesírási hibával 
telve, hogy küldjön nekik útiköltséget. Mert hát 
a jámborok a sok ezifra idegen nevet össze­
zavarták s mivel akkortájban sokat emlegették 
az újságok Roberts hősi tetteit, hát a mi lelkes 
magyarjaink nem is gondolhat tak mást , mint 
hogy boer vezérnek kell neki lenni . 

Roberts aztán megkérte hazánkfiát, hogy 
fordítsa le a levelet, a minek megtör ténte u tán 
Óriási derültség támadt az egész t áborka rban ; 
legjobban nevetett maga a kedélyes Roberts, a 
ki kincsért sem adta volna ezt a mulatságos 
levelet. Hazánkfia kérte tőle. de Roberts a 
világért sem adta, mondván, hogy ez egyike 
lesz az ő kedves emlékeinek, a min sokat fog 
még mula tn i . 

Másik képünkön három boer t ábo rnok : 
Botlm Lajos a fővezér, Mayer Lukács és 
Erazmus vannak föltüntetve. 

Bolháról az az angol tábornokok véleménye, 
hogy ha tanúi t volna, a világ legnagyobb had­
vezérei egyike lehetne. De hát egyszerű föld­
birtokos, a ki katonai tudományokkal m i n fog­
lalkozott s még így is ki tűnő vezér. 

A ha ta lmas termetű Mayer Lukács tehet­
ségét szint.11 elismerik az angolok is, de azt 
tar t ják róla, hogy a boer vezérek közt ő az 
egyedüli, a ki kegyetlenségre hajlandó. 

Erazmus az élelmezést vezeti s e tekintet­
ben a legügyesebb emberek köze tartozik. 

A most igen sokat emlegetett Deívett-iől 
azt mondják az angolok, hogy tehetsége nincs, 
hanem csak szerencséje, míg Delareyt ismét 
rendkívül jó vezérnek tartják. 

Általában szinte megmagyarázhatat lan, hogy 
a tanulat lan boer vezérek mennyire képesek, a 
mit csak rendkívüli természetes eszüknek lehet 
tulajdonítani . 

Azt is elismerik az angolok, hogy a boer 
vezérek kivéve Mayert - rendkívül ember­
ségesek s ugyan ezt mondhatni a közharczosok-
ról i s ; de az idegenekről, kik soraikban har-
czolnak, annál több roszat mondanak s ezeket 
különben maguk az igazi boerok sem szeretik. 
Kivételt tettek a magyar harczosok, kik nem­
csak vitézségükkel, de tisztességes viseletük­
kel is kitüntették magukat. Stci/n-nnk. a nagy 
erélyű oranjei elnöknek is legbizalmasabb taná­
csosa hadi ügyekben egy mellette levő magvar 
kapi tány. 

Az angolöfaietkPretoriába való bevonulásá­
ról is közlünk egy képet. Jobb felől a parla­
m e n t épülete, e mellett a nagy szálloda látszik. 
melyek előtt tömött sorokban ott áll már az 
angol gyalogság. Szemközt velük fekete lovon 

Roberts, mellette fehér par ipán Kitchener 
alakja tűnik föl, hátuk mögött egész sereg főtiszt 
s külföldi attasék. Bevonuláskor hivatalnokokon 
kívül alig volt más férfi a városban, az asszo­
nyok pedig nem tartózkodtak gyűlöletüknek 
hangos kifejezést adni, a mivel azonban az 
angolok nem törődtek. 

Érdekes, hogy Roberts felesége még Lon­
donban hímzett egy kis angol zászlót, azzal 
adva azt át férjének, hogy majd ha beveszi Pre­
toriát, akkor tűzze ki ott. Roberts magával vitte 
a kis zászlót s csakugyan ki is tűzette legelőbb 
a par lament épületre. 

Pompás harczi alak az egyik képünkön bemu­
tatott lovas vén boer. Kitűnő lövő, nagyszerű 
lovas, hideget, meleget, éhséget, szomjúságot 
egyiránt tűr, mint a régi magyarok ; még lova 
is olyan apró és kitartó, azonban keveset mu­
tató. Csak fél sarkantyúval biztatja a boer, ket­
tőt feleslegesnek tart viselni. 

A fiatal boerok már kevesebbet érnek, de 
apránként ezek is belejönnek a véres munkába 
a csatatéren s ott tanulják meg a czéllövést az 
elő czéltáblákon. 

Mikor a Roberts első nagy sikerei u tán a 
boerok százával, eziével rakták le a fegyvert, az 
angolok azt hitték, hogy puska sincs már a 
boer földön s ime most, hogy újra éledt a 
háború, látják, hogy megint mindenki kezében 
puska van. Igen, mert a boerok beszolgáltatták 
ugyan a puskákat, de csak a roszát, a javát meg 
elásták s ezek kerültek aztán most megint elő. 

Az ágyúkat is elásták, még pedig úgy, hogy 
az ágyú fölé egy-egv halot tat temettek. Ott 
aztán nem kereste az angol. 

Igen érdekes az a kép, a mely egy boer töl­
ténytartóját ábrázolja. Szokásban van a boerok-
nál, hogy ha egy-egy angolt lelőnek, levágnak 
a ruhájáról vagy sapkájáról egy gombot és azt 
diadaljelűl a tölténytartójukra varrják fel. Ilyen 
a rajzunkon láthaté> tölténytartó is, ennek m á r 
mind a huszonhat rekeszén van egy-egy angol 
gomb s pedig, mint a különféle számokból, 
betűkből látható, az elesett katonák nagyon 
sokféle ezredhez, csapathoz tartoztak. Ennek a 
tölténytáskának gazdája tehát legalább huszon­
hat angolt ejtett el, mert a csatatérről egy­
szerűen felszedni a gombokat, tiltja a szigorú 
boer becsület s az ilyesmire a pajtások is na­
gyon vigyáznak. Csak a kiről bizonyos a boer, 
hogy ő lőtte le s ezt pajtásai is helyben hagy­
ják, csakis annak a gombját varrhatja fel tás­
kájára. 

Végül nem lesz még érdektelen megemlíteni , 
hogy a boerok Mauser-féle puskái sokkal job­
baknak bizonyultak, min t az angol fegyverek 
úgy, hogy most a mi Mauser-puska csak az 
angolok kezébe kerül, azt azonnal saját kato­
naságuk közt osztják ki használatra . 

Meglehet azonban, hogy úgy van a dolog itt 
is, mint Skanderbég kardjával; az is csak az ő 

kezében vágta le egy csapásra az ökör nyakát s 
nyilván a Mauser-puska is csak a boer kezében 
ta lá l olyan jól . 

ÉPÜLETFÖLEMELÉSEK A MARGITSZIGETEN. 
Az utóbbi években gyakran lehetet t olvasni 

róla, hogy Amerikában a legnagyobb épületeket 
is fel tudjak emelni, vagy odább tolják, sokszor 
te temes távolságra. S mindez méltó bámulatot 
keltett mindenfelé, bár sokan eleinte h inn i sem 
akarták, hogy ilyesmi lehetséges volna s haj­
landók voltak az egészet amerikai humbugnak 
tekinteni , a mi tudvalevőleg ugyancsak bőven 
terem minden esztendőben. Sőt midőn bizonyos 
le t t is a dolog s nemcsak házakat , hanem tor­
nyos templomokat is toltak odább, vagy emeltek 
fel, - még akkor is nagy volt a kétkedők 
száma, a kik azt mondták, hogy h a az amerikai 
vasszerkezetű házaknál lehetséges is az ilyesmi, 
de a mi téglából rakott épületeinknél alig volna 
kivihető. 
• Nos, pedig hogy csakugyan föl lehet emelni, 

t ehá t odább tolatni is, a mi épületeinket is, 
arról most már saját szemével győződhetik meg 
akárki a Margitszigeten, hol eddig m á r három 
épületet emeltek fel két-két méternyivel a nél­
kül , hogy az épületekben a legcsekélyebb hiba 
esett volna. Sőt oly veszély nélküli a munka, 
hogy pl. mikor az említett épületek egyikét 
emelték, — a kis szállodát, - - József főherczeg 
m a g a is benn időzött addig, míg az épület tizenöt 
centiméterrel emelkedett . 

Most pedig a negyedik épület fölemeléséhez 
fogtak, ahoz, a melyikben az igazgatóság, 
gj 'ógyszertár stb. van elhelyezve. Az előmunká­
latok pár heti időbe kerülnek, míg a fölemelés 
maga három nap alatt végbe megy. És ez egész 
idő alat t a benn lakók közül senki sem fog az 
épületből kiköltözni s úgy élnek benn tovább is, 
min tha semmi sem tör ténnék. 

^JS a mi örvendetes, mind ez emelési munká­
latokat csupa magyar emberek ós Magyarország­
ban készült eszközökkel végzik. Megalakult az 
«Első magyar épület emelő és toló vállalat" 
Budapesten, melynek irodája a Dorottya-utcza -
11. szám alat t van s Kudelku és Horváth mér-^ 
nökök vezetése alatt folytatják a valóban meg­
lepő munkála tokat . Még a szükséges emelő 
csavarokat sem Amerikából szállítják, hanem 
i t thon állítja azokat elő a budapest i Kaszab és 
Breuer-féle gépgyár. 

Hogy mikép megy végbe a fölemelés, arról 
fogalmat nyúj thatnak ide vonatkozó képeink. 

Legelőször is az illető épületet kívül-belől 
körűi ássák mintegy másfél méter szóles s 
ugyanolyan mélységű árokkal. Ebben az árok­
ban az u. n. máglyafákat helyezik el, melyek­
nek az lesz a rendeltetésük, hogy majd a föl­
emelendő épület egész súlyát tar tsák a munka 
folyamata alatt . 

A falak alján át egy-egy méternyi távolban 
30 centiméter átmérőjű lyukakat vágnak, me­
lyeken megfelelő vastagságú s három méter 
hosszúságú tölgyfákat dugnak keresz tü l ; ezek 
kiálló végei alá pedig, a felek hoszsza i rányában 
erős fenyőfákat raknak. S a hol a tölgy- és 
fenyőfa egymásra fekszenek, azon pont alá 
egy-egy emelő csavart ál l í tanak, mely csavarok 
a legelőbb említett máglyafákra helyeztetnek 
el, úgynevezett csavarszékek segélyével. 

Midőn ez rendben van, minden csavar mellé 
egy-egy munkás áll, a kik adott je l re egyszerre 
megcsavarintják a csavart, mire az épület két 
mil l iméterrel emelkedik. S ez így ismétlődik, 
de mindig külön jelre, míg csak az épület a 
kellő magasságot el nem ér te . 

Ekkor az emelés ál tal származott nyilast 
kifalazzák, miközben a fákat, csavarokat eltá­
volították, — és a munka kész. 

A csavarok mozgatásához egyáltalában nem 
kívántatik nagy erőfeszítés, min t ezt egyelőre 
gondolni lehetne, mert hiszen akár félkézzel is 
lehet a csavart annyira mozdítani , a mennyire 
egyszerre szükséges s a min t ez az egyöntetű 
m u n k a kedveért pontosan meg van szabva. 
Különben jól meg is oszlik a súly, mer t pl . az 
egyik említett épületet, melynek Loszsza 43. 
szélessége 17 méter , súlya pedig 30,000 méter­
mázsa, — 150 csavarral emelte fel ugyanannyi 
munkás . 

E rövid leírásból látszik, hogy az épület föl­
emelése, tulajdonkép igen egyszerű dolog s ha 

1. SZÁM. 1901 . 48. ÉVFOLYAM. 

a kellő előkészületeket megtették és pontosan 
dolgoznak, semmiféle veszélytől tar tani egyál­
ta lában nem lehet. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Spanyol téli esték. Verses legendák. Fordította 

és jegyzetekkel kisérte Köröst Albin. Budapetit, 1901. 
Örvendünk, hogy a spanyol költészetnek oly buzgó 
és hivatott tolmácsa akadt nálunk, minő Körösi 
Albin, ki már eddig két gazdag anthologiát állított 
össze az újabb spanyol költőkből. Most egy új ágát 
mutatja be a spanyol költészetnek, a legendákat. 

«A verses legendák — úgymond — olyan elbeszélő 
művek, melyek meséjét az illető szerző vagy a tör­
ténelemből, vagy a néphagyományból, vagy végre 
saját képzelme világából állítja össze. Elbeszélő 
természetek ellenére a lírai és drámai elemet is 
szívesen megtűrik. A legendázó szabad folyást 
engedhet képzelme csapongásának, reflexiókat is 
szőhet bele tetszése szerint, sőt a változó jelene­
tekhez képest egyazon versalakhoz sem kell ragasz­
kodnia. Az egyszerű szerkezetű románcztól a tizen­
egy szótagú királyi oktáváig bármily versmértéket 
és versszakot alkalmazhat. A külső alaknak e gya­
kori váltakozása elevenséget és szint ad meséjének. 
A hősök lehetnek hatalmasak vagy gyengék, böl- . 
esek vagy bárgyúk, jók vagy roszak egyaránt. 
A fődolog az, hogy az elmondandó események 
szálait ügyesen és érdekesen szőjje egymásba, s a 
cselekvő személyek indulatait s egyéb kedélymoz­
galmait jellemzően, szép alakban ós zengzetes 
nyelven adja eló'.» Az előttünk fekvő kötet tíz legen­
dát tartalmaz, közülök kettőt Zorrillától, az újabb 
spanyol költészet egyik legkiválóbb alakjától. De meg 
kell vallanunk, ezek a legendák, mint a spanyol köl­
tészet legtöbb terméke, a mi ízlésünktől elég távol i 
esnek. A szavaknak szédítő árja, a rendkívüli hosz- [ 
szadalmasság alig engedi élveznünk ezeket a legen­
dákat. Olykor azonban a szétfolyó áradozás helyett 
zord erőre is akadunk. Ilyen például a «Salaman-
cai diáfe»-ban az a jelenet, midőn a holt menyasz- [ 
szony don Monzemar nyaka körűi fonja letéphetet-
len erővel csont karjait. A legendák sokkal hosszab­
bak, semmint bármelyiket is egészen bemutathat­
nék, a fordítás jellemzésére azonban czélszerfínek 
láttuk egy kisebb részt közölni. A «Salamancai 
diák» így kezdődik : ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Elmúlhatott már az éjfél, 
Pihen gondja a kebelnek, 
A föld álma még mindig mély, 
Csak a lelkek járnak-kelnek. 
Sóhaj lebben, lépés dobban 
.Mentén a keresztutaknak, 
.Mit az éber ebek nyomban 
Megneszelnek s megugatnak, f 
Mondják, hogy ők nemcsak sejtik, 
De látják is a sok árnyat. 
S hallják neszét a seprőkön 
Lovagló sok boszorkánynak, 
Kik egy rombadőlt templomnak 
Megkonduló érezszavára 
Összegyűlnek szombatonkint 
A szegény nép ártalmára. 
Csillagtalan, sötét az éj, 
Bús nótákat fúj az orkán, 
A mint utat tör magának 
A templomok, várak tornyán. 
Vidám dalhoz vagy imához 
Fordul egy-egy nyúl szívű őr, 
Kit a rémes balsejtelmek 
S látomások raja gyötör. 
Az a város is, a melyet 
A szép Tormes habja öntöz, 
Most éjfélkor mély csendjével 
Hasonlít egy temetőhöz. 
Pedig Salamanca város 
Messze földön híres, ismert, 
Hisz a fényes múltban annyi 
Jeles papot, tudós embert 
Es katonát nagygyá nevelt. 
Két kard csattan e közben meg 
Es egy hörgő, elhaló jaj 
Vet véget egy küzdelemnek. 

E j a j , 
E nesz 
Hamar 
Elvesz. 
Egy férfi surran 
A templomfal 
Mellett el gyorsan 
Kivont karddal. 
Szemét nagyszélű 
Kalap fedi, 
Köpenybe burkolt 
Teste deli. 

Az Ataud-útcza végig 
Nagyon keskeny és setét, 
Mintha rája éjjel-nappal 
A gyász vetné bús leplét. 

VASÁRNAPI C . I S U i . 

Transzváili fénykép után. 

BOER TÖLTÉNYTARTÓ. 

Jó, hogy éjjel egy kis mécsei, 
Hinti fényét itten szét. 
Mely Krisztusnak szent képéről 
Épen hősünkre esek. 

Tompa Virágregéinek illusztrált díszkiadása. 
A Franklin-Társulat rendkívüli díszszel adta ki 
Tompa « Világvégéit'. A költőnek a virágokhoz 
intézett ihletett mondanivalóit Demeczkyné Volf 
Irma, Volf György néhai nyelvtudósunk leánya 
illusztrálta huszonnégy ai|uarell képpel, gyöngéden, 
érzéssel s a színekben melegséggel. Tompa regéinek 
ebben az új kiadásában összegyűjtve találja az 
olvasó a megénekelt virágokat, még pedig hiven, 
mért Demeczkyné jól ismeri a virágokat, és sze­
retettel, művészettel adja vissza képüket. Nem a 
meséket festette, hanem a virágokat, egész szép­
ségükben, színjátékukban. A közönség figyelmét a 
szép díszmunkára irányozó felhívásban a Franklin-
Társulat ezeket mondja : 

•Hazafias lelkesedéssel és örömmel vette a Frank­
lin-Társulat Demeczkyné Volf Irma művésznő illusz-
tráczióit, annál is inkább, mert a hanvai sírkert 
csendes lakója, ki önmaga is úgy nyilatkozott, hogy 
csak a virágok enyhítik lelke fájdalmát, hazájáról 
csupán velők beszélget a szólni is csak az ő nyelvü­
kön szólhat, most méltó és művészi emléket nyer 
a *Virágregék* új és díszes közrebocsátásában. 
A gyöngéd és mély érzésű nőkhöz, az irodalom­
ért és művészetért minden korban lelkesedő magvar 
honleányainkhoz szólunk különösen, kik meleg 
szívükkel és érzékeny lelkületükkel egyforma szere­
tettel tudják ápolni az irodalom és a természet 
színes virágait! A «Virágregék» tehát most a költő­
höz méltó díszben jutnak a magyar olvasó-közönség 
birtokába, melyhez fogható díszmunka szerfölött 
kevés van irodalmunkban. Hiszsziik és reméljük, 
hogy százezrek szivéhez talál utat Tompa •Virág-
regéinek» illusztrált kiadása, mert a mit a szem 
lát, a szív és elme élvezni tud, az nem röppenhet el 
minden nemesítő hatás nélkül I Tompa •Virágregéi­
nek' ez a díszkiadása nagy negyedrét-alakban, leg­
díszesebb selyembrokát-kötésben jelent meg. De-
meczkyné Volf Irma 24 aquarell virágképe a Jebető 
legtökéletesebb reprodukezióban részesölt s maga az 
egész munka irodalmunk egyik legszebb, leg­
művészibb terméke, mely kiváló dísze lesz minden 
magyar háznak. Ara selyembrokát-díszkötésbeii 
50 korona. * 

Magyar írók élete és munkái. A Magyar Tudo­
mányos Akadémia megbízásából írta Szinnyei 
József, kir. tanácsos, a m. n. múzeumi hirlapkönyv-
tár őre ; megjelent a 64. füzet (VII. utolsó 9. füzete), 
mely a Liptay és Loysch nevek közé eső 178 írónak 
életrajzát foglalja magában. Az eddig megjelent 64 
füzetben 13,530 írónak életrajza és munkáinak 
jegyzéke van felsorolva. A munka Hornyánszky 
Viktor könyvkiadó kiadásában jelenik meg és egyes 
füzet ára egy korona. 

Két drámai pályázat sorsa. Néhai Mészáros 
Károly, ki életében irodalmi, művészeti czélokra 
sokat áldozott, legutóbb társadalmi és történelmi 
színműre tűzött ki egyenként ezer forintot. A két 
pályázat eredményét a bírálók deczember 29-ikén 
döntötték el. 

A társadalmi színműre versenyző darabok száma 
noha 31 volt, a bírálók egyet sem találtak jutalcmra 
érdemesnek, tehát a pályadíjat nem is adják ki. 
A történelmi színműre három pályázott, s a bírálók 
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Vhököli Imre* czímíít érdemesnek találták a 
jutalomra. A kunu-z szabadságharez küzdelmeinek 
fő alakja benne Zrínyi Ilona. Történelmi szempont-
Írói érdeme a drámának, hogy a háromszázados 
kuruez-korszak eredete és okai tisztán vannak meg­
világítva, a mivel más hasonló tárgyú darabunk 
nem dicsekedhetik. A darab forrásában kapja ki a 
uéplázadás kitörésének festését, a maga az első fel­
vonás egy egész drámai korrajz teljességével elégít 
ki. Fogalmazása, szerkezete jó. Személyzete gazdag 
s megannyi válogatott alakja a magyar nemzeti 
életnek, a köznéptől fölfelé. Általában nem hang­
zatos tirádák jellemzik a darabot, sem csattanós 
szinpadiasságofa nem hajszolják a hatást. A bíráló 
bizottság elismerő jelentését Bartók Lajos terjesz­
tetté elő. A jeligés levélkéből Somló Sándor, a 
Nemzeti Színház tagjának neve tiint ki, több pályá­
zat nyerte.-e. 

Vígszínház. A franczia bohózatok egy Kaptafára 
készülnek. Valabrégue Albinnak a Vígszínházban 
január 2-ikán Fáíj Bófa fordításában «.l férjek 
in-nmc" czímen színre kenőt bohózatában is sorra 
megjelennek az ismert alakok, a kijátszott férjek, 
az udvarlók, a csábítók,'a párisi asszonyok, a mu-
lattatásra szánt alakok. A házasságtörést vidáman 
tárgyalja Valabrégue is. ki éles megfigyelő, a szín­
padi hatás titkát jól ismeri. Sok nála is a híg már­
tás, melylyel a pikánsság kedvéért főznek a franczia 

konyhán. A V igszinbáz közönsége hozza* van már 
ebez szokva, és szülészei gyakorlottak a föltalálás­
ban. A -férjek örömen egy különös biztosító intézet 
a férjek számára, k.z a férjeknek kellő díj mellett fel­
világosításokkal szolgál a feleségekről, ha pedig a 
Feleség tizet jobban, hát a férjről. Az intézet tulaj­
donosa, az élelmes Kondinot ér mulató helyiségeket 
is rendez be. a hol a házassági balesetekről az ér­
deklett fél szemmé] láthatón meggyőződhetik. 
\ dolgok pedig rendesen úgy fordulnak, hogy Ron-
diuot jó pénzért előre értesíti azt. a kinek nincs 
érdekében, hogy róla valami kiderüljön, D'Azerol-
les tőkepénzes veszi igénybe a bohózat idejében a 
különös intézetet, nem a maga feleségét illető kíván­
csiságból, hanem mert egy barátja, Chambodard 
feleségéről kellene megtudni valami kompromittá-

'< lót. D'Azerolles, a szegény férj, mindent kiderít 
barátja feleségéről, csakhogy a mit kiderít, az volta­
képen mind az ő feleségére vonatkozik. A harmadik 
felvonás szövevényeiben történik a legtöbb, s ez a 
felvonás tetszik legjobban. Az előadásban Hegedűs 

! (D'Azerolles), Lenkei Hedvig (felesége), Gál, See 
rémi Gizella, Balassa játszák a főbb szerepeket. 

Magyar Színház. Deczember 29-ikón a Magyar 
Színház eredeti operettet hozott szinre. mely eléggé 
megállta helvét a külvárosi színházban. *Prima-
dormák* a czíme, irta Pásztor Árpád, ki egy bohó­
zatos darabjával már figyelmet keltett, zenéjét pedig 
Mádcr Raoul, az operaszínház karnagya szerzetté. 

A «Primadonnák» drámai harezot kever a roman­
tikus tarka szövegbe, de a szerző keresztül evezett 
vele a színpadi hullámokon. Különös, hogy magyar 
szerzők mennyire szeretnek idegen légkörbe'tévedni 
a színpadon, mintha a kulisszák a hazai levegőt 
megrontanák. Pásztor szövege isneinzetközi matéria. 
Falun, egy kovácsműhely előtt kezdődik a darab. 
Ide érkezik egy gróf fogatával és Olivia nevű pri­
madonnával, mert fogata összeütközött egy komé­
diás csapat kordájával, megsérült és ki akarja javít­
tatni. -Ion a komédiás had is, melynek a kordéja 
szintén összetört, de pénzök nincs a kovács szá­
mára. A költségekre tehát előadást rögtönöznek. Itt 
ismeri meg a gróf a komédiás csapat kis primadon­
náját, Clairettet, ipegtetszik neki, s elviszi a városba, 
hogy igazi primadonna legyen belőle. A csapat 
bohócza, Beppo is követi. Clairette ábrándozik aztán 
a gróf után, neki ajándékozza anyjától kapott nyak-
lánczát is. De a másik primadonna, Olivia. intrikát 
sző a komédiásleány ellen. Mikor először lép föl s 
énekelni kezd egyszerre megpillantja a kis nyaklán-
ezot Oliviánál, rárohan, botrány támad. Szegény 
Clairette pedig meggyőződik, hogy a gróf nem őt 
szereti, sírva borúi a hű Beppóra és visszatér a 
komédiások közé. Az érzelmes történetben kevés az 
új, s a színészek és komódiások világába a szerző a 
maga részéről csak verseket vitt. Máder sem valami 
eredeti forrásból meríti jól hangzó dallamait. A szö­
veget azonban megfűszerezte s hatást is ért el. 
Margó Zelma, Szoyer Ilonka a két primadonna 
szerepét a közönség folytonos tetszése mellett ját­
szotta és énekelte. Sziklai Kornél, Ráthonyi (a 
bohócz), Beöthy Zsiga (a gróf), Gombaszögí Margit, 
Füredi, Mátrai is szerencsésen érvényesítették sze-
repöket. 

* Két festmény Innocent Ferencztől. A magyar 
művészek legutóbbi időben készült festményeiből 
ezúttal ismét bemutatunk kettőt. 

Innocent Ferencz, az ízléssel és finomsággal 
dolgozó festőművész előszeretettel választ egy-egy 
gondolat vagy hangulat kifejezésére ifjú női alako­
kat. A « VtziWiom» czímét adta egyik képének, egy 
szép szőke ifjú leánynak, kinek arczát többször 

I lefestette már a művész. Az üde ifjúság, szépség, 
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Vízililiom. Fá tyo l t áncz . 

INNOCENT FERENCZ FESTMÉNYEIBŐL. (A „Könyves Kálmán" tulajdona.) 

kezében egy szál vízi l i l iommal, a t iszta derü l t élet 
szelid, bájos képe . E l len té te a «Fátyol táncz», a 
kelet tüzes szépségével, egy táncz szenvedélyes 
mozdula ta iban . Az ifjúság, szépség kifejezése ez is, a 
délszak forró levegőjéből. Ezek a műcsa rnok korábbi 
kiál l í tásából való művek. 

A M ű c s a r n o k k i á l l í t á s á t a közönség nagyon 
látogatja . Az ü n n e p e k alat t is sokan nézték. Kará­
csony második nap j án 1526 látogatója volt a kiállí­
t ásnak , eddig a legnagyobb szám, kivéve a csütör­
tök i hangversenynapoké t , a m i k o r 3—4000 lá togató 
töl t i m e g a termeket. A kiáll í tás j a n u á r közepén 
zárul be . 

K Ö Z Í N T É Z E T E K É S E G Y L E T E K . 

A P e t ő f i - t á r s a s á g decz. 27-ikén közgyűlést tar ­
to t t Bartók elnöklete alat t . Az elnökséget , a tiszt­
viselőket újra megválasz to t ták , a l emondo t t dr. Mu­
rány i E l e m é r he lye t t pedig Farnady Józsefet válasz­
to t t ák ügyésznek. Megválasztot ták ezu tán egyhan­
gúlag tiszteleti tagokul Rákosi J e n ő t és Vadnay 
Károlyt . •— A tá rsaság ünnepi ülését j a n u á r 6-ikán 
tar t ja . E z lesz a t á r saság 25-ik ülése, de a tá rsaság 
n e m m o s t fog jubi lá ln i , h a n e m a jövő évben, a 
m i k o r r a jub i l eumi a lbumot is készülnek k iadn i . 

A m a g y a r t ö r t é n e l m i t á r s u l a t j a n u á r 3-ikán 
Pauler Gyula elnöklete a la t t t a r to t t ülésén Barabás 
Lajos felolvasta dr . Bleyer J a k a b i smer te tésé t a 
k r e m s - m ü n s t e r i apá tnak Schrevogel E r e n b e r t n e k 
1687-ben tett duna i hajóútjáról . • Az apá t B u d á n 
háza t ép í t te te t t a r e n d számára , s ezt meg i smern i 
óha j tván , az u ta t Ausztr iából ha jón te t te meg, az­
u t á n pedig megí r ta tapaszta la ta i t , melyek az akkori 
Magyarországról érdekes dolgokat t a r t a lmaznak . Az 
a p á t h á z a m é g m a is áll B u d á n a Ba t t hyány -ház 
szomszédságában. A vá lasz tmány ezu tán a tár­
saság évi közgyűlését február h a r m a d i k csü tör tökére 
tűz te ki , a melyen Thallóczy Lajos m o n d emlék­
beszédet Szécsen Anta l grófról. 

MI ÚJSÁG? 
* A X X - i k s z á z a d e lső e s z t e n d e j e . Az 1901-ik év, 

míg az egész keresz tény világban a XX-ik századot 
nyi t ja meg, Magyarországon külön is nagy jubi­
leumi év, m e r t a magya r á l lam szervezkedésének 
befejezését ezer esz tendősnek h i rde t i . 

Az új esztendő 7772-ik a világ t e remtése óta, 
7499-ik a görög egyház és 5661—5692-ik a zsidók 
korszámí tása szer int , 2651 -ik Bóma alapí tása óta, 
1112-ik őse inknek a m a i Magyarországban való 
megje lenése óta, ezredik Szent I s tván m a g y a r 
t r ó n r a való ju tása óta, 901-ik Magyarországnak az 
e u r ó p a i független ál lamok közé t ö r t én t besorozása 
ó ta , ,660- ik a ta tár járás óta, 600-ik I I I . E n d r é n e k , 
az Árpád-ház utolsó ivadékának halá la óta, 463-ik 
a könyvnyomta t á s föltalálása ó t a ; 264-ik a magyar 
tudományegye tem, 9£-ik a Nemzet i Múzeum alapí­

tása óta, 71 -ik Ferencz József k i rá ly születése és 
34-ik megkoronázása óta. Legtöbb n a p kedd lesz 
az új évben : keddel kezdődik és keddel végződik. 
A farsangja rövid : j a n u á r 7-től február 19-ig, t ehá t 
mindössze negyvennégy n a p . Az új - év ura lkodó 
bolygója a hold. Mindössze egy teljes és egy gyűrűs 
napfogyatkozás s egy holdfogyatkozás lesz. Buda­
pes ten csak a holdfogyatkozás l á tha tó október 27-ón 
és a gyűrűs napfogyatkozás november 11-én, reggel 
egynegyed nyolcz óra tá jban. 

A n é p s z á m l á l á s . Az 1900-iki népszámlá lás az 
újesztendő első nap ján m e n t végbe országszer te . 
Mos t m á r összeszedték a számlálólapokat , s meg­
kezdődöt t azok ada ta inak feldolgozása, a m i t e rmé­
szetesen n e m rövid m u n k a . Az országos s tat iszt ikai 
h iva ta lnak ebben az évben ez a legfőbb teendője. 
Budapes t lakosainak összeszámításával a fővárosi 
s tat iszt ikai h ivata l foglalkozik. H á n y lakosa van 
Budapestnek, ez még kora i kérdés . Novemberben 
előleges összeírás volt a lakásokról és lélekszámról, 
s ez a főváros te rü le tén 666,757 lelket t ün te t e t t föl, 
a ka tonaság nélkül . A népszámlá lás e redménye is 
valószínűleg ez adat körül marad . 

J ó z s e f fő 'herczeg u n o k á j a . Auguszta főherczeg-
asszony, József Ágost főherczeg felesége j a n u á r 3-án 
reggel Voloszkában fiúgyermeknek adot t életet. Az 
újszülöt t , k i dédunokája a k i rá lynak és unokája 
József főherczegnek, negyedik gyermeke Auguszta 
főherczegnőnek. Az első gyermek József Ferencz 
B r ü n n b e n 1895-ben, a második , Gizella, Kis-Tapol-
csányban 1897-ben, a h a r m a d i k Zsófia, Voloszkában 
1899-ben születet t . József Ágost főherczeg Széll Kálmán minisz te re lnököt t áv i ra tban ér tesí te t te 
negyedik gyermeke születéséről. A minisz te re lnök 
a m a g a és min i sz te r t á r sa i nevében táv i ra t i u tón 
fejezte k i szerencsekivánatai t a főherczegi pá rnak . 

M a g y a r p ü s p ö k fö l szen te l é se R ó m á b a n . Az esz­
t e rgomi herczegpr ímás volt t i tkárja, Kohl Medárd 
püspökké szentelése deczember 26-án men t végbe 
B ó m á b a n . A fényes szer tar tás t Vanutelli Vincze 
b íhornok végezte. Közvetet lenül a felszentelés u t á n 
X I I I . Leo p á p a külön kihal lgatáson fogadta Kohl 
Medárdo t , m i n t ú jonan fölszentelt püspököt és sok 
szerencsét k íván t neki. Búcsúzáskor a pápa á ldását 
és üdvözletét küldte Vaszary Kolos herczegpr ímás-
nak . A p á p a szívesen elbeszélgetett a püspököt 
k isérő Nemes Anta l apát ta l is. 

E l j e g y z é s . Gróf Zichy Báfael, Fe jé rmegye al­
jegyzője, gróf Zichy J e n ő fia eljegyezte Pallavicini 
E d e őrgróf és neje, szül. Majláth Adél grófnő leá­
nyát , Edinát, a somogymegyei Mosdóson. A házas­
ság októberben lessz. 

F a r s a n g és j ó t é k o n y s á g . Az idei farsangon az 
ál ta lános pangás nyomasz tó ha t á sa — úgy látszik — 
nagyon m e g fogja apasz tan i a nyi lvános mula t ságok 
számát , s a melyeket meg ta r t anak , va l amenny i t 
j ó t ékony czéllal köt ik össze. A fővárosban épen a 
szomorú állapotok adtak a lka lmat egy új bálra , 
me lynek kenyér-bál a neve. A tá r sada lom előkelő­
ségei rendezik a szegények segítségére, s m i n d e n 
a r r a mu ta t , hogy ez lesz a farsang fő eseménye. 
Széll K á l m á n min i sz te re lnök elvállalta a díszelnöki 
t i sz tséget és a bál é rdekében n á l a megje lent kül­
döt t ségnek megígér te , hogy megkér i nejét is a bál­
anya i t isztség elfogadására. A n e m e s te rv in téző i t 
b iz tos í to t ta a min isz te re lnök arról is, hogy ember­
b a r á t i igyekezetük s ikerére m i n d e n t megtesz , a m i 
tőle telik. 

E m l é k t á l | í a K l a p k a s z ü l ő h á z á n . A temesvári 
honvédegyle t emléktáblával jelöl i m e g Klapka 
György tábornok szülőházát . A táblát , melyet a 
vitéz honvéd- t ábornok bronzba öntö t t mel lképe fog 
díszíteni, tavaszszal helyezik el. 

M a g y a r n e m e s s é g . A ki rá ly dr. Kresz Géza 
kirá lyi tanácsos , Budapes t székes-főváros nyugal­
mazo t t kerület i orvosa és a mentő-egyesüle t igaz­
gatójának, a közegészségügy t e rén , kü lönösen a 
mentő-egyesüle t szervezése és vezetése körü l szer­
zett é rdemei el ismeréséül , a m a g y a r nemességet a 
*szemló'hegyi» előnévvel d í jmentesen adományoz ta . 
D r . Kresz volt, k i a m e n t ő - i n t é z m é n y eszméjét 
Budapes ten először felkarolta, mega lko t ta s t izen­
négy esztendő óta mos t is vezeti, m i n t igazgató. 

A f r a n c z i a n e m z e t i s z í n h á z m e g n y i t á s a . A m ú l t 
esz tendő elején leégett Pa r i sban a világ első szín­
háza, a francziák szinmtívészetének büszke nemze t i 
csarnoka, a Comédie Francaise. Újraépí te t ték , tel­
jesen úgy, m i n t a mi lyen volt. Az előadásokat decz. 
29-ikén kezdték meg benne ismét . 

A remek e lőcsarnokban, mely a ki tűnőségek P a n t -
heonja , régi helyén van m i n d e n szobor és arczkép. Vol­
ta i re szobrának ta lapza ta alá kerekeke t a lkalmaztak, 
hogy szerencsét lenség esetén ezt a becses m ű r e m e ­
ket k ö n n y e n lehessen biztos he lyre v inni . Több új 
lépcsőt épí te t tek, a k i járásokat szaporí tot ták, az 
emelet i páholyokhoz lifteket rendez tek be. A meg­
nyi tó előadás meghívot t közönség előtt folyt le. 
Je l en volt Loubet köztársasági elnök, Lipót belga 
király, a diplomácziai kar , a szenátus és a képviselő­
ház elnöksége. Kilencz ó rakor kezdődöt t az előadás 
h a g y o m á n y o s háromszoros kopogta tássa l . Coquelin 
kö l t emény t szavalt, az tán Corneil le «Cidjó»-nek 
negyedik, majd Moliére «Tudós nők» vígjátékának 
h a r m a d i k felvonása ke rü l t sz inre . Az utolsó szám 
liichepin a lkalmi kö l teménye volt, a me lyben a 
Comédie va lamenny i tag jának j u t o t t szerep. 

A z é v a d h o z . A hol szenvedők vagy egészségesek 
szobában tartózkodásra vannak utalva, ott a Bittner-
féle fenyő-illat egy szükséges czikk; ez permetezés 
utján beviszi a szobába a felséges erdei illatot, mely 
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ozontartalma által a levegőt tisztítja és védelmet nyújt 
fertőző betegségek ellen. Fenyőbalzsamos részletei foly­
tán a Bittner-feie fenyőillat egy elismert gyógyszer a 
légzőszervek és idegrendszer betegségei ellen. A be­
szerzési források lapunk mai számában megjelent hir­
detésben lel vannak sorolva. 

HALÁLOZÁSOK. 
PAULI BIKHÁRD, a magyar zenevilág egyik jelese, 

meghal t J a n u á r 3-án. Budapes ten , 65 éves korában. 
A haza i zenére, az énekmtívészetre veszteség halála, 
m e r t n o h a Pauli a színpadtól visszavonult, az ének­
taní tásban lankadat lan erővel fáradt tovább m i n t a 
zeneakadémia t aná ra s m i n t magán oktató. Pauli 
sz ínpadi sikerei a r ra az időre esnek, mikor a Nem­
zet i Színháznak t isztán magyar operája volt. Még 
ebből a gárdából való Paul i , n e m a legkitűnőbb, de 
a legérdemesebbek egyike. Nagy hanggal nem birt, 
kel lemes, lágy lyrai énekét azonban finom ízlés, a 
hanggal bánás ismerete, a hang gazdálkodó fel­
osztása különböztet ték meg. Színpadi művészetét 
az énektaní tó mes te r r i tka tulajdonságai egészítet­
ték ki, s egész nemzedékek képződtek helyes irány­
ban vezető keze alatt , s egész sora a művészeknek. 
Az Opera Színház mostani tagjai közül Takáts 
Mihály, Szirovatka Károly, Semsey Mariska, Kaczér 
Margi t az ő taní tványai voltak, továbbá Küry Klára. 
A színpadok, hangversenytermek énekesei és éne-
i e s n ő i mellett sok azok száma is, kik az énektaní­
tást tanul ták meg tőle s haza i erők teljesíthették az 
oktatást . Pauli B ikhárd Rakoviczban, Pozsony mel­
le t t született 1835-ben. T a n á r n a k készült, de szép 
tenorhangja a színpadi énekművészet szolgálatába 
vi t te . Az ötvenes évek végén lépett először szín­
p a d r a s több évig a kolozsvári nemzet i sz ínháznak 
volt első tenoris tája . 1862-ben a pest i nemzet i szín­
házhoz szerződtették első lírai tenor is tának. Mikor 
megny í l t az Operaház, Paul i Bikárd is odakerül t s 
ot t működöt t 1890 május 5-ikéig, mikor a közönség 
őszinte és lelkes tünte tése közepet te búcsúzott el a 
színpadtól . A já tékrend legnagyobb részében min­
dig volt szerepe. Úgynevezett já ték-operát , melyben 
beszélni való részek is vannak, elő sem adhat tak 
nélküle. Az 1882-ik években az országos zene­
akadémiához hivták meg ének tanárnak . I t t marad 
m o s t u tána nehezen pótolható üres hely. 1869-ben 
nősül t , s feleségül vette Markovics Ilkát, a nemzet i 
sz ínház hí res énekesnőjét, ki később visszavonult a 
sz ínpadtól s elvált Pauli tól . Egyet len leánya, Paul i 
Mariska, ki maga is szép sikereket ara to t t a szín­
padon, Henta l le r Lajos képviselő felesége. 'Pauli az 
opera tiszteletbeli tagja és a Fe rencz József-rend 
lovagja volt. Halá la hi r te len következett be. Gyön­
gélkedet t ugyan az utóbbi napokban , de semmi 
komolyabb jelentőséget n e m tulajdonított annak. 
J a n u á r 3-ikán hajnalban elájult s mi re orvos érke­
zett , m á r meghal t . Halála a művészi körökben s a 
nagy közönség közt is mély részvétet keltet t . Teme­
tése e hó 4-ikén men t végbe. 

Gróf LEININGEN-WESTBRBDKG ÁRMIN meghal t a 
fővárosban hosszas szenvedés u tán , 52 éves korá­
ban. F i a volt Le in ingen-Westerburg Károly gróf­
nak , a vér tanú tábornoknak . A szabadságharcz 
v iha ra i közben született, 1848. évi júl ius hó 11-én 
Pes ten . Atyját októberben a harcz eseményei a 
délvidékre sodorták és többé n e m lá tha t ta fele­
ségét és két gyermekét . Le in ingen Ármin gróf a 
magyar királyi honvédségben szolgált, de meg­
rendü l t egészsége, miat t századosi ranggal nyu­
ga lomba vonult . Evek óta Titelen működöt t min t 
min isz te r i biztos a Tisza-Duna belvizszabályozó-
társula tnál . Nem régiben adta ki atyjának nagyér-
őekű naplóját s levelezéseit, melyeket Marczali 
H e n r i k rendezet t sajtó alá. A holt testet Budapest-
TŐi Titelbe szállították s j an . 2-ikán ott temet ték el. 

DÓRT D É N E S , főrendiházi tag, 1873—1877-igTolna-
megye főispánja, majd a bonyhád i kerület ország­
gyűlési képviselője, meghal t 56 esztendős korában. 

Gróf SZÉCHENYI GYULÁNÉ, szül. Klinkosch Paula , 
az 0 Felsége személye körüli magyar miniszter 
felesége meghal t j a n u á r 3-án Abbáziában, hosszas 
betegeskedés u t án , 50 éves korában. Az elhunyt 
grófné, k i t szerete t reméltó szellemességéről ismer­
tek Bécs előkelő körei , 1875 óta volt gróf Széchenyi 
Gyula hitvese. A boldog házasságból egy fiú szüle­
te t t . A minisz te r t ér t mély csapás h í ré re Széll K á l ­
m á n miniszterelnök és a k o r m á n y többi tagjai táv­
i ra tban fejezték k i részvétöket. 

E lhuny tak még a közelebbi n a p o k b a n : MIKSÓ SÁN­
DOR, nyűg. közös pénzügyminisz te r i osztálytanácsos, 
72 éves korában,Budapes ten . — ARMSTRONO VILMOS 
GYÖRGY lord, angol mérnök , az Amstrong-ágyúk föl­
találója, 90 éves korában megha l t Newcastleban. — 
MUNKÁCSYZSIGMOND, ny . m . kir . honvédezredes , Gyula­
fehérváron . — BAJÓ SÁNDOR, ref. lelkész, 48-as hon­
védhadnagy, 73 éves korában, Lápafőn. — SÁRFFY 
ALADÁR, dr., főgimnáziumi igazgató, 4 3 éves korában, 
Balassa-Gyarmaton. — Négyesi SZEPESSY GÉZA, 
48-as vörössipkás honvédszázados, Gibár ton , 79 
esztendős korában . — SOLTÉSZ MÁTYÁS, 48-as hon­
véd Korponán . — Szécsénykovácsi ifj. KRÚDY GYULA 
•ötven éves korában , Nyíregyházán. — GEREGOICS 
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Eger, S. V. Az államadósságok tnlajdonképen az 
újabb korban érték el mostani nagyságukat. A közép­
korban kisebb-nagyobb fejedelmek és uralkodók csi­
náltak ugyan adósságokat, de ezeket magánvagyo­
nuk jövedelmeiből törlesztették. Azonban már Szép 
Fülöp franczia király néhány tartomány jövedelmeit 
zálogosította el, hogy pénzt kaphasson. A XVI. szá­
zad óta a kölcsönök már nem az uralkodó, hanem 
az ország képviselőinek nevében vétettek föl. Ezen 
idő óta, vagyis négy század lefolyása alatt, az összes 
európai és Európán kivűli államok adósságai 1900-ban 
68,000 millió forintra rúgtak, vagyis a földteke min­
den egyes lakójára 42 forint államadósság esik. Ezen 
óriási összegből 35 ezer milliót háborúkra, 15 ezer 
milliót vasútakra és távirdákra, hét és egy fél ezer 
milliót utakra és hidakra fordítottak. 

Tátrafüredi emlékek I. II. Egyik sem való a nyil­
vánosság elé ; Injával vannak a költészetnek, sőt még 
a verselési ügyességnek is. 

PAULI RIKHÁRD. 

ENDRE, dr. beregmegyei hátmegi körorvos, 54 éves 
korában. — Deroeikai HUSZÁR IMRE, honvédszáza­
dos, volt 48-as honvédtiszt , Budapesten, 74 eszten­
dős korában. — TÓTH JÓZSEF, nyűg. református 
taní tó , 48-as honvéd, Mező-Keresztesen. — ENGISCH 
JÁNOS, evang. tanító, 26 éves korában, Szeghegyen.-— 

LUBINKOVICS SÁNDORNÉ, szül. Splényi Margit bá­
rónő , legszebb ifjú korában Zernesten, a hi te lbank 
o t t an i gyára fó'tisztviselőjének neje. Az e lhunyt 
báró Splényi Ödön fővárosi rendőr tanácsos leánya, 
s B laha Lujzának, a k i tűnő művésznőnek mos­
toha leánya. H á r o m kis gyermek is sir u tána . — 
Özv. MOCSKONYI JÓZSEPNÉ, szül. Cancrinyi Emíl ia , 
78-ik évében, Aszódon. Azt tartják, hogy Petőfi, ki 
m i n t fiatal diák Aszódon tanul t , hozzá i r ta első 
szerelmi költeményeit , ő volt a «Galgaparti b a r n a 
lány». — Uzoni K Ú T I ISTVÁNNÉ, szül. Szilágyi Malvin, 
33 éves korában, Selmeczbányán. 

SAKKJÁTÉK. 
2202. számú feladvány. Gálitzky W. A.-tól. 

SÖTÉT. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2185. sz. feladvány megfejtése Gehlert A.-tól. 

Világot. 
1. Hc4—e5 
2. Vh6—efi . . . Kd4— c5 
3. Ve6-d6 f t. sz. 
4. Fd2—b4—e3 mat. 

Sóiét. VüáQOt. 
Fg3—e5 : (a) 1 

a. Sötét. 
L . d6—d5 

2. H e 5 - f 3 t - _ Kd4-e4 
3. Fa2—d5f Kc4—d5: 
4. Vh6-c6 mat. 

VUágot. b. Sötét. 
1. . . . — _ . Fd3—g6 
2. Vh6—hl Fg6—e4 
3. Vhl—al f stb. 

He lye ién fe j t e t t ek m e g : Budapesten: K. J. és F. H. 
Andorfi S. — Kovács J. — Csomonyán: Németh Péter. 
Lipótvdrott.- Hoffbauer A — Demeter József. — Bakony-

Szentlászlón: Szabó János. — A pesti sakk-kör. 

Szerkesztői üzenetek. 
Trencsén. A szerző a mese vékony szálát bizony­

talan kézzel szövi. Jellemekből fakadó összeütközést 
hiába keresünk a kis költői elbeszélésben, a mondát 
a szerző akár készen találta, akár maga gondolta ki, 
nem tudta szerves cselekménynyé alakítani. Verselé­
sének is sok fogyatkozása van még, mely elárulja a 
kezdőt, de vannak jó tulajdonságai is, s ma még a 
szerzőnek, mint kezdőnek költői hivatottságáról véle­
ményt mondani nagyon bajos volna. 

KÉPTALÁNY. 

A <Vasárnapi Ujság» múlt évi 51-ik számában 
közölt kép talány megfejtése : A balsors sokkal ki­
tartóbb a szerencsénél. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

Qnmmiárnk, betegapolási ozikkek térvkötSk (óvszerek F. Bei -
gneránd párisi gyárostól) legelőnyösebben beszerezhetők Pol-
§ár Sándor egyetemi kötszerésznél, Bpest, Erzsébet körút 60. 

85M 

SZENÁSY,HOFFMANNésTÁRSA 
sáiiii ei Ijoai srlyerugyári raktára Budapest, IV., Béni-otoa 4. 

Raktárunkon található a legszebb és legnagyobb választék d ivatos 
se lyemkelmék, csipkék és szalagok, valamint ayönny-
l nliil i s / i k , polnt l ace - ruhák és poinl lace-kelmékből. Fekete, 
fehér és színes selyemkelmék US krlól, Satin Liberty-selymek <>."> krtó 
és angol mosóbársony 80 krlól kezdve. Hintákkal kívánatra készséggel 

szolgálunk. 8626 

Egyetlen zenemű folyóirat a 

Zenélő Magyarország SitS7íftowJbí 2 £ 
tartalommal, magyar dal. műdal, opera, tincz- es salonzene legkiválóbb 
újdonságaival, zongora és hegedűre. Ára negyedévi 6 füzetre 3 korona. 

Ugyanott bárhol megjelent zenemű megrendelhető: 
A i Z e n é l ő M a g y a r o r s z á g a k i a d ó h i v a t a l a B u d a ­

p e s t , V I . , C s e n g e r y - u t c z a tJsí. 
Mutatványszámot ingyen és bérmentve küldünk. 

E S Z M É N Y I K E B E L . 
érhető el a P i l n l e i o r i en ta l e s által, Batié 

Syógysiertárából Parisban, Passage Ver-
eau 5, az egyedüli szer, mely két hónap alatt 

és a nélkül, hogy az egészségnek ártana, az 
asszonyi kebe l fejlődeset, valamint a ke­
bel i d o m a i n a k sz i lá rdságá t biztosítja. 
Egy üvegcse ára használati utasítással együtt 
3 forint. Baktár: Török József, Budapest, 

Király-ntczs 12. sz. 8442 

VAS PH0SPNÁT 
Ezen vaskészitmény tartalmazza a vér és cson­

tok legfontosabb elemeit. Kitűnő gyógyszer vérs­
zegénység, sápkór, gyomorfájdalmak, vérvesz­
tés eseteiben, szabályozza a hószamot. könnyű 
emésztetii és kiviiltképen hölgyeknek, fejlődés­
ben lévő fiatal leányoknak, valamint gyenge 
gyermekeknek legmelegebben ajánlható. Egy 
üveg ára 1 frt 50 kr Magyarországi főraktár. 
Budapest, Török József gyógyszertára öríly-ntcza 12. sz. 

AZ „ÜSTÖKÖS" 
a legrégibb magyar bumorisztücus lap. 

Szerkeszti: S Z A B Ó E N D R E . 

Előfizetési ára negyedévre: 4 korona. 
Az előfizetések legczélszerübben postautalványon egy­

szerűen igy czimzendők: 8959 

Az „Üstökös^-nek, Budapesten. 



14 VASÁRNAPI UJSAG. 1. SZÁM. 19(11. 48. KVFOLYAM. 

Pktö#cgrafiaí 
tnüinfcjctc gggj 
kc5zitia kenőbb 
mi i tóemKinü-
nyomtatványhoz 

#u&apc5Lm5zcntlűnflyi-uteza43 

Keresztény Ruhaszövetkezet 
Teréz-körut 46. sz. a la t t 

iiu'jíiiyilott s minden fáradságot, küzdelmet félre téve. a vezetőség arra tö­
rekedik, hogy a lehető legjobb kiszolgálásban részesilse a vásárló tagokat. 

A szövetkezet ámdájában kapható minden ezikk, a mi nélkülözhe­
tetlen szükségletet képez a ruházkodáshoz. — Kapható mindennemű 
férfi-, női- és gyermek-áruezikk. Paplan, vászon, szövet stb. stb. Első­
rendű szabászt alkalmazunk, :i ki a legkényesebb igényeket is kielégít­
heti. Készpénzfizetés és részlettörlesztés mellett szerezhetők be az összes 
áruk. Vásárolni csak tagnak lehet. Tagul az tekintetik, a ki legalább egy 
üzletrészt jegyez, melynek legalább 40 koronát tevő értéke vagy egyszerre 
vagy !() egymást követő havi 4 korona részletekben fizethető. 

Minden tag jogosult 50 korona erejéig hitelben vásárolni és köteles 
a hitelezett összeg 10%-át fizetni, elkülönítve az üzletrész törlesztésétől. 

A tagok száma ez idő szerint 741. a kik összesen 1851 üzletrészt 
jegyeztek, melynek értéke részben befizetett. 
Támogassuk teljes erőnkkel a „Keresztény 

Kuhaszövetkezetet". 8961 

M A R S C H A L L ANTAL 
speczialista, női csipesz, 

Budapes t , IV. kor., Bécsi-utcza 2. szám. 
Alapíttatott 1832. 

Érzékeny lábaknak k ö n n y ű és finoman kidolgozott czi-
pőket készít mérték szerint. Vidéki megrendrendelések 

minta-cz ipő u tán . 8979 

|AAAGWRH0NEl5őlE6NA6Y0BBésLE6J0BBHIRNEVaöRAŰZLETE 

Hessing-féle ortopaediai fűzők, 1 
készülékek hátgerinoz elferdiilé-
sek gyógykezelésére, egyenestar­
tók rósz testtartás meggátolására, 
fűzők plastikai párnázassál ferdén 
nőttek részére, hüvely készülékek 

izületi sérülések gyógyítására, 
\ ü . m.: csipő izületi lobok és rheu-
Jmatismusnál, mükezek, műlábak, 

' sérvkötők légnyomású gummi pe-
lottákkal, haskötők, küldökkötők, 
göresér-harisnyák stb. E téren 

lűk elismert szakképzettséggel biró 
i specialista vezetése és felügyelete 

melleit méltányos árban készít. 
orthopaediai 
műintézete KELETI J. 

Budapest , IV., Koronaherczeg--u. 17 . 
Kimerítő képes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek. 

SZEGEDEN 
CS. ÉS'UR. KIZÁRÓLAGOSAN SZAB, 

KRONOMÉTER- ás MÜ-ÓRAS 
FELTALÁLÓJA A REMONTOIR 

rNnAiSRAifiu&K C T D O T D 

v, É K S Z E R E K fc 
* IO-ÉVI JÓTÁLLÁSSAL 
KÉSZPÉNZÉRT, VALAMINT, 

W RÉSZLETFIZETÉSRE! 
JAVÍTÁSOK 5JÉVt JÓTÁLLÁS MELLETT. 

K o z m e t i k a , 
v a g y i s a s z é p s é g e g é s z s é g ­
t a n a . Útmutatás bármilyen szép­
séghiba ^foltok, anyajegyek, arcz-
szőrök, kiütések, kinövések) ala­
pos és ártalmatlan elmulasztására, 
az areznak és hajnak észszerű ápo­
lásira. A könyv ára egy korona 
(beküldhető bélyegekben is, portó 
külön). Kapható a szerzőnél, drju-
tassy József orvosnál, Budapest, 
Kecskeméti-utcza ti. 8772 

Mézes-cznkorkák 
köhögés , reked tség-stb. 

ellen. — Baktár: 
Dets iny i F r i g y e s 

droguistánál 

t. V., Marokkók. 2. 
A fekete kutyához. 8937 

IBOLYA, 
| IGAZI IBOLYA ILLAT | 

kizárólagos iésziiöi 
aMOTSCHAiN 

BÉCS,1,LUGECK 3 sz. 

Czimlialom 
iskolámat, a melyből min­
denki, tanító nélkül megta­
nulhat czimbalmozni,4 koro­
náért adom. Képes nagy czim-
balomárjegyzéket pedig in-
gyen. V a r g a P á l czimbalom-
gyártó. Budapest, VIII. ker., 

Rock Szilárd-ntcza 3. sz. 

—~ Alapíttatott 1865-ben. ~»» 
A legjobb bel- ós külföldi 

zongorák, pianinék és liarniouiuiiiok 
legolcsóbban kaphatók 

Heckenast GusztáY 
zongoratermében 

Budapest, IV. Gizella-tér 2. 
(Váezi-n eza sarkán). 

E h r b a r udvari zongoragyár 
S o U e d m a y e r é s fiai 
stuttgarti udvari zongoragyár 
magyarországi egyedüli kép­
viselete. Valódi amerikai har-

moniumok. 8466 

Árjegyzék ingyen. Vagy kölcsönző-intézet. 

a női szépség emelésére és fentartására teljesen ártalmat­
lan készítmény. S z e p l ő , m á j f o l t , h i m l ó h e l y , p ö r s e -
n é s , p a t t a n á s , s á r g a a r o z s z i n , a r e z v ö r ö s s é g bá­
mulatos gyorsasággal elm ülik, a legdurvább bőr is frissé, 
fiatalossá, bájossá válik. Kisimítja a ránezokat és himlő­
helyeket, még korosabb egyéneknek is üde, bájos arcz-

szint kölcsönöz. 
Egy tégely ára 1 korona 20 fillér. 

Valódi 

r h e n n i a , k ö s z v é n y , I d e g e s f ő f á j á s , h i i l e s , i d e g ­
b a j o k és mindennemű csontbántalmak ellen kitűnő hatá­
súnak bizonyult szer. Számos elismerő és hálairat közül: 

A tCapcinet-kenőcs használata által háromszori bedör-
zsölés után idült tirdztábám teljesen meggyógyult. 

Budapest, 1895 szent. 2. 

Libái Lajos látszerész. 

P r ó b a t é g e l y 1 k o r . , egy n a g y t é g e l y 2 k o r . 

Kapható a készítőnél 

S Z A B Á D Y J Á N O S gyógyszerésznél 
VEI., Damjanicb-utcza 2 / B . 8572 

Megay Boheme tortája 
a legjobb torta ; jóságával az idei brüsszeli kiállításon az első dijat nyerte. 
Megay Hébert ezukrász Miskolczon 1. sz., 2 K 50 f. vétele után küld 
önnek egyet bérmentesen. Budapesten Szenes Ede es Seidl József 
cs. és kir. udvari szállító uraknál, a vidéken minden legelőkelőbb csemege 
üzletben kapható. Miután utánozzák a tortát, kérem csakis a Megay 
Róbert névvel ellátott dobozokban csomagolt tortát elfogadni. Ugyanott 

egy kitűnő Szulamit-torta 2 korona. 878U 

Szépség és egészség. 
Étvágytalanság és Gyomorgyengeség Váltéláz és hideglelés ellen 
gyógyítására e z r e k m e n n e k K a r l s b a d b a 

holott ezt a czélt otthon is elérhetik 
R o z m á r M . 

PEPSINBORA 
használata által, mely az emésztést előse­
gíti és a gyomrot rövid időn tökéletesen 

helyreállítja. 
Egy üveg ára 2 kr. 40 fill., 6 üveg franco 

küldve 12 kor. 12 fill. 

legbiztosabb ós legkellemesebb szer, különösen gyer­
mekeknél, kik a keserű chlnint máskép bevenni 

nem tudják a B o z s n y a i M.-féle 

Chinineznkorka és Chininesokoládé 
melyet a magyar orvosok és természetvizsgálók nagy 
gyűlése 1869-ben f i imlem pálya Ujjal kottontott. 
Értéktelen hamititatoktól óvakodjunk. Mindenki 
eaak a BoMnyay M.-féle pályakoatoruxott késsit-
ményt kérje és fogadja el, melynek minden egyes 
csomagoló papirosán Rowmyay Mátyás névalálráta 

olvasható. 8 4 0 0 
• • " A t. ez. közönség szíves figyelmébe ajánljuk, hogy minden készítményeink törvénye­

sen bejegyzett védjegygyei vannak ellátva, mely az aradi szabadságtzobrot ábrázolja. 

Kapható; ROZSNYAY MÁTYÁS gyógyszertárában Arad, Sxabadság-tér. 
B u d a p e s t e n : T ö r ö k J ó z s e f é s d r . E g g e r L e o i N á d o r » gyógyszertáraiban, 

valamint minden magyarországi gyógyszertárban. 
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B U D A P E S T I GYÁRAK É S CZÉGEK. 
Budapesti Takarékpénztár és Országos Zálogkölcsön Részv.-társ. 

I r o d á i : V I . k e r . , A n d r á s s y - u t 5 . (saját házában). 
Befizetett részvény tőke Hl mil l ió korona. Elfogad betéteket takarék-betéti köny­
vecskék és pénztári jegyek ellenében 4 " o-os k a m a t o z á s s a l , valamint folyó­
számlában (cl ieck-számlánj. A 10"A>-oz betétkamat-adót az intézet fizeti.) L e ­
s z á m í t o l v á l t ó k a t , e l ő l e g e k e t n y ú j t é r t é k p a p í r o k r a . V Á L T Ó -
U Z L E T f i megbízásból teljesiti mindenféle értékpapírok vételét és eladását 
ft legelőnyösebb feltételek mellett s foglalkozik minden a váltóüzletek keretébe 

tartozó üzleUgakkul . Üzleti órák: délelőtt */»9—Víl-ig, délután 3 — ' iö-ig. 
M a g y a r k i r . o s z t á l j s o r s j e g y e k i V ' í e l á i u s i t ó h e l y e I V . . K o r o i i u h e r -
e z e g - i i t c / . a 1 1 . Kézi zálogüzletei: IV.. Károly-körut 18., IV., Koronaherczeg u. 
és Bstbáius-u. sín-kán, VII . , K i r á l y a . 57., V i l i . . József-köi-ut 2., U l ő i - ú t 6. 

m é r n ö k 
g y á r o s . R N U T H KAROLY.; 

Cs. és kir. fensége Jóísef fiihemeg udvari szállítója. 

Gyár és iroda: Budapest, VII., ker., Garay-otcza 10. 
Központi víz-, lég- és gőzfűtések, légszesz- és vízvezetékek, csa­

tornázások, szellőztetések, szivattyúk, v izerőmüvi emelőgépek stb. 

1 ervek, költségvetések, jövedelmi előirányza­
tok gyorsan készíttetnek. 8346 

^3©s^ D ie t r ich és Fia 
018 6 5c o1865c cs . é s kir. udv. száll í tók Budapest , 

tea- és rumnagykereskedök', gőzerőre berendezett 
likörgyár és cognac-párohia franczia módra. 

K S S - Budapest, X., Kőbánya, Füzéi-u. 30. 
Kizárólag' eredet i bev i t e lü kinai, orosz- é s Ceylon-teák szabadon é s csoniag-olva. 

Ja jna ikarum tm-na és fehér 
Ananasz-rnm, 
Brazi l ia i -rum, ezekünk különlegessége 1K65 óta. 
Surinam-rnm (szögletes palaczkokban), 
Saját gvértmányu és eredeti külföldi cognaeok, u. in. : 

Martel l , Davezg-ey, Matt ignon, spanyol-
cog-nac stb. , 

Arrac-Allas eredeti orusz, 
Likőr kü lön leges ségek u. m. : Altvater , 

Boenekamp, aranyviz, jegrecas-kömény, 
a l p e s i növény, Ivanhoe, kontnsowska, 
bordeanxi, amsterdami , belg-a é s hol­
landi likőrök, cherry, brandy, gyömbér 
gyomorbor stb. , 

IfW Árjegyzék ingyen és bérmentve. ~*W 

Saját gyártmányn likőreink Zsolnai majolika korsókban is kaphatok. 
Cs. é s kir, udvari tea-, rum- é s cognao-raktarak: 

Absynthe, 
Sz i lvór ium, bortörköly, sósborszesz, 
Hol landi anauászpuncs-kivonat, 
Benedict ine , Chartreuse, zóld és sárga, 
Kuntley é s Falmers- fé le teasütsmények, 
Kávé l'/s és B kil.m zs&kokbsn. 
Csokoládék és caoaok Cb. Snchardtól , 
Kinai é s japáni mű- é s iparczikkek, 

ablakvirágpolcz (függönyök), 
Faravantes (kályhaellenzők, teakész­

letek), 
Teafőző-üstök, szamovárok, 

Spanyol é s magyar borok. 

IV., Koronaherczeg-utcza 2 0 . 
Szervita-tér mellett. 

IV. kerület, Kigyó-tér 6 . sz. 
Ö felsége bérházával szemben. 

VI., Amlrássy-ut 3 3 . szám. 
Xagymezu-utcsa sarkán. 

VII., Kerepesi-ut 2 8 . szám. 
Az Orsz. Közp. Tkp. hasában. 

Magyar szabad. 
doboz-, papíráru- és fémkapocs-gyár 

DÁVID KÁROLY és FIA 
Budapesten, I. kerü le t , Mészáros-utcza 38. szám. 

TELEFON 91-^t8. 
Mindennemtl fémkapocscsal kötött dobozáruk gyártása. A gyár díszdobozokat, 
géplevélboritékokat, csipkepapirokat, gyászjelentéslapokat, névjegy- és fénykép­
kartonokat készít. Czukrászok számára egybehajtható dobozok, tányérok, tálezák, 
stb. Ing- , zsebkendő-, gyógyszerészi szappan-, keztyü-, kalap-, cznkorka-, illat­
szer- stb. dobozok, szivarka- és szivartárczák. Napi gyártás 150,000 doboz, 

Magyar, osztrák és külföldi szabadalmak. 8846 

Parádi üveggyár raktára 

GÖEÖG ISTVÁN 
Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 15. 

N a g y választék mindenféle üvegnemekben. Asztali készletek stb. igen jutányos 
árakon. 8866 

e#~ Legalkalmasabb ajándék! 
Czinibalniaím, 

8057 
melyek az illetékes 
zenekapaczitások ál­

tal minden tekintetben a legkitűnőbbeknek vannak elis­
merve és igy a hazai és külföldi kiállításokon az első dijat 
nyerték, 75 írttól különböző árban kaphatók. Minthogy ez 
idő szerint a czimbalomnak pedálján és belső szerkezetén 
utolérhetetlen találmányom van, igy javításokat és alakítá­
sokat is elfogadok, a hang javulásért és tartósságért kezes­

séget vállalok 

•HABITS ANTAL haT^r8Zitó 

Budapest, VII., Erzsébet-körat 41 és Vörösmarty-n. 19. 
Á r j e g y z é k e t b é r m e n t v e k ü l d ö k . 

CLICHÉKET 
kész í t a legfinomabb klvltélban 88M 

WOTTITZ MANFRÉD 
Bndapmt , r i rá ly -n toz* 30 . — Talafon 18—09. 

Cs. és kir. udvari szállítók. 

Kunz József és Társa 
BUDAPEST, V., Deák-tér 1. 8944 

Vászon-, fehérnemű- és szőnyegraktár. — Menyasszonyi kelengyék, 
Kastélyok, szállodák, intézetek berendezése. 

kW M o t o r o r ó r e b e r e n d e z e t t IVsri é r n e mii icyí lr . "»t 

Első magyar üveggyár 
részvény-társaság 89Í5 

V. ker., Ferencz József-tér 8. szám 
(Béla-utcza sarkán, az Akadémia mellitt). 

K r i s t á l y i k v c g k é s z l e t e i t és egyéb d í s z ­
t á r g y a k a t ajánlja. 

1 2 személyre való 5 2 darabból álló üveg­
készlet 1 3 koronától 3 0 0 koronáig. 

OaV~ G y á r u n k b a n k é s z ü l t a « k i r á l y i * v á r ­
p a l o t a i össze* a s z t a l i u v e g k é s z l o t e . ~9H 

Képes árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálunk. 

L O H R M A R I A ezelőtti K R O N F Ü S Z 
csipke-, vegyészeti tisztító- és festészeti-intézete! 

Gyár: VIII., Baross-utcza 8 5 . , IX., Cálvin-tér »., V., Harintn-
ezad-uteza 3 . , VI., Teréí-kftrut 3 » . , VI., Aadrá^y-ut 1«. VIII., 

.ló/.scl-köriit 2. szám. 8919 . 

G A N Z É S T Á B S A 
yiSÖMTŐDE É S GÉPGYÁB 

RÉSZVÉNY-TÁESASÁG B D D A P E S T M . 
Ajánlanak mindennemű vas- , aczél- é s fémöntvényeket építke­
zési és gépészeti czélokra, vizvezető csöveket , szivattyúkat, 
lecsapoló- é s öntöző-zsilipet, készülékeket a belvizek 

leeresztésére . 
A helyi viszonyok szer int szerkesztet t 

turbinákat, őrlőhengereket , kérengöntetű hengerekkel 
és malomberendezés i czikkeket. 

Zsi l ipeket bármily nagyságban és bármily rendszer szerint. A lapcsö­
veket, zárkészülékeket, cső- é s kapuzsilipekhez, czölöp-

verő gépeket, anyagszál l i tó kocsikat . 
Álló vagy fekvő gáz- é s petróleum motorokat, egy vagy két hen­

gerrel és mindennemű zúzógépeket. 
Mecbwart-féle forgó gőz- é s petroleumekéket . Vi lágí táshoz 
vagy gépek hajtásához szükséges v i l lamosságot bármely távol-
512 ságra elvezető dynamogépeket . 8192 

Városi irodánk: Kossuth Lajos-utcza 18. szám. 

Feltűnést keltő! 

TEA-SZILVORIUM 
(Fine Fleiir). 89*9 

\ rumot teljesen pótolja H e r m á i m A . - f é l e t e a -
« f l / j ; . . . . • • S i ' J l v o r i u m j a (Fine Flenr», m e l y már mindenütt , 
• e r e i H e \eajeg)rej01 UgVeiOI. g l i t a legmagasabb körökben i s kiváló finom zamat­

jánál és valódiságánál fogva a közkedveltségnek örvend, mive l j o b b , j u t á n y o s a b b 
é s k i a d o b b , mint minden külföldről behozott rum. 

HERMANN A.horvá to r szág i s züvor ium-csa rnok 
Budapes t , Erzsébet- tér 18 P. 

HermanII A . g ő z d e s t i l l á t i ó j a Varasdoii (Horvátorsz.) 
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^^r£rősifés és erőmegujitós céljából afadmé-
^",nynyet használják az összes turisták.karék-
^BJxpárvzök és lovaglók nagyobb tuuroh után. 

ÜVEC ARA 2 KORONA.<í ÜVEG ÁRA. 
' 1 KORONA 20 FILLÉR. 

esak^fonii védjegygyei. tfaphefő a* 
Összos gyógyszertárakban. 

KREISAPOTKEKE KORNEDBÜHG BECS menet. 
Főraktár Magyarország részére: 

T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a K i r á l y - u t c z a 1 2 . 

Császárfürdő 
B U D A P E S T E N 

téli és nyári gyógyhely-

EIsőrangu.E kénes vizű gyógy­
fürdő, páratlan gőzfürdővel és 
legmodernebb iszapfürdőkkel, 
pompás ásványvíz uszodák­

kal, kő- és kádfürdőkkel. 
Prospektus ingyen bérmentve. 

Wacht l és Tá r sa 
Budapest, IY., Régi posta-u. 4. 

Fényképészeti czikkek 
rak tá ra 8810 

F o t o g r a f i s c h e M a n u f a c t u r . 
Uj árjegyzék ingyen és bérmentve. 

rGERMANDRÉE 
porhanyós állapotban és tablettákban. 

Franczia szabadalom. A szépség titka,ideális illattal 
feltétlenül tartós,egészséges és diszkrét. A Germán drée 

az arczbíírnek egészséges es üde szint ad. 
WGNOT-BOUCHER, 19. Rue Vivienné, Paris. 

Kapható TOrOk JŐMel gyotyaierlérában Budapesten. 

ííncrS Itífiner-féle 
fenyő-illat 
(tizenkétszer kitüntetve) 

ne hiányozzék sem beteg-, 
sem Kyermekszobában, 

valamint a gyermekágyas 
szobájában sem. Ez oly f e r t ő t l e n í t ő s zer , mely a felsé-
hamisilailan erdei illatot és ozonizáit élenyt beviszi a beteg 
szobájába. Pótolhatatlan belehelőszer a légzőszervek és az 
idegrendszer betegségeinél, kitűnő óvszer mint szijviz, nem­

különben a nyak és torok betegségei ellen. 

Egyedül v a l ó d i } 

B I T T N E R GYULA gyógyszerésznél 
Beichenauban, A.-Ausztria. 

A Bitlner-féle fenyő-illatból egy üveg ára K. 160, 6 üveg K. 8 -,— 12 
üveg K. 14-40. A szabad permetező készülékek ára K. 360 . 6 koronán 
felüli megrendelés bérmentve minden német és osztrák-magyar posta­

állomásra. Vannak utánzatok. Figyelem a védjegyre. 

Legjobb és Ieghirnevesebb 
pipere hölgypor 
L a 

•tffc \M KWtnhgm Rlitptr 
I 8 M U T T A L VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILUTSZERÉSZ, 
F A B I S - 9, rua de l a P a l i , 9 — PARIS. 

CHOCOUT 

schmeckt am feinsten 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y t á r b a n . 8869 

T e l e i o n 1 8 — » t t . 8885 

Az Országos Kaszinó 
palotájában 

Budapest, Kossuth Lajos-u. 20. sz. alatt 
Megnyílott 

Papírkereskedés és Képes-levelezőlap 
különlegessége k raktára. — Tisztelettel 

KLEIN VILMOS papirkereskedése, 
B u d a p e s t , I V . , K o s s u t h L a j o s - u t c z a 2 0 . sz . é s 

V I I I . , K e r e p e s i - u t 7 3 . 8951 

Fülbemászó , a Iegnjabb és legszebb 
M í\,\ ni magyarnépdal,melyet zongorára énekkel Hnber 
JL I F I Sándor átírt. Fölülmúlja u összes eddig megjelenteket, 

áxa 3 korona. 
M i'\,i UJ népdal , briliáns letétben h e g e d ű r e Blooh 
X \.f \ J ó z s e f tanártél, ára 3 korona. 

QtV- A h"gediiátiratok a zongorakiadványhoz alkalmaz-
kodnak én kíséretében eljátszhatok. 

Szu lami t népszerű zsidó opera legjobb kiadása zongorára, 
énekkel, B e r Sándortól , ára két kötetben 6 korona. Szu lami t 
czimbalomra Állagra Gézától , ára két kötetben 6 korona. 

S t i l t n (Emlékezel-e?), román dal, ára 1 korona. 
Az é n bánatom, remek román dal, ára 1 korona 50 fillér. 

SES; Rozsnyai Károly ^rJáZZT 
Budapes ten , Múzeum-körűt 15. szám a la t t . 8939 

Minden könyvet és bármily zenemüvet azonnal jutányosán szállítha­
tok. Zongorakivonatok legnagyobb raktára. Árjegyzék ingyen 

SERRAVALLO 
CHINA-RORA VASSAL 
kitűnő helyreállító szer g y e n g é k , v é r s z e g é n y e k 
és l á b b a d o z ó k számára. Ajánlva és h isználva or­
vosi kitűnőségektől. lOOIJ-nél több orvosi elismerőlevél. 

etT K i t u n ó íz. -»9 
Kitüntetve több arany és ezüst éremmel. 8544 

A r a k : V« l i t e r e s ü v e g K 2 . 4 0 , 1 l i t e r e s 
ü v e g K 4 . 4 0 . 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . 

S e r r a v a l l o .1 . g y ó g y s z e r . T r i e s z t b e n . 

Nélkülözhetetlen és felülmúlhatatlan, hatásában csalhatatlan. 

Világczikk, kivitel minden országba. 
CHIEF-OPPICE 4 8 . BRIXT01Í-R0AD, LONDON S. W. 

A legmegbízhatóbb, legjobb ez az egész világon 
gyógyszerész : 

híres és legkeresettebb háziszer a 

ilMiechtarBiIsaffl 
• » »H tckuUMtK-*rll*IJ» 

*.Til«TTinP.1F»4* I 

Thierry A. Balzsam-a 
fölülmulhatatlan mindenféle m e l l - , t ü d ő - , m á j - , gyomor- és valamennyi belső be­

tegségek ellen. Külsőleg a legsikeresebb 

n V Sebgyógyitószer. ~^H 
Csupán az összes kulturállamokban bejegyzett zöld a p á c z a védjegygyei és kapszula-
zárral, a melybe a czég van bepréselve. JEgyedül v a l ó d i , kimutatható évi gyártás 
6 millió palaczk. — 12 kicsiny és 6 dupla-palaczk postán, franco küldve 4 k o r . — Egy 
próba-palaczk prospektussal és a világ valamennyi államában létező raktárak jegyzékével: 
1 k o r . 2 0 lil l . S z é t k ü l d é s csupán az összegnek előleges utalványozása ellenében. 

Thierry A. Centifolia-kenőcse 
( c s o d a k e n ő c s elnevezéssel), melynek húzó-ereje és gyógyhatása utolérhetetlent Fölöslegessé teszi legtöbb 
esetben az operácziókat. Ezzel a kenőcscsel egy 14 esztendős gyógyíthatatlannak tartott csoritszu, sőt újabban 
egy 22 esztendős súlyos rakszerü betegség gyógyíttatott meg. ŰyuUadásos és minden egyéb sebeknél, mint 
kitűnő antiszeptikus szer, enyhitőleg és hüsitőleg hat és csakhamar teljes gyógyulást hoz létre. Gyors puhító 
és oszlató hatása is van és megszabadít mindenféle, bármily mélyre hatolt idegen testektől. — E g y tégely 
franco 1 kor. 80 fill. az összegnek előre való beküldése ellenében. Nagyobb megrendeléseknél olcsóbb. Ki­
mutatható évenkinti gyártás 100,000 tégely. Egy egész levéltár áll rendelkezésre és megtekintésre azon 
eredeti bizonylatokból, melyeket e két szerről a világ minden részéből beküldtek. —' Utánzatoktól óvakodni 
és figyelemmel tessék lenni a minden tégelyre beégetett czégre: A p o t h e k e zurn S c h u t z e n g e l d e s , 
A . T h i e r r y . A hol raktár nincsen, minden rábeszélés ellenére is tessék visszautasítani a hamisított és 

hasonló értékűnek ajánlott készítményeket és tessék azt megrendelni egyenesen az egyedüli gyáros: 

Thierry A. gyógyszerésznél. Pregrada Rohitsch-Sauerbnum mellett. 
(Az osztrák cs. és kir. államhivatalnokok szövetkezetének szállítója.) (Contraotor of the War-Office and the 

Admiralty, London.) — K a p h a t ó B u d a p e s t e n : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r á b a n . 8907 

Franklin-Társulat nyomdája, (Budapest. IV., Egyetem-utcza 4.) 
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^ X R N A P T 
2. SZÁM. 1901. BUDAPEST, JANUÁR 13. 48. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és f 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt ( 

egész évre 2 4 1 
félévre —, 1 2 

Csupán a í egész évre 1 6 korona A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK í egtW évre 1 0 korona 
VASÁRNAPI ÚJSÁG ( félévre (a Világkrónikával) \ félévre 

Külföldi el (ifi/.<• tértekhez a posUilag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

L U K Á C S BÉLA. 
1847—1901. 

HARMINCZ ós néhány évvel ezelőtt egy ifjú 
indult meg azon az úton, mely Erdély­
nek sok szép természeti adományai 

között talán a legbecsesebb, azon az úton, mely 
Erdélyből Magyarországra vezet. Az ifjúnak 
harmatos, tiszta lelke volt, mely lángolt a 
hazafiságtól. Egy fájó és mégis becses emléket 
hozott magával. A tudatot, hogy szülőit kegyet­
lenül megölték az oláhok s hogy ő is csak 
csodával határos módon menekedett meg; mint 
csecsemő gyermeket a dajkája mentette meg. 

A regényíró, a ki így kezdene egy életrajzot, 
benépesítené az ifjú lelkét, elméjét a boszú-
állás olthatatlan vágyával, a vendetta sötét 
gondolataival, sziszegő kígyókat hallana osonni 
a füvek között útközben, — de a mi ifjúnk csak 
a madárdalt hallotta, s csak a szép hazai 
hegyeket nézegette, meg az ezernyi emlékkel 
megszépített várromokat a hegyek tetején. 
Lelke virággal volt tele. Egy ifjú poétát hozott 
az ekhós szekér, ki elábrándozott az erdők 
zúgásán, a patakok mormogásán. 

Itt Pesten aztán a ('Vasárnapi Újság»-hoz 
szegődött s népismertető dolgozatokkal jött 
forgalomba a neve. Legelőször néhány borongós 
vázlatban ismertette az erdélyi várromokat, 
regényes vidékeket, a hozzájok tapadó regéket, 
legendákat. Majd novellákat is irt az erdélyi 
aranyásók életéből. Azok a parasztok, mun­
kások szerepelnek itten, a kik Zalatna környé­
kén élnek. Egyszerű, jó embereknek vannak 
rajzolva. Ugyanazok ezek, a kik a szüleit, test­
véreit meggyilkolták. De az ifjú nem tudja be 
nekik, hogy egy napon vadállatokká lettek, ő 
csak arra emlékszik, bog*' egy kútból ittak vele, 
hogy azt a rétet kaszálták, a melyen ő kergette 
a pillangókat . . . 

És most annyi év után, már öreg ember amaz 
egykori ifjú, őszülő szakállal, kihamvadt tüzű 
szemekkel, lassú, roskatag léptekkel halad végig 
egy zordon januári délután a budapesti Ferencz-
József hidon. Meg-megáll, mintha gondolkoz­
nék, tekintett' letéved a háborgó Dunára, mely­
nek aczélkékos vize lomhán folyik a kristá­
lyos jégtáblák között, azokat is czepelve kidu­
dorodó bordáin. 

A viz szólítja őt:«Gyere ide, itt jó lesz neked.» 
Az öreg ember hallja a titokzatos szózatokat, és 
újra lenéz a vízbe, mintha mondaná: «Hiszen 

hozzád jöttein.» Tovább megy lassan, csendesen, 
szétnéz, nem látja-e valaki. A hidon kevesen 
járnak s az esthomály kibontja szürke köntösét. 
Habozik még, vagy talán nem is habozik, csak 
beljebb megy a híd közepe felé. Talán végig 
czikázik elméjében egész múltja a gyermekkor 
rettentő emlékétől egészen eddig a rettentő pil­
lanatig, talán suttogja magában : «0h, öreg daj­
kám, minek is mentettél meg engem a gyilkoló 
oláhoktól, azóta már fű volnék, virág volnék, 
vagy rög volnék a zalatnai határban.» De meg­
lehet, hogy semmi se czikázik át elméjében, 

hogy ez az elme már elborult, hogy ott éj van, 
fekete üres éj, szív, lélek, minden üres és csak 
egy végső ösztön, egy végső tépelődés teng még 
bennök : megszűnni gyorsan és örökre. 8 ezzel 
átveti magát a korlátokon, összecsapnak a hul­
lámok és eltűnik gyorsan örökre. 

E két vonalat húzzuk meg a Lukács Béla éle-
tében.Az,amiközbül esik, az az ő karrierje. Szép, 
sőt ragyogó karrier. A párticzédulán ott lesznek 
felsorolva a hivatalok, melyeket viselt, a czímek, 
rendjelek, melyeket a király adott neki; a 
nekrológokban meg lesznek említve az alkotásai 

L U K Á C S B É L A . 
Morelli Gusztáv tanár metszete-




